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»B » C1 KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 206/2010
af 12. marts 2010

om fastleeggelse af lister over tredjelande, tredjelandsomrider og dele heraf, som er godkendt med
hensyn til indfersel af visse dyr og fersk ked til EU, og krav vedrerende udstedelse af
veterinzercertifikater

(EOQS-relevant tekst) <
(EUT L 73 af 20.3.2010, s. 1)
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> M8
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> M20
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> M23
> M24
> M25
> M26
> M27
> M28
> M29
> M30

> M31

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 780/2013 af 14.
august 2013

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 854/2013 af 4.
september 2013

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 1044/2013 af 25.
oktober 2013

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 1218/2014 af 13.
november 2014

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/604 af 16. april
2015

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/917 af 15. juni
2015

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/535 af 5. april
2016

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/922 af 10. juni
2016

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2016/1248 af 28. juli
2016

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/1832 af 17.
oktober 2016

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2017/384 af 2. marts
2017

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2017/731 af 25. april
2017

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/1162 af 1. juli
2019

Kommissionens Delegerede Forordning (EU) 2019/2124 af 10. oktober
2019

Berigtiget ved:

>Cl
>C2
>C3
>C4

Berigtigelse, EUT L 146 af 11.6.2010, s. 1 (206/2010)
Berigtigelse, EUT L 49 af 24.2.2011, s. 53 (144/2011)
Berigtigelse, EUT L 29 af 5.2.2015, s. 16 (780/2013)
Berigtigelse, EUT L 146 af 3.6.2016, s. 37 (2016/535)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 206/2010
af 12. marts 2010

om fastleeggelse af lister over tredjelande, tredjelandsomrader og

dele heraf, som er godkendt med hensyn til indfersel af visse dyr

og fersk ked til EU, og krav vedrorende udstedelse af
veterinzercertifikater

(EQS-relevant tekst)

KAPITEL 1
EMNE, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Emne og anvendelsesomriade

1. Ved denne forordning fastsettes der krav vedrerende udstedelse af
veterin@rcertifikater ved indfersel til EU af sendinger, der indeholder
folgende levende dyr eller fersk ked:

a) hovdyr

b) de i del 2 i bilag IV navnte dyr

c) fersk ked til konsum, bortset fra tilberedt ked, af hovdyr og dyr af
hestefamilien.

2. Ved denne forordning fastlagges der lister over tredjelande, tredje-
landsomréader og dele heraf, hvorfra det er tilladt at indfere de i stk. 1
omhandlede sendinger til EU.

VYMi18

4. Denne forordning finder anvendelse, for s& vidt andre serlige
certifikatudstedelseskrav ikke er fastsat i andre EU-retsakter eller i
aftaler indgdet af EU med tredjelande.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstas ved:

a) »hovdyr«: hovdyr som defineret i artikel 2, litra d), i direktiv
2004/68/EF
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b) »fersk ked«: fersk kod som defineret i punkt 1.10 i bilag I til
forordning (EF) nr. 853/2004

¢) »dyr af hestefamilien«: enhovede dyr som defineret i artikel 2, litra
b), i Rédets direktiv 90/426/EQF (1)

d) »bedrift«: en landbrugsejendom eller anden officielt kontrolleret
landbrugs-, industri- eller erhvervsvirksomhed, herunder zoologiske
haver, forlystelsesparker og vildt- og jagtreservater, hvor der saedvan-
ligvis holdes eller opdrettes levende dyr.

KAPITEL II
BETINGELSER FOR INDFORSEL AF LEVENDE DYR TIL EU

Artikel 3
Almindelige betingelser for indfersel af hovdyr til EU

Sendinger af hovdyr ma kun indferes til EU, hvis de opfylder folgende
betingelser:

a) De kommer fra et tredjeland, et tredjelandsomréde eller dele heraf,
der er opfort i kolonne 1, 2 og 3 i skemaet i bilag I, del 1, og for
hvilke(t) der i kolonne 4 i skemaet i bilag I, del 1, er angivet et
standardveterinarcertifikat, som skal anvendes for den pageldende
sending.

b) De ledsages af det relevante veterinarcertifikat, udferdiget i over-
ensstemmelse med det pageldende standardveterinercertifikat i bilag
I, del 2, under hensyntagen til de sarlige betingelser i kolonne 6 i
skemaet i bilag I, del 1, og udfyldt og underskrevet af en embeds-
dyrlege i eksporttredjelandet.

c) De opfylder de krav, der er fastsat i det i litra b) omhandlede vete-
rin&ercertifikat, herunder:

1) de i samme certifikat fastsatte supplerende garantier som angivet i
kolonne 5 i skemaet i bilag I, del 1

i) eventuelle supplerende veterinercertifikatkrav indfert af bestem-
melsesmedlemsstaten i henhold til EU's veterinerlovgivning og
angivet i certifikatet.

(") EFT L 224 af 18.8.1990, s. 42.
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Artikel 3a

Betingelser for indfersel af hovdyr, der er bestemt til et godkendt
organ, institut eller center

1. Uanset artikel 3 kan den kompetente myndighed i en medlemsstat
tillade indfersel til den pagaldende medlemsstats omrdde af sendinger
af hovdyr af de arter, som er opfert i bilag VI, del 1, tabel 1, 2 og 3,
hvis disse sendinger er bestemt til et godkendt organ, institut eller
center, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndighed har foretaget
en vurdering af den dyresundhedsrisiko, som hver sending kan
medfere for Unionen

b) den pagzldende sending kommer fra et tredjeland, tredjelandsomrade
eller en del heraf, som er opfert pa en af listerne i:

i) del 1 i bilag I eller del 1 i bilag II til nervaerende forordning

i) beslutning  2004/211/EF ('),  beslutning  2007/777/EF (3),
forordning  (EF) nr.  798/2008 (})),  forordning  (EF)
nr. 119/2009 (%), forordning (EU) nr. 605/2010 (%)

¢) hovdyrene kommer fra et organ, institut eller center i et tredjeland,
tredjelandsomréde eller en del heraf som omhandlet i litra a), som er
opfert pd en liste, der er udarbejdet i henhold til artikel 3c

d) hovdyrene har veret holdt i karantene i en vektorbeskyttet facilitet
pé det i litra ¢) omhandlede organs, instituts eller centers anlaeg i den
periode, der er fastsat i de relevante certifikater

e) hovdyrene sendes direkte til et godkendt organ, institut eller center i
bestemmelsesmedlemsstaten

f) hovdyrene ledsages af et passende veterinarcertifikat, udferdiget i
overensstemmelse med det relevante standardveterinarcertifikat som
omhandlet i bilag VI, tabel 1, 2 og 3, og fastsat i nevnte bilag, del 2

g) hovdyrene opfylder de krav, der er fastsat i det i litra f) omhandlede
veterinarcertifikat.

Bestemmelsesmedlemsstaten underretter Kommissionen og de ovrige
medlemsstater i Den Stdende Komité for Fedevarekaden og Dyre-
sundhed om den tilladelse, der er udstedt i henhold til stk. 1, inden
hovdyrene indferes til bestemmelsesmedlemsstatens omrade.

(') EUT L 73 af 11.3.2004, s. 1.
() EUT L 312 af 30.11.2007, s. 49.
() EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1.
() EUT L 39 af 10.2.2009, s. 12.
() EUT L 175 af 10.7.2010, s. 1.
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2. I tilfeelde hvor ekstraordinere omstendigheder gor det umuligt at
opfylde betingelserne i stk. 1, litra ¢) og d), kan bestemmelsesmedlems-
statens kompetente myndighed tillade indfersel til bestemmelsesmed-
lemsstatens omrade af de hovdyr, der er opfert i bilag VI, tabel 1, 2
og 3, fra andre bedrifter, som ikke opfylder betingelserne i de navnte
litra, forudsat at betingelserne i stk. 1, litra a), b) og e)-g), er opfyldt, og
at folgende supplerende betingelser er opfyldt:

a) ejeren eller en fysisk person, som reprasenterer ejeren, har tidligere
indgivet en ansggning om tilladelse, og bestemmelsesmedlemsstaten
har efter at have foretaget en risikovurdering, som viste, at indfersel
af de pagaeldende hovdyr til bestemmelsesmedlemsstatens omrade
ikke udger en dyresundhedsrisiko for Unionen, imedekommet en
séddan ansegning

b) hovdyrene har varet holdt i karantene i det tredjeland, tredjelands-
omréde eller del heraf, hvorfra de kommer, under offentligt tilsyn, sa
leenge det er nedvendigt for at opfylde de dyresundhedsmeessige
betingelser, der er fastsat i det i litra f) omhandlede standardveteri-
naercertifikat:

i) pé et sted, som er godkendt af den kompetente myndighed i det
tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf, som dyrene kommer
fra

i) i overensstemmelse med de ordninger, der er fastlagt i tilladelsen,
og som skal yde mindst de samme garantier, som sikres ved stk.
1, litra a), b) og e)-g).

Nér der indferes hovdyr til Unionen i henhold til stk. 1 skal de holdes i
karanteene hos det godkendte organ, institut eller center, som de er
bestemt til, i mindst seks maneder fra tidspunktet for indfersel til Unio-
nen, og i denne periode kan de kompetente myndigheder anvende de
betingelser, der er fastsat i artikel 8, stk. 1, litra a), i Radets direktiv
90/425/EQF.

Den bestemmelsesmedlemsstat, som tillader indfersel af hovdyr i
henhold til stk. 1 underretter Kommissionen og de @vrige medlemsstater
i Den Staende Komité for Fedevarekaeden og Dyresundhed om en sddan
tilladelse, inden hovdyrene indferes til bestemmelsesmedlemsstatens
omrade.

Artikel 3b

Betingelser for indfersel og transit af hovdyr, der er bestemt til et
godkendt organ, institut eller center, gennem en medlemsstats
omride for at ni bestemmelsesmedlemsstaten

Transit af hovdyr som omhandlet i artikel 3a gennem en medlemsstat
for at nd bestemmelsesmedlemsstaten tillades kun, hvis transitmedlems-
statens kompetente myndighed har givet tilladelse hertil. Denne
tilladelse kan kun gives pa grundlag af en risikovurdering udarbejdet
af den pégzldende kompetente myndighed pa baggrund af oplysninger,
som er fremsendt af bestemmelsesmedlemsstaten.

Nar bestemmelsesmedlemsstaten godkender indfersel af dyr i henhold
til betingelserne i artikel 3a, underretter den inden transitforsendelsen
Kommissionen og de gvrige medlemsstater i Den Stiende Komité for
Fadevarekaden og Dyresundhed.
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Artikel 3c

Liste over godkendte organer, institutter og centre i tredjelande,
tredjelandsomrader og dele heraf

1.  Hver medlemsstat kan pa baggrund af en vurdering af overens-
stemmelse med betingelserne i stk. 2 udarbejde en liste over organer,
institutter og centre, hvorfra det i henhold til artikel 3a, stk. 1, er tilladt
at indfere hovdyr til den pagaeldende medlemsstats omréade.

2. Et organ, institut eller center i et tredjeland, tredjelandsomrade
eller en del heraf kan kun optages pa listen som omhandlet i stk. 1,
hvis felgende betingelser er opfyldt:

a) organet, instituttet eller centret opfylder betingelserne i bilag VI,
del 3

b) organet, instituttet eller centret er godkendt af den kompetente
myndighed 1 det tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf, hvor
det pagzeldende organ, institut eller center har hjemsted

¢) den kompetente myndighed i det pagaldende tredjeland, tredjelands-
omréde eller del heraf yder passende garantier for, at de betingelser
for godkendelse af organer, institutter eller centre, som er fastsat i
bilag VI, del 4, er opfyldt.

3.  En medlemsstat kan pa den i stk. 1 omhandlede liste optage orga-
ner, institutter eller centre i tredjelande, der allerede er optaget pd en
sddan liste udarbejdet af en anden medlemsstat, uden at foretage en
vurdering af overensstemmelse med betingelserne i stk. 2.

4.  Medlemsstaterne ajourforer de i stk. 1 omhandlede lister under
hensyntagen iser til suspension eller tilbagetraekning af en godkendelse,
som den kompetente myndighed i et tredjeland, tredjelandsomrade eller
en del heraf har udstedt til organer, institutter eller centre, der har hjem-
sted 1 dette land, omrade eller del heraf, og som er opfert pa disse lister.

5. Medlemsstaterne offentligger ved hjelp af internetbaserede infor-
mationssider de i stk. 1 omhandlede lister og ajourferer disse internet-
baserede informationssider.

6. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen internetadressen for de
internetbaserede informationssider.

Artikel 4

Betingelser vedrerende samlestederne for visse sendinger af hovdyr

1. Sendinger af hovdyr, der indeholder levende dyr fra mere end én
bedrift, mé& kun indferes til Unionen, hvis de er samlet pa samlesteder,
der er godkendt af den kompetente myndighed i det tredjeland, tredje-
landsomréade eller del heraf, hvor dyrene kommer fra, i overensstem-
melse med kravene i bilag I, del 5.
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2. Sendinger af hovdyr, der indferes til Unionen i henhold til
artikel 3a eller artikel 6, mé ikke stamme fra mere end én bedrift, og
ma ikke samles pa samlesteder.

Artikel 5

Protokoller for standardisering af materialer samt preveudtagnings-
og testprocedurer for hovdyr

Hvor preveudtagning og test er pakravet i henhold til de veterinaercer-
tifikater, der er angivet i kolonne 4 i skemaet i bilag I, del 1, for sa vidt
angar de i del 6 i samme bilag angivne sygdomme, i forbindelse med
indfersel til EU af sendinger af hovdyr, foretages de pageldende prover
og test af den kompetente myndighed i oprindelsestredjelandet eller
under dennes tilsyn i overensstemmelse med protokollerne for standar-
disering af materialer og testprocedurer, jf. del 6 i samme bilag.

Artikel 6
Serlige betingelser for visse sendinger af hovdyr, der importeres til

Saint-Pierre og Miquelon og indferes til EU

Sendinger af hovdyr af de arter, der er opfort i skemaet i bilag I, del 7,
som er indfert til Saint-Pierre og Miquelon mindre end seks méneder
inden datoen for afsendelse fra Saint-Pierre og Miquelon til EU, mé kun
indferes til EU, safremt:

a) de opfylder kravene vedrerende ophold og karantene i kapitel 1 i
samme del

b) de er blevet underkastet test i overensstemmelse med de dyresund-
hedsmaessige testbetingelser, der er fastsat i kapitel 2 i samme del.

Artikel 7

Almindelige betingelser for indfersel til EU af visse arter af bier

1. Sendinger af bier af de arter, der er opfert i skema 1 i bilag IV, del
2, ma kun indferes til EU fra tredjelande eller tredjelandsomrader:

a) som er opfert i del 1 i bilag II

b) hvor amerikansk bipest, lille stadebille (Aethina tumida) og
Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.) er anmeldelsespligtige i hele
det pageldende tredjeland eller tredjelandsomréde.
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2. Uanset stk. 1, litra a), kan sendinger af bier indferes til EU fra en
del af et tredjeland eller et tredjelandsomrade opfert i bilag II, del 1,
som:

a) en geografisk og epidemiologisk isoleret del af tredjelandet eller
tredjelandsomrddet

b) er opfert i tredje kolonne i skemaet i del 1, afsnit 1, i bilag IV.

Ved anvendelse af denne undtagelse er indfersel til EU af sendinger af
bier fra alle andre dele af det pageldende tredjeland eller tredjelands-
omréde, der ikke er opfort i tredje kolonne i skemaet i del 1, afsnit 1, i
bilag IV, forbudt.

3. Sendinger af bier af de arter, der er opfort i skema 1 i del 2 i bilag
IV, skal bestd af enten:

a) forsendelsesbure til bidronninger (Apis mellifera og Bombus spp.),
som hver indeholder én enkelt dronning ledsaget af hejst 20 arbejds-
bier, eller

b) beholdere med humlebier (Bombus spp.), som hver indeholder en
familie pa hejst 200 voksne humlebier.

4.  Sendinger af bier af de arter, der er opfort i skema 1 i del 2 i bilag
IV, skal:

a) ledsages af det relevante veterinercertifikat, udferdiget i overens-
stemmelse med det pigeldende standardveterinarcertifikat i bilag
1V, del 2, og udfyldt og underskrevet af en officiel inspektor i
eksporttredjelandet

b) opfylde de veterinaerkrav, der er fastsat i det i litra a) omhandlede
veterinarcertifikat.

Artikel 8

Almindelige betingelser vedrerende transport af levende dyr til EU

Sendinger af levende dyr ma, fra pélesningen i oprindelsestredjelandet
til ankomsten til det greensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i EU,
ikke:

a) transporteres sammen med levende dyr, som:

i) ikke er bestemt til indfersel til EU eller

ii) har en lavere sundhedsstatus

VYMi8
" b) aflasses eller, hvis der er tale om lufttransport, flyttes til et andet fly
1 eller transporteres ad vej eller jernbane eller drives til fods gennem
et tredjeland, et tredjelandsomrade eller dele heraf, som ikke er
godkendt til eksport til Unionen af de pagaldende dyr.
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Artikel 9
Tidsbegrzensning for transport til EU af levende dyr

Sendinger af levende dyr ma kun indferes til EU, hvis sendingen
ankommer til det grensekontrolsted, hvor sendingen feres ind i EU,
senest 10 dage efter udstedelsen af det relevante veterinarcertifikat.

Ved setransport forlenges maksimumsvarigheden pd 10 dage med en
supplerende periode svarende til serejsens varighed, som attesteret ved
en underskrevet erkleaering fra skibets kaptajn udfzerdiget i overensstem-
melse med del 3 i bilag I, idet originalen skal vere vedlagt veterinar-
certifikatet.

Artikel 10

Seerlige betingelser vedrerende sprojtning af sendinger af levende
dyr, der transporteres til EU ad luftvejen

Transporteres sendinger af levende dyr, bortset fra sendinger af bier, ad
luftvejen, sprojtes den kasse eller container, dyrene transporteres i, og
omradet omkring denne med et egnet insektbekempelsesmiddel.

Sprejtningen foretages, umiddelbart inden derene til luftfartejet lukkes
efter palaesningen, samt hver gang derene &bnes efterfolgende i et tred-
jeland, indtil flyet ankommer til det endelige bestemmelsessted.

Flyets kaptajn attesterer, at sprejtningen er foretaget, ved at underskrive
en erklering udferdiget i overensstemmelse med del 4 i bilag I, idet
originalen skal vare vedlagt veterinrcertifikatet.

Artikel 11

Betingelser, der gzlder efter indfersel til EU af visse sendinger af
hovdyr

VYMi8
1. Efter deres indfersel til Unionen sendes andre sendinger af hovdyr
end dem, der er omhandlet i artikel 3a, straks i et vektorbeskyttet trans-
portmiddel til bestemmelsesbedriften.

Hovdyrene skal forblive pad den pageldende bedrift i mindst 30 dage,
medmindre de sendes direkte til et slagteri.

2. Sendinger af hovdyr til omgiende slagtning, der indferes til EU,
sendes straks til bestemmelsesslagteriet, hvor de slagtes senest fem
arbejdsdage efter ankomsten til slagteriet.
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Artikel 12

Serlige betingelser vedrerende transit gennem tredjelande af visse
sendinger af hovdyr

Hvis den serlige betingelse I i bilag I, del 1, finder anvendelse - med
det formdl at tillade, at sendinger af de i samme betingelse nevnte
hovdyr med oprindelse i én medlemsstat og bestemt til en anden
medlemsstat fores i transit gennem et tredjeland, et tredjelandsomréde
eller dele heraf, der er opfert i skemaet i bilag I, del 1, men for hvilke(t)
der ikke er angivet et standardveterinercertifikat for sendinger af de
pageldende hovdyr i kolonne 4 i samme skema — galder folgende
betingelser:

a) For kvaeg til opfedning:

i) De endelige bestemmelsesbedrifter skal veere udpeget pa forhand
af den kompetente myndighed pa det endelige bestemmelsessted.

ii) De levende dyr i sendingen ma ikke flyttes fra den endelige
bestemmelsesbedrift, bortset fra til omgéende slagtning.

iii) Enhver flytning af levende dyr til og fra den endelige bestem-
melsesbedrift skal foretages under tilsyn af den kompetente
myndighed, sa lenge dyrene, der udger sendingen, holdes péa
bedriften.

b) For hovdyr til omgaende slagtning finder artikel 11, stk. 2,
anvendelse.

Artikel 12a

Dispensation for transit af visse sendinger af levende kvaeg til avl og
levebrug gennem Litauen

1. Transit ad vej gennem Litauen af sendinger af levende kvag til avl
og levebrug, der kommer fra det russiske omrdde Kaliningrad og sendes
til et bestemmelsessted uden for EU, er tilladt, forudsat at felgende
betingelser er opfyldt:

a) Dyrene fores ind 1 Litauen pa grensekontrolstedet ved
Kybartain-vejen og forlader Litauen pa gransekontrolstedet i Medi-
ninkai.

b) Dyrene transporteres i containere pa vejgdende keretgjer, der er
plomberet med en plombering med lebenummer pa gransekontrol-
stedet, hvor sendingen feres ind i EU, ved Kybartai-vejen, af
Litauens kompetente myndigheds veterinartjeneste.

¢) De dokumenter, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1, tredje led, i
Rédets direktiv 91/496/EQF, herunder det beherigt udfyldte veteri-
nercertifikat, som er i overensstemmelse med standardveterinarcer-
tifikat »BOV-X-TRANSIT-RU«, der er fastsat i del 2 i bilag I til
denne forordning, og som ledsager dyrene fra grensekontrolstedet
ved Kybartai-vejen til greensekontrolstedet i Medininkai, er pa hver
side stemplet med »KUN TIL TRANSIT FRA DET RUSSISKE
OMRADE KALININGRAD VIA LITAUEN« af den kompetente
myndigheds  embedsdyrlege pd&  grensekontrolstedet  ved
Kybartai-vejen.



02010R0206 — DA — 14.12.2019 — 025.001 — 12

YM31

VM8

VYM31

v M8

VYM31

f) Dyrene ledsages af et sundhedscertifikat, der muligger uhindret
adgang til Belarus, og et veterinercertifikat udstedt for dyrenes
bestemmelsessted i Rusland.

3. I tilfelde af uregelmassigheder eller en nedsituation under tran-
sitten gennemforer transitmedlemsstaten de foranstaltninger, der er
fastsat i artikel 8, stk. 1, litra b), andet led, i direktiv 90/425/EQF (1),
i det omfang det er nodvendigt.

Artikel 13

Betingelser, der gelder efter indfersel til EU af sendinger af bier
som omhandlet i artikel 7

1. Sendinger af bidronninger som omhandlet i artikel 7, stk. 3, litra
a), sendes straks til det udpegede endelige bestemmelsessted, hvor
staderne s&ttes under tilsyn af den kompetente myndighed, og dronnin-
gerne flyttes over i nye bure, inden de indsattes til lokale familier.

2. Bure, arbejdsbier og andet materiale, der har ledsaget bidronnin-
gerne fra oprindelsestredjelandet, sendes til et laboratorium udpeget af
den kompetente myndighed med henblik pa undersegelse for forekomst
af:

a) lille stadebille (dethina tumida) samt &g eller larver heraf

b) tegn pé Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.).

Efter laboratorieundersogelsen destrueres bure, arbejdsbier og materiale.

3. Sendinger af humlebier (Bombus spp.) som omhandlet i artikel 7,
stk. 3, litra b), sendes straks til det udpegede bestemmelsessted.

() EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29.
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vel
De pagzldende humlebier kan blive i den beholder, hvori de blev fort
ind 1 EU, indtil udlgbet af familiens levetid.
Beholderen og det materiale, der ledsagede humlebierne fra oprindel-
sestredjelandet, destrueres senest ved udlebet af familiens levetid.
VYMi8

Artikel 13a

Betingelser, der gzlder efter indforsel af sendinger af hovdyr, der
er bestemt til godkendte organer, institutter eller centre

1. Sendinger af hovdyr, der indferes til Unionen, og som er bestemt
til godkendte organer, institutter eller centre, sendes straks til det
godkendte organ, institut elle center, som de er bestemt til, i et trans-
portmiddel, der er vektorbeskyttet og konstrueret saledes, at dyrene ikke
kan undslippe, og ekskrementer, urin, streelse, foder, affald eller andet
materiale ikke kan flyde ud eller falde af koretgjet eller containeren
under transporten.

2. Dyrene skal holdes i karantene i en vektorbeskyttet facilitet pé
bestemmelsesmedlemsstatens godkendte organs, instituts eller centers
anleg 1 mindst 30 dage. Efter disse 30 dages karantene kan dyrene
flyttes til et andet godkendt organ, institut eller center.

3. Duyr, der er indfert til et godkendt organ, institut eller center, ma
kun flyttes til et andet bestemmelsessted end et godkendt organ, institut
eller center, hvis:

a) der er forlebet mindst seks méneder efter indfersel til Unionen, og

b) flytningen foretages i henhold til bilag C, punkt 4, i direktiv
92/65/EQF.

4.  Uanset stk. 3 kan dyr forlade et godkendt organ, institut eller
center inden udlebet af den i navnte stykke fastsatte periode pa seks
maneder, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) dyrene eksporteres til et tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf

b) dyrene transporteres med henblik pd den i litra a) omhandlede
eksport i et transportmiddel, der er vektorbeskyttet og konstrueret
saledes, at dyrene ikke kan undslippe, og ekskrementer, urin, stre-
else, foder, affald eller andet materiale ikke kan flyde ud eller falde
af koretojet eller containeren under transporten.
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KAPITEL 111
BETINGELSER FOR INDFORSEL AF FERSK K@D TIL EU

Artikel 14

Almindelige betingelser for import af fersk ked

Sendinger af fersk ked til konsum ma kun importeres til EU, hvis de
opfylder folgende betingelser:

a) De kommer fra et tredjeland, et tredjelandsomréade eller dele heraf,
der er opfert i kolonne 1, 2 og 3 i skemaet i bilag II, del 1, og for
hvilke(t) der i kolonne 4 i skemaet i bilag II, del 1, er angivet et
standardveterinarcertifikat, som skal anvendes for den pageldende
sending.

b) De frembydes péa det greensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i
EU, ledsaget af det relevante veterinercertifikat, udferdiget i over-
ensstemmelse med det pagaldende standardveterinarcertifikat i bilag
IL, del 2, under hensyntagen til de s@rlige betingelser i kolonne 6 i
skemaet i bilag II, del 1, og udfyldt og underskrevet af en embeds-
dyrlege i eksporttredjelandet.

¢) De opfylder de krav, der er fastsat i det i litra b) omhandlede vete-
rinarcertifikat, herunder:

i) de i samme certifikat fastsatte supplerende garantier som angivet i
kolonne 5 i skemaet i bilag II, del 1

ii) eventuelle supplerende veterinzrcertifikatkrav indfert af bestem-
melsesmedlemsstaten i henhold til EU's veterinzrlovgivning og
angivet i certifikatet.

Artikel 15

Betingelser, der gwlder efter import af ufliede kroppe af
vildtlevende klovbaerende vildt

I overensstemmelse med artikel 8, stk. 2, i Radets direktiv 97/78/EF (')
transporteres sendinger af uflaede kroppe af vildtlevende klovbarende
vildt til konsum efter videre behandling straks til bestemmelsesfor-
arbejdningsvirksomheden.

(") EFT L 24 af 30.1.1998, s. 9.
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VYM31

Artikel 16
Transit og oplagring af fersk ked

Indfoersel til EU af sendinger af fersk ked, der ikke er bestemt til import
til EU, men er bestemt til et tredjeland enten ved gjeblikkelig transit
eller efter oplagring i EU 1 henhold til artikel 12, stk. 4, og artikel 13 i
direktiv 97/78/EF, er kun tilladt, hvis sendingerne opfylder folgende
krav:

a) De kommer fra et tredjeland, et tredjelandsomréde eller dele heraf,
der er opfert i kolonne 1, 2 og 3 i skemaet i bilag II, del 1, og for
hvilke(t) der i kolonne 4 i skemaet i bilag II, del 1, er angivet et
standardveterinarcertifikat, som skal anvendes for den pageldende
sending.

b) De opfylder de specifikke dyresundhedsmeessige krav til den pagel-
dende sending som fastsat i det relevante standardveterinarcertifikat,
jf. litra a).

¢) De er ledsaget af et veterinercertifikat, udferdiget i overensstem-
melse med standardveterinercertifikatet i bilag III og udfyldt og
underskrevet af en embedsdyrlege i eksporttredjelandet.

d) Det er i det fzlles veterinerdokument til brug ved import, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, i Kommissionens forordning (EF)
nr. 136/2004 ('), underskrevet af embedsdyrlagen pa det grensekon-
trolsted, hvor sendingen fores ind i EU, attesteret, at sendingen kan
godkendes til transit, herunder oplagring, hvis det er relevant.

Artikel 17

Dispensation for transit gennem Letland, Litauen og Polen

1. Uanset artikel 16 er transit ad vej eller jernbane gennem EU
mellem de i Kommissionens beslutning 2009/821/EF (%) anferte udpe-
gede graensekontrolsteder i Letland, Litauen og Polen af sendinger, der
kommer fra og er bestemt til Rusland enten direkte eller via et andet
tredjeland, tilladt, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) Sendingen plomberes med en plombering med lgbenummer péa det
graensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i EU, af den kompetente
myndigheds veterinzrtjeneste.

(M) EUT L 21 af 28.1.2004, s. 11.
(®» EUT L 296 af 12.11.2009, s. 1.
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YM17
Artikel 17a
Dispensation for transit gennem Kroatien af sendinger, der kommer

fra Bosnien-Hercegovina og er bestemt til tredjelande

1. Uanset artikel 16 er direkte transit ad landevej gennem Unionen
mellem gransekontrolstedet i Nova Sela og gransekontrolstedet i Ploce
af sendinger, der kommer fra Bosnien-Hercegovina og er bestemt til
tredjelande, tilladt, forudsat at folgende betingelser er opfyldt:

a) Sendingen er plomberet med en plombe med lebenummer af
embedsdyrlegen pd indgangsgrensekontrolstedet.

VYM31

KAPITEL 1V

ALMINDELIGE BESTEMMELSER, OVERGANGSBESTEMMELSER
OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 18
Udfaerdigelse af certifikater

De veterinercertifikater, der kraeves i henhold til denne forordning,
udferdiges 1 overensstemmelse med de forklarende bemarkninger i
bilag V.

Dette krav udelukker dog ikke, at der kan anvendes elektroniske certi-
fikater eller andre godkendte systemer, som er harmoniseret pd EU-plan.

Artikel 19

Overgangsbestemmelser

Ml
Sendinger af levende dyr, med undtagelse af bier fra staten Hawaii, og
fersk keod til konsum, for hvilke der er udstedt certifikat inden den
30. november 2010 i henhold til beslutning 79/542/EQF og
2003/881/EF, kan i en overgangsperiode fortsat indferes til EU.
vel
Artikel 20
Ophzevelse

Beslutning 2003/881/EF ophaves.

Artikel 21
Ikrafttreedelse
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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vel
BILAG 1
HOVDYR
v M8
DEL 1
Liste over tredjelande, tredjelandsomrider og dele heraf (*)
Tredjelandets ISO-kode | Omréade- Beskrivelse af tredjelandet, tredjelands- Veterinareertifikat Serlige
og navn kode omradet eller delen heraf Standardcertifikat SG betingelser
1 2 3 4 5 6
VYM28
IVb
POR-X, BOV-X, X
CA — Canada CA-0 | Hele landet OVI-X, OVI-Y, A%
RUM (*¥)
XIIT
(******)
v M8
CH - Schweiz CH-0 | Hele landet (**%)
BOV-X,0VI-X, RUM
CL — Chile CL-0 | Hele landet
POR-X, SUI B
GL - Grenland GL-0 Hele landet OVI-X, RUM \%
VYMI16
v M8
BOV-X, BOV-Y
RUM, OVI-X, OVI-Y
IS — Island 1S-0 Hele landet
POR-X, POR-Y B
ME - Montenegro ME-0 | Hele landet |
YM30
MK — Republikken
Nordmakedonien MK-0 [ Hele landet 1
VYM22
BOV-X, BOV-Y,
RUM I
NZ — New Zealand NZ-0 | Hele landet POR-X, POR-Y X\;I
OVI-X, OVI-Y
VM8
. . BOV-X, BOV-Y,
PM — Saint-Pierre og | p\; | Hele landet RUM, OVI-X, OVI-Y

Miquelon

CAM
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Tredjelandets ISO-kode | Omrade- Beskrivelse af tredjelandet, tredjelands- Veterinzreertifikat Serlige

og navn kode omradet eller delen heraf Standardeertifikat SG betingelser

1 2 3 4 5 6

RS — Serbien (*****) RS-0 | Hele landet |

RU-0 | Hele landet

RU — Rusland RU-1 | Hele landet undtagen Kaliningrad

RU-2 | Kaliningrad BOV-XE[I}A NSIT- X

US — USA us-0 Hele landet POR-X D

(*) Jf. dog eventuelle serlige certifikatkrav fastsat ved relevante aftaler mellem EU og tredjelande.
(**) Kun for andre levende dyr end dyr af hjortefamilien.
(***) Certifikater i henhold til aftalen mellem Det Europaiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugs-
produkter (EFT L 114 af 30.4.2002. s. 132).

PM3) ——— «
(*¥****) Ekskl. Kosovo, jf. FN 's Sikkerhedsrads resolution nr. 1244/99.
> M30 (******) Canada: Den arstidsbestemt bluetongue- og epizootisk haemoragi-frie periode er mellem 1. november og 15. maj, jf.
OIE's sundhedskodeks for terrestriske dyr. <«
>M28 ———— «

Secerlige betingelser (se fodnoterne i de enkelte certifikater):

»l«: 1 forbindelse med transit gennem et tredjelands omrade af levende dyr
til omgéende slagtning eller levende kvag til opfedning, som er afsendt
fra en medlemsstat og er bestemt til en anden medlemsstat, og som
transporteres i lastvogne plomberet med plombe med lebenummer.

Plombens nummer skal angives i det sundhedscertifikat, der er udstedt
i overensstemmelse med standardcertifikatet i bilag F til direktiv
64/432/EQF ("), ndr der er tale om levende kveeg til slagtning og
opfedning, og i overensstemmelse med standardcertifikat I i bilag E
til direktiv 91/68/EQF (), ndr der er tale om fir og geder til slagtning.

Plomben skal desuden vere intakt ved ankomsten til det udpegede
gransekontrolsted, hvor sendingen fores ind i EU, ligesom plombens
nummer skal registreres i EU's integrerede veterinarinformationssystem
(Traces).

v M30
Certifikatet skal, inden sendingen kommer i transit i et eller flere tred-
jelande, stemples ved udgangsstedet i EU af den kompetente veterinzer-
myndighed, idet folgende angives »KUN TIL TRANSIT MELLEM
FORSKELLIGE DELE AF EU GENNEM REPUBLIKKEN NORD-
MAKEDONIEN/MONTENEGRO/SERBIEN (*) (**)«.

Kveeg til opfedning skal transporteres direkte til den bestemmelses-
bedrift, der er udpeget af den kompetente veterineermyndighed péa
bestemmelsesstedet. De pageldende dyr ma ikke flyttes fra den udpe-
gede bedrift, bortset fra til omgaende slagtning.

(*) Det ikke relevante overstreges.
(**) Serbien, ekskl. Kosovo, jf. FN's Sikkerhedsrads resolution
nr. 1244/99.

»ll«: Omrade, der har status som officielt tuberkulosefrit med henblik pa
eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcer-
tifikat BOV-X.

(") EFT 121 af 29.7.1964, s. 1977/64.
(®) EFT L 46 af 19.2.1991, s. 19.
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»Ill«:  Omrade, der har status som officielt brucellosefrit med henblik pa
eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcer-
tifikat BOV-X.

»IVa«: Omrade, der har status som officielt frit for enzootisk kvaegleukose med
henblik pa eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et
standardcertifikat BOV-X.

»IVb«: Omrade med besetninger, der er officielt frie for enzootisk kvaegleu-
kose, og som opfylder kravene i bilag D til direktiv 64/432/EQF med
henblik pa eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et
standardcertifikat BOV-X.

»V: Omrade, der har status som officielt brucellosefrit med henblik pa
eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcer-
tifikat OVI-X.

»VI«:  Geografiske restriktioner.

»VIl«: Omrade, der har status som officielt tuberkulosefrit med henblik pa
eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcer-
tifikat RUM.

»VIII«: Omrade, der har status som officielt brucellosefrit med henblik pa
eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcer-
tifikat RUM.

»IX«:  Omrade, der har status som officielt frit for Aujeszkys sygdom med
henblik pa eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et
standardcertifikat POR-X.

»Xe Kun til transit gennem Litauen af kvaeg til avl og/eller levebrug fra
Kaliningrad til andre dele af Rusland.

VYM21
»XI«:  Bedrifter eller segmenter, der er anerkendt for anvendelse af kontrolle-
rede opstaldningsforhold i overensstemmelse med artikel 8 i forordning
(EF) nr. 2075/2005.

VY M22
T »XlI« Omrade, der har status som et omrdde med officielt tuberkulosefrie
kvagbesetninger, som er ligestillede med besatninger, der er aner-
kendt som tuberkulosefrie ud fra de betingelser, som er fastsat i
punkt 1 og 2 i bilag A.I til direktiv 64/432/EQF, med henblik pa
eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardve-
teringercertifikat BOV-X eller BOV-Y.

VY M30
T »XIll«: Omrdde, der har status som Arstidsbestemt officielt bluetongue- og
epizootisk hamoragi-frit med henblik pa eksport til Unionen af
levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat BOV-X,
OVI-X, OVI-Y eller RUM.

DEL 2

Standardveterinzercertifikater

Standardcertifikater:

»BOV-X«: Standardveterinarcertifikat for tamkveeg (bl.a. Buba-
lus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til avl og/-
eller levebrug efter import.

»BOV-Y«: Standardveterinarcertifikat for tamkveeg (bl.a. Buba-

lus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til omgéaende
slagtning efter import.

»BOV-X-TRANSIT-RU«: Standardveterinarcertifikat for tamkveeg (bl.a. Buba-
lus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til transit
fra Kaliningrad til andre dele af Rusland via Litauen.
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»OVI-X«: Standardveterinercertifikat for tamfar (Ovis aries) og
tamgeder (Capra hircus) til avl og/eller levebrug efter
import.

»OVI-Y«: Standardveterinarcertifikat for tamfar (Ovis aries) og
tamgeder (Capra hircus) til omgéende slagtning efter
import.

»POR-X«: Standardveterinaercertifikat for tamsvin (Sus scrofa) til
avl og/eller levebrug efter import eller til transit
gennem Unionen fra ét tredjeland til et andet.

»POR-Y «: Standardveterinarcertifikat for tamsvin (Sus scrofa) til
omgdende slagtning efter import.

»RUM«: Standardveterinarcertifikat for dyr af Artiodactyla-
ordenen (undtagen kvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-
arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus,
Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhino-
cerotidae og Elephantidae.

»SUI«: Standardveterinarcertifikat for ikke domesticerede dyr
af familierne Suidae, Tayassuidae og Tapiridae.

»CAM«: Standardveterinercertifikat  for serlig  erklaering
vedrerende dyr, som importeres fra Saint-Pierre og
Miquelon pd de betingelser, der er fastsat i del 7 i
bilag I.

SG (Supplerende garantier):

vM28
»A«: Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt et stan-
dardveterinarcertifikat BOV-X (punkt 11.2.1, litra d)),
OVI-X (punkt I1.2.1, litra d)) eller RUM (punkt 11.2.1,
litra c)), er blevet undersegt for bluetongue og epizoo-

tisk hemoragi.

»Bu«: Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt standard-
veterinarcertifikat POR-X (punkt 11.2.4 B) eller SUI
(punkt 11.2.4 B), er blevet undersegt for smitsomt
blereudslet hos svin og klassisk svinepest.

»C«: Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt et stan-
dardveterinzrcertifikat POR-X (punkt 11.2.4 C) eller
SUI (punkt 11.2.4 C), er blevet undersegt for brucel-
lose.

vmi2
»D«: Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt et stan-
dardveterinercertifikat POR-X (punkt 11.2.1, litra b)),

er blevet undersogt for vesikulaer stomatitis.
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YM30

Standardcertifikat BOV-X

LAND: Veterinarcertifikat til brug ved import til EU

1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. 1.2.a.

Navn
v 1.3.  Central kompetent myndighed

Adresse

1.4. Lokal kompetent myndighed

TIf.

1.5. Modtager 1.6.
Navn

Adresse

Postnr.

TIf.

1.7. Oprind- ISO-kode |1.8. Oprinde- Kode |[1.9. Bestem- ISO-kode | 1.10. Bestem- Kode
elsesland Isesregion melsesland melsesregion

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.11. Oprindelsessted 1.12.

Navn Godkendelsesnr.

Adresse

1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang

Adresse Godkendelsesnr.

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

Fly O Skib [ Togvogn O

Keretej 1 Andet (] 17

Identifikation

Dokumentreference

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)

01.02

1.20. Maengde

1.21. 1.22. Antal kolli
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YM30

1.23. Plombenr./containernr. 1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Avid Opfedning 1

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28. Identifikation af varerne

Art Race Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt
navn)
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YM30
LAND Standardcertifikat BOV-X
1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. 1l.b.
1. Folkesundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder fglgende krav:

11.1.1. De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaeessige arsager i
de seneste 42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de
seneste seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter,
som ikke opfylder disse betingelser.

11.1.2. De er ikke blevet behandlet med:

?

é — stilbener eller thyreostatika

; — stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i
(=] terapeutisk eller zooteknisk sjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).

11.11.3. De er, nar det gaelder bovin spongiform encephalopati (BSE):

a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, hvormed de kan spores tilbage til

moderdyret og oprindelsesbesaetningen, og de er ikke blevet eksponeret for falgende dyr:
i) BSE-tilfeelde
ii) kveeg, som i deres ferste levear blev opdraettet sammen med BSE-tilfelde i disses forste

levedr, og som en undersggelse har vist forteerede det samme potentielt kontaminerede
foder i det pageeldende tidsrum, eller

iii) hvis resultaterne af undersggelsen omhandiet i nr. i) er inkonklusive, kveeg fadt i samme
besaetning som BSE-tilfeeldene inden for 12 maneder for eller efter BSE-tilfaeldenes fedsel

(") (®) enten [b) hvis der har veeret nationale BSE-tilfeelde i det pageeldende land, fedt efter den dato, fra hvilken
forbuddet mod fodring af dravtyggere med kad- og benmel og grever hidrarende fra dravtyggere,
som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for terristriske dyr,
reelt er blevet handhaevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfeelde blev fadt,
hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

(" () eller [b) fedt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel og
grever hidrerende fra drevtyggere, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds
sundhedskodeks for terristriske dyr, reelt er blevet handhaevet, eller efter den dato, hvor det
sidste nationale BSE-tilfeelde blev fadt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

(") %) eller [b) fedt mindst to ar efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og
benmel og grever hidrerende fra dravtyggere, som defineret i Verdensorganisationen for
Dyresundheds sundhedskodeks for terristriske dyr, reelt er blevet handhaevet, eller efter den
dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfeelde blev fadt, hvis denne dato ligger efter datoen for
foderforbuddet.]

1.2. Dyresundhedserklaering:
Undertegnede embedsdyrizege bekrzefter, at ovennaevnte dyr opfylder felgende betingelser:

11.2.1. De kommer fra omréddet med omradekode: ................c..coovoiiieiiieiieieee (%), som pa certifikatets
udstedelsesdato:

() enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge]

(') eller [a) SIAEN ..o (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit
for mund- og klovesyge, uden at der siden denne dato har veeret tilfaelde/udbrud, og som er
bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens gennemfgrelsesforordning
(EUYNr. oo af (dd/mm/aaaa)]
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YM30

LAND Standardcertifikat BOV-X

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. 1l.b.

b) i de sidste 12 maneder har veeret frit for kvaegpest, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge
og lumpy skin disease og i de sidste 6 maneder frit for vesikulaer stomatitis, og

c) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod de sygdomme, der er naevnt i litra a) og
b), samt epizootisk hazmoragi, og hvortil det ikke er tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som
er vaccineret mod disse sygdomme

(") enten [d) i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue og i de sidste 12 maneder for epizootisk
heemoragi]
M ® eller [d) i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue, og dyrene har reageret negativt pa en

serologisk prgve for antistoffer mod bluetongue og epizootisk haemoragi, der er foretaget to
gange pa blodprgver taget ved begyndelsen af isolations-/karanteeneperioden og tidligst 28 dage
senere, dvs. den .. .. (dd/mm/adaa) og
den (dd/mm/a&aa), og
den anden prgve skal veere taget inden for de sidste 10 dage fer eksporten]

(") eller [d) i de sidste 12 maneder har veeret frit for epizootisk hzemoragi og i de sidste 24 maneder ikke har
veeret frit for bluetongue, og dyrene er mindst 60 dage fer afsendelsen til Unionen blevet
vaccineret med en inaktiveret vaccine mod alle serotyper af bluetongue ... (den eller de relevante
serotyper), som er de serotyper, der forekommer i kildepopulationen, som pavist vha. et
overvagningsprogram ('?), i et omrade med en radius pa 150 km omkring de(n)
oprindelsesbedrift(er), der er nsevnt i rubrik .11, og dyrene er stadig omfattet af den
immunitetsperiode, der garanteres i specifikationerne for vaccinen]

(" (*3yeller [d) er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi, og dyrene er i den arstidsbestemt
frie periode blevet holdt i det arstidsbestemt frie omrade siden fedslen eller i mindst 60 dage
inden afsendelsen]

(" (") eller [d) er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi, og dyrene er i den arstidsbestemt
frie periode blevet holdt i det arstidsbestemt frie omrade mindst 28 dage inden afsendelsen og
har reageret negativt pad en serologisk preve i overensstemmelse med OIE's Manual for
detection of antibodies for bluetongue and epizootic haemorrhagic disease, der blev foretaget
mindst 28 dage efter begyndelsen af isolations-/karanteeneperioden]

(M (™) eller [d) er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi, og dyrene er i den arstidsbestemt
frie periode blevet holdt i det arstidsbestemt frie omrade mindst 14 dage inden afsendelsen og
har reageret negativt pd en PCR-test for bluetonguevirus og epizootisk haemoragi-virus i
overensstemmelse med OIE-manualen, der blev foretaget mindst 14 dage efter begyndelsen af
isolations-/karanteeneperioden.]

11.2.2. De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst seks méaneder,
fer de er afsendt til Unionen, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbaerende dyr i de sidste 30
dage.

11.2.3. De har siden fedslen eller i mindst 40 dage fer afsendelsen veeret holdt pa de(n) oprindelsesbedrift(er),

der er neevnti rubrik 1.11:

a) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget
tilfeelde/udbrud af epizootisk haemoragi i de sidste 60 dage

b) pé og omkring hvilken/hvilke der i et omrédde med en radius pa 10 km ikke har veeret noget
tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge, kveegpest, Rift valley fever, bluetongue, oksens
ondartede lungesyge, lumpy skin disease og vesikulaer stomatitis i de sidste 40 dage.

11.2.4. Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifslge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr,
der er vaccineret mod de sygdomme, som er navnt i punkt 11.2.1, litra a) og b).

11.2.5. De kommer fra besatninger, som ikke er omfattet af restriktioner i henhold til den nationale lovgivning
om udryddelse af tuberkulose, brucellose og enzootisk kveegleukose.

11.2.6. De kommer fra besaetninger, der er anerkendt som officielt tuberkulosefrie (°) (°°),



02010R0206 — DA — 14.12.2019 — 025.001 — 25

YM30

LAND Standardcertifikat BOV-X

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. 1l.b.

og felgende geelder: (') (") enten  [de kommer fra et omrade, der er anerkendt som officielt tuberkulosefrit ()]

(") eller [de har reageret negativt pa en intradermal tuberkulinprave (8), som er foretaget inden for de seneste 30
dage inden afsendelsen til Unionen]

(") eller [de er under seks uger gamle.]

11.2.7. De er ikke blevet vaccineret mod brucellose, og de kommer fra besatninger, der er anerkendt som
officielt brucellosefrie (°),

og felgende gaelder: (") () enten  [de kommer fra et omrade, der er anerkendt som officielt brucellosefrit (%)]

(") eller [de er blevet underkastet mindst én kvaegbrucellosetest (8), som er foretaget pa praver taget inden for de
seneste 30 dage inden afsendelsen til Unionen]

(") eller [de er under 12 maneder gamle]
(" eller [de er kastrerede handyr (uanset alder).]
(") enten [11.2.8. De kommer fra beseetninger, som er omfattet af en officiel ordning til bekeempelse af enzootisk

kvaegleukose, hvor der ikke har vaeret tegn pa denne sygdom i de sidste to ar, hverken klinisk eller som
felge af laboratorieundersagelser.]

("eller [l1.2.8. De kommer fra besaetninger, der er anerkendt som officielt frie for enzootisk kvaesgleukose (°) (52),]

og felgende geelder: () (") enten [de kommer fra et omréde, der er anerkendt som officielt frit for enzootisk
kvaegleukose (°)]

(") eller [de har reageret negativt pa en individuel undersggelse for enzootisk kvaegleukose (%), der med negativt
resultat er udfert pa prever taget inden for de seneste 30 dage inden afsendelsen til Unionen]

(") eller [de er under 12 maneder gamle]

11.2.9. De afsendes/er blevet afsendt (') fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:

(") enten [direkte til Unionen]

(") eller _[tiI de:t?rfizciﬁlt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik 1.13, og som ligger i det omrade, der er naevnt
i punkt 11.2.

og inden afsendelsen til Unionen:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder de
sundhedsbetingelser, der er beskrevet i dette certifikat

b) har de ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius p& 10 km omkring hvilke der i de sidste
30 dage har veeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 1.2.1.

11.2.10. De transportkeretasjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret
med et officielt godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.11. De er blevet undersagt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer fer palaesningen og udviste
ikke kliniske tegn pa sygdom.

11.2.12. DB I BN ..ot (dd/mm/aaaa) ('°) blevet
leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med henblik pa afsendelse til Unionen, og dette
transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og er
konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, strgelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet
eller containeren under transporten.

1.3. Dyretransporterklaring
Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet

behandlet i henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, isaer med hensyn til vanding og
fodring, og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.
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Del I:

Del Il

A

(" ("y [.4. Seerlige betingelser

1.4.1.

1.4.2.

Bemarkninger
Dette certifikat anvendes til tamkvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til avl og/eller levebrug.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra
bedriften, undtagen hvis de sendes til et slagteri.

Rubrik 1.8:

Rubrik 1.13:

Rubrik 1.15:

Rubrik 1.23:

Rubrik 1.28:

(") Det ikke relevante overstreges.

Kun hvis dyrene er fedt og udelukkende opdraettet i et land eller en region eller i lande eller regioner, der i
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som lande eller regioner med ubetydelig BSE-risiko.

Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske eller patologiske symptomer pa
infekties bovin rhinotracheitis (IBR) pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11, i de sidste
12 maneder.

De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af den kompetente myndighed, i de sidste 30 dage
umiddelbart far afsendelsen til eksport

b) har reageret negativt pa en serologisk preve for IBR pa sera taget mindst 21 dage efter, at
dyrene er anbragt i isolation, og alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret
negativt pa denne preve

c) er ikke blevet vaccineret mod IBR.]

Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

Samlestedet, hvis et sddant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold
til del 5 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for
skibe. Ved af- og genpaleesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgreensekontrolstedet
herom.

For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan
findes).

Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:
et individuelt nummer, s& de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anfares, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (f.eks. @remaerke, tatovering, breendemeerke, chip eller

transponder)

et sremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing
tilbage til oprindelsesstedet.

Art: Anfar » Bos«, »Bison« eller »Bubalus«, alt efter hvad der er relevant.
Alder: Fedselsdato (dd/mm/aaaa).
Ken: (M = han, F = hun, K = kastreret).

Race: Anfgr raceren eller krydsning.
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(®) Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land
eller en region med en kontrolleret BSE-risiko.

(%) Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land
eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko.

(%) Omradekode, if. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

() Officielt tuberkulosefrie/brucellosefrie omrader og beseetninger, jf. bilag A til direktiv 64/432/E@F, omrader og besastninger
frie for enzootisk kvaegleukose, jf. kapitel | i bilag D til direktiv 64/432/EQF.

(%) Kun for besaetninger, der er officielt frie for enzootisk kvaegleukose, og som opfylder kravene i kapitel | i bilag D til direktiv
64/432/E@F med henblik pa eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardveterinaercertifikat BOV-X,
fra omradet, der i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 er anfert med »IVb« for enzootisk kvaegleukose.

(®) Kun for et land, der i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 er anfert med »Xll«, hvilket betyder, at
officielt tuberkulosefrie kvaegbeseetninger er anerkendt som sadanne ud fra betingelser, som svarer til dem, der er fastsat i
punkt 1 og 2 i bilag A.l til direktiv 64/432/E@F, med henblik p& eksport til Unionen af levende dyr, for hvilke der er udstedt
et standardveterinaercertifikat BOV-X.

(") Kun for et omrade, der i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 er anfert med »ll« for tuberkulose, »lll«
for brucellose og/eller »IVa« for enzootisk kvaegleukose.

() Prever, der er foretaget i henhold til de protokoller for den pageeldende sygdom, der er beskrevet i del 6 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010.

(°) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kraeves i kolonne 5, »SGx, i del 1 bilag | til forordning
(EU) nr. 206/2010.

Undersagelser for bluetongue og epizootisk haemoragi, jf. del 6 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

("% Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten eller Schweiz i henhold til beslutning 2004/558/EF og i henhold til
aftalen mellem Det Europaeiske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114
af 30.4.2002, s. 132).

(") Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten eller Schweiz i henhold til beslutning 2004/558/EF og i henhold til
aftalen mellem Det Europaeiske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114
af 30.4.2002, s. 132).

(') Overvagningsprogram som fastsat i bilag | til Kommissionens forordning (EF) nr. 1266/2007 (EUT L 283 af 27.10.2007,
s. 37).

(" Kun for et omrade med angivelsen »Xlll« i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010, der angiver, at
omradet officielt er Aarstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk hsemoragi. | overensstemmelse med OIE's
sundhedskodeks for terrestriske dyr opherer den arstidsbestemt frie periode straks, hvis eksisterede klimatiske data eller
data fra overvagningsprogrammer viser en tidligere genkomst af aktivitet hos voksne Culicoides.

Embedsdyrlzegef/officiel inspektar
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:




02010R0206 — DA — 14.12.2019 — 025.001 — 28

VY M22
Standardcertifikat BOV-Y
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1.1.  Afsender I.2. Certifikatets referencenr. 1.2.a
Navn
Adresse

I.3. Central kompetent myndighed

I.4. Lokal kompetent myndighed
TIf.

1.5.  Modtager 1.6.
Navn
Adresse

Postnr.
TIf.

1.7.  Oprin- ISO- |1.8. Oprindelses- Kode |1.9. Bestemmelses- ISO-kode |I.10. Bestemmelses- Kode
delsesland kode region land region

1.11. Oprindelsessted 1.12.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.13. Indladningssted I.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

Fiy O skib Togvogn [1
Karetaj O Andet [

Identifikation

Dokumentreference

1.17.

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.02

1.20. Meengde

1.21. 1.22. Antal kolli

1.23. Plombenr./containernr. 1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Slagtning O

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28. Identifikation af varerne

Art Race Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Kan

(videnskabeligt
navn)
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I.1. Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekrasfter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:
11.1.1. De kommer fra bedrifter, der ikke har vaeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmeessige
arsager i de seneste 42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder
miltbrand, og i de seneste seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i
kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.
@
2 11.1.2. De er ikke blevet behandlet med:
<
= — stilbener eller thyreostatika
f3
(=]
—_ stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i
terapeutisk eller zooteknisk sjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).
» 1113, De er, nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE):
a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, hvormed de kan spores tilbage til moderdyret og oprindel-
sesbeseetningen, og de er ikke blevet eksponeret for folgende dyr:

i)  BSE-tilfeelde

i)  kvaeg, som i deres forste levear blev opdreettet sammen med BSE-tilfeelde i disses forste levear, og som en
undersggelse har vist forteerede det samme potentielt kontaminerede foder i det pageeldende tidsrum, eller

i) hvis resultaterne af undersggelsen omhandlet i nr. ii) er inkonklusive, kveeg fodt i samme beseetning som
BSE-tilfeeldene inden for 12 maneder for eller efter BSE-tilfeeldenes fodsel

(") @) enten [b) hvis der har veeret nationale BSE-tilfeelde i det pageeldende land, fodt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod
fodring af drovtyggere med keod- og benmel og grever hidrerende fra drovtyggere, som defineret i Verdensorga-
nisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for terristriske dyr, reelt er blevet handheevet, eller efter den dato,
hvor det sidste nationale BSE-tilfeelde blev fedt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

" @) eller [b) fodt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drovtyggere med kod- og benmel og grever hidrerende
fra drevtyggere, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for terristriske dyr,
reelt er blevet handhaavet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfeelde blev fedt, hvis denne dato
ligger efter datoen for foderforbuddet.]

" () eller [b) fedt mindst to ar efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel og grever
hidrerende fra drevtyggere, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for terris-
triske dyr, reelt er blevet handhzevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfeelde blev fedt, hvis
denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.] «

Il.2. Dyresundhedserkleering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at ovennaevnte dyr opfylder falgende betingelser:

1.2.1. De kommer fra omradet med omradekode: ...............
udstedelsesdato:

(®), som pa certifikatets

(') enten [a) i de sidste 24 maneder har veaeret frit for mund- og klovesyge]

(') eller [a) Siden ... (dd/mm/4344) er blevet betragtet som frit for mund- og
klovesyge, uden at der siden denne dato har vaeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget
til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens gennemferelsesafgarelse
(EU) .../...oaf (dd/mm/aaaa)]

b) i de sidste 12 maneder har vasret frit for kvaegpest, Rift Valley fever, oksens ondartede
lungesyge, lumpy skin disease og epizootisk haemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for
vesikuleer stomatitis

c) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod de sygdomme, der er nasvnt i
litra a) og b), og hvortil det ikke er tilladt at importere klovbasrende tamdyr, som er
vaccineret mod disse sygdomme

(") enten [d) i de sidste 24 maneder har vaeret frit for bluetongue]

> M29
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() eller [d) i de sidste 24 méaneder ikke har veeret frit for bluetongue, og dyrene er mindst 60 dage fer
afsendelsen til EU blevet vaccineret med en inaktiveret vaccine mod alle serotyper af
bluetongue ... (den eller de relevante serotyper), som er de serotyper, der forekommer i
kildepopulationen, som pavist vha. et overvagningsprogram (%), i et omrade med en radius
pa 150 km omkring de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11, og dyrene er
stadig omfattet af den immunitetsperiode, der garanteres i specifikationerne for vaccinen.]

11.2.2. De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst tre
maneder, for de er afsendt til EU, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbeerende dyr i
de sidste 30 dage.

11.2.3. De har siden fadslen eller i mindst 40 dage fer afsendelsen veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er
naevntirubrik 1.11:

a) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret
noget tilfaelde/udbrud af epizootisk haemorrhagi i de sidste 60 dage, og

b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget
tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge, kveegpest, Rift valley fever, bluetongue, oksens
ondartede lungesyge, lumpy skin disease og vesikulaer stomatitis i de sidste 40 dage.

11.2.4. Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller
dyr, der er vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt I1.2.1, litra a) og b).

11.2.5. De kommer fra besaetninger:
a) der er omfattet af en officiel ordning til bekeempelse af enzootisk kvaegleukose
b) som ikke er omfattet af restriktioner i henhold til den nationale lovgivning om udryddelse af

tuberkulose og brucellose

c) som er anerkendt som officielt tuberkulosefrie (%) (*%)

11.2.6. de er ikke blevet vaccineret mod brucellose, og

(") enten [de kommer fra besaetninger, der er anerkendt som officielt brucellosefrie.] (©)

(") eller [de er kastrerede handyr (uanset alder).]

11.2.7. De er individuelt meerket pa mindst to steder pa bagfjerdingerne for at vise, at de udelukkende er
bestemt til omgéende slagtning ().

11.2.8. De afsendes/er blevet afsendt (') fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et
marked:

(") enten [direkte til EU]

() eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik .13, og som ligger i det omrade, der er

naevnt i punkt 11.2.1,]
og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder de
sundhedsbetingelser, som er beskrevet i dette certifikat

b) har de ikke veeret pa steder, hvor eller inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de
sidste 30 dage har vaeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnti punkt [1.2.1.

11.2.9. De transportkeretsjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og
desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel.

11.2.10. De er blevet undersggt af en embedsdyrlzege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og
udviste ikke kliniske tegn pa sygdom.

11.2.11. De erden ....ccoooeeeeveeceieeeeeeee (dd/mm/a3aa) () blevet laesset pa et transportmiddel som
angivet i rubrik 1.15 med henblik pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden
rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og er konstrueret séledes, at
ekskrementer, urin, straelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af karetajet eller containeren
under transporten.
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I1.3. Dyretransporterklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fgr og under palaesningen er blevet
behandlet i henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og
fodring, og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.

Bemearkninger
Dette certifikat anvendes til levende kvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til omgaende slagtning.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage.

Del I:

— Rubrik 1.8.: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

—  Rubrik 1.13.: Samlestedet, hvis et saddant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i
henhold til del 5 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15.: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og
navn for skibe. Ved af- og genpdleesning skal afsenderen underrette EU-
indgangsgrasnsekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23.: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en
sadan findes).

— Rubrik 1.28.: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:
et individuelt nummer, s& de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anfgres, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (f.eks. aremaerke, tatovering, breendemaerke, chip eller
transponder)
et sremeerke med eksportlandets 1SO-kode. Det individuelle nummer skal muligg@re sporing
tilbage til oprindelsesstedet.
Art: Anfer »Bos«, »Bison« eller » Bubalus«, alt efter hvad der er relevant.
Alder: Fgdselsdato (dd/mm/aaaa).
Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del II:

(") Detikke relevante overstreges.

»” (® Kun hvis dyrene er fodt og udelukkende opdreettet i et land eller en region eller i lande eller regioner, der i overen-
sstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som lande eller regioner med ubetydelig BSE-risiko.

(®)  Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller
en region med en kontrolleret BSE-risiko.

(*) Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller
en region med en ikke-fastsat BSE-risiko. «

(°) Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
(®) Officielt tuberkulosefrie/brucellosefrie omréder og besaetninger, jf. bilag A til direktiv 64/432/EQF .

(**) Kun for et omrade, der i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 er anfert med »Xll«, hvilket
betyder, at officielt tuberkulosefrie kvaegbesaetninger er anerkendt som sadanne ud fra betingelser, som er
ligestillede med dem, der er fastsat i punkt 1 og 2 i bilag A til direktiv 64/432/E@F, med henblik pa eksport til EU af
levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardveterinegercertifikat BOV-Y.

(") Dette mzerke skal have form som et »L«, der er 13 cm heijt, 7 cm bredt og overalt 1 cm tykt. Maerkningen foregar
efter metoden »frysebraending«.

(®) Palsesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lsesset enten for den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er neevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU,
eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf.

(®) Overvagningsprogram som fastsat i bilag | til Kommissionens forordning (EF) nr. 1266/2007 (EUT L 283 af
27.10.2007, s. 37).

» 1 M29
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Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Embedsdyrlaege/officiel inspektar
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf.
1.4, Lokal kompetent myndighed
g
2 |1.5. Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
:E Navn Navn
3 Adresse Adresse
§ Postnr. Postnr.
g, TIf. TIf.
5 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
E Rusland region sesland sesregion
) Kaliningrad Rusland
2 | | | |
£ 1.11. Oprindelsessted l.12.
§ Navn
i Adresse
8 Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse
Godkendelsesnr..
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fly Skib [] Togvogn [ Kybartai-vejen — Litauen
Keretaj [] Andet []
Identifikation
Dokumentreference
1.17.
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.02
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.28. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Avi [ Opfedning []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU d 1.27.
Tredjeland (Rusland) 1SO-kode (RU)
1.28. Identifikation af varerne
Art Race Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Keon
(videnskabeligt navn)
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II. Sundhedsoplysninger IL.a. Certifikatets referencenr. W

1. Dyresundhedserklaering:

Undertegnede embedsdyriezege bekrzefter, at de i del | beskrevne dyr opfylder felgende betingelser:
II.1.1. De kommer fra et omrade med omradekode: RU-2 (2), som pa certifikatets udstedelsesdato:
(") enten [(a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge]

(" enten [a) siden ... .. (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for mund- og hovesyge uden at der siden denne
dato har veel et tilfeelde/udbrud, og er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) nr. .............. Lo yaf (dd/mm/aaaa)]

Del II: Attest

b) i de sidste 12 maneder har veeret frit for kveegpest, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin
disease og epizootisk heemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikuleer stomatitis

c) ide sidste 12 maneder ikke har vaccineret mod de sygdomme, der er naevnt i litra a) og b), og hvortil det ikke er
tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme

(") enten [d) i de sidste 24 maneder har vaeret frit for bluetongue.]

(") enten [d) i de sidste 24 maneder ikke har veeret frit for bluetongue, og dyrene er mindst 60 dage fer afsendelsesdatoen
blevet vaccineret med en inaktiveret vaccine mod alle serotyper af bluetongue .......... (den eller de relevante
serotyper), som er de serotyper, der forekommer i kildepopulationen, som pavist vha. et overvagningspro-
gram (%), i et omrade med en radius pa 150 km omkring de(n) oprindelsesbedrift(er), der er neevnt i rubrik
1.11, og dyrene er stadig omfattet af den immunitetsperiode, der garanteres i specifikationerne for vaccinen.]

(" enten  [Il.1.2. De har oprindelse i EU og blev indfert fra EU til omradet med kode RU-2 den ........c....... (dd/mm/aaaa), og de har siden
denne dato veeret holdt pa faciliteter, hvor kun dyr med oprindelse i EU er holdt.]

(" enten  [Il.1.2. De har veeret holdt i omradet med kode RU-2 siden fodslen eller i mindst seks maneder for datoen for afsendelse via EU og har
ikke veeret i kontakt med importerede klovbeerende dyr i de sidste 30 dage.]

I.1.3. De har [siden fadslen eller i mindst 40 dage for afsendelsesdatoen] (5) veeret holdt pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er nesvnt
i rubrik 1.11:

a) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af epizootisk
haemorrhagi i de sidste 60 dage

b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og
klovesyge, kveegpest, Rift Valley fever, bluetongue, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin disease og vesikuleer stoma-
titis i de sidste 40 dage.

I.1.4. Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er vaccineret mod
de sygdomme, som er naevnt i punkt I1.1.1, litra a) og b), og

a) de har ikke vaeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, der er beskrevet i dette
certifikat

b) har de ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage har veeret et
tilfeslde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.1.1.

I.11.5. De transportkeretojer eller containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel.

I.1.6. De er blevet undersegt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom.

11.7. De erden ....innnene. (dd/mm/aaaa) () blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik .15 med henblik pa
afsendelse til Rusland via EU og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfek-
tionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet eller
containeren under transporten.

I.11.8. Sendingen er bestemt til at forlade EU pa det udpegede graensekontrolsted i Medininkai, Litauen.
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II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. W
I.2.  Dyretransporterklaering
Undertegnede embedsdyrlezege bekraefter, at de i del | beskrevne dyr bade for og under palessningen er blevet behandlet i henhold til
de relevante bestemmelser i Radets forordning (EF) nr. 1/2005, iseser med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet til at blive
transporteret som planlagt.

Bemaerkninger:

Dette certifikat anvendes i forbindelse med transit gennem EU af tamkveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til avl og/eller
levebrug, som kommer fra Kaliningrad og er bestemt til andre dele af Rusland.

Del I:
— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til Kommissionens
forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik .15: Registreringsnummer anferes for keretgjer. | tilfeelde af en nedsituation skal afsenderen straks underrette det greensekontrolsted,
hvor sendingen fores ind i EU.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt (fx sremeerke,
tatovering, braendemeerke, chip eller transponder)

— et gremeerke med eksportlandets 1SO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Art: Anfor »Bos«, »Bison« eller »Bubalus«, alt efter hvad der er relevant.
— Rubrik 1.28: Alder: Fodselsdato (dd/mm/aa).

— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

Rubrik 1.28: Race: Anfgr raceren eller krydsning.

Del II:

(1) Det ikke relevante overstreges.

(3 Omradekode, jf. del 1 i bilag | til Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010.

(3) Paleesningsdato. Dyrene ma ikke fares i transit, hvis de er blevet leesset enten for den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen
heraf, som er naevnt i rubrik 1.7, blev godkendt med hensyn til transit til Rusland via EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over
for transit af disse dyr fra tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf via EU.

(4 Overvagningsprogram som fastlagt i bilag | til Kommissionens forordning (EF) nr. 1266/2007.

(5) Slettes den anden mulighed for punkt Il.1.2., slettes teksten i skarp parentes ogséa.

Embedsdyrlesge/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND: Veterinaercertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender I.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn )
I.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
I.4. Lokal kompetent myndighed
TIf.
1.5. Modtager 1.6.
o
Q
2 Navn
£
H Adresse
2]
£
)
@
o2 Postnr.
‘€
2- TIf.
3
5
@ |1.7. Oprinde- ISO-kode |1.8. Oprinde- Kode |1.9. Bestem- ISO-kode |1.10. Bestem- Kode
g Isesland Isesregion melsesland melsesregion
i
8
-4
3
(=] )
1.11. Oprindelsessted 1.12.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted I.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fy Skib 1 Togvogn [
Keretej (1 Andet (1 117
|dentifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
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1.23. Plombenr./containernr. 1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Avid Opfedning 1

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28. Identifikation af varerne

Art Race Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt
navn)
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1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
1. Folkesundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder fglgende krav:

.11 De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forobud af sundhedsmeessige arsager i
de seneste 42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de
seneste seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter,
som ikke opfylder disse betingelser.

I.1.2. De er ikke blevet behandlet med:

?

g — stilbener eller thyreostatika

<

f — stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i
8 terapeutisk eller zooteknisk sjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).

1.2. Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlzege bekrzefter, at ovennavnte dyr opfylder felgende betingelser:

11.2.1. De kommer fra omradet med omrédekode: .................... ("), som pa certifikatets udstedelsesdato:
(?) enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge]
(?) eller [a) siden ... (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for mund- og klovesyge, uden at der siden

denne dato har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold
til Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) nr. .../... af ... (dd/mm/&4aa)]

b) i de sidste 12 maneder har veeret frit for kveegpest, Rift Valley fever, pest hos sma drevtyggere,
farekopper, gedekopper og ondartet lungesyge hos ged og i de sidste 6 maneder frit for
vesikuleer stomatitis, og

c) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod de sygdomme, der er naevnt i litra a) og
b), samt epizootisk haamoragi, og hvortil det ikke er tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som
er vaccineret mod disse sygdomme]

(?) enten [d) i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue og i de sidste 12 maneder for epizootisk
haemoragi]
() () elfer [d) i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue, og dyrene har reageret negativt pa en

serologisk prave for antistoffer mod bluetongue og epizootisk heemoragi, der er foretaget to
gange pa blodpraver taget ved begyndelsen af isolations-/karanteeneperioden og tidligst 28 dage
senere, dvs. den ... (dd/mm/aaaa) og
den ... (dd/mm/aaaa), og
den anden preve skal veere taget inden for de sidste 10 dage far eksporten]

(?) eller [d) i de sidste 12 maneder har veeret frit for epizootisk haemoragi og i de sidste 24 maneder ikke har
veeret frit for bluetongue, og dyrene er mindst 60 dage fer afsendelsen til Unionen blevet
vaccineret med en inaktiveret vaccine mod alle serotyper af bluetongue ... (den eller de
relevante serotyper), som er de serotyper, der forekommer i kildepopulationen, som pavist vha.
et overvagningsprogram (%), i et omrade med en radius p& 150 km omkring de(n)
oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik .11, og dyrene er stadig omfattet af den
immunitetsperiode, der garanteres i specifikationerne for vaccinen]

(3 ("9 eller [d) er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi, og dyrene er i den arstidsbestemt
frie periode blevet holdt i det arstidsbestemt frie omrade siden fedslen eller i mindst 60 dage
inden afsendelsen]

(3 (19 eller [d) er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi, og dyrene er i den arstidsbestemt
frie periode blevet holdt i det arstidsbestemt frie omrade mindst 28 dage inden afsendelsen og
har reageret negativt pa en serologisk preve i overensstemmelse med OIE's Manual for
detection of antibodies for bluetongue and epizootic haemorrhagic disease, der blev foretaget
mindst 28 dage efter begyndelsen af isolations-/karantaeneperioden]
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I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. 1l.b.

) ("% eller [d) er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi, og dyrene er i den arstidsbestemt
frie periode blevet holdt i det arstidsbestemt frie omrade mindst 14 dage inden afsendelsen og
har reageret negativt pad en PCR-test for bluetonguevirus og epizootisk heemoragi-virus i
overensstemmelse med OIE-manualen, der blev foretaget mindst 14 dage efter begyndelsen af
isolations-/karanteeneperioden.]

11.2.2. De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt [1.2.1, siden fgdslen eller i mindst seks maneder,
fer de er afsendt til Unionen, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbaerende dyr i de sidste 30
dage.

11.2.3. De har siden fgdslen eller i mindst 40 dage fer afsendelsen veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er naevnt
i rubrik 1.11:

a) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget

tilfeelde/udbrud af epizootisk haemoragi i de sidste 60 dage, og

b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget
tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge, kveegpest, Rift valley fever, bluetongue, pest hos sma
drevtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged og vesikuleer stomatitis i de

sidste 40 dage.
11.2.4. S4a vidt undertegnede bekendt og ifalge skriftlig erkleering fra ejeren:
a) kommer dyrene ikke fra en bedrift eller har veeret i kontakt med dyr fra en bedrift, hvor nogen af

felgende sygdomme er blevet klinisk pavist: var

i) Smitsom agalakti hos far eller geder (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma
capricolum, Mycoplasma mycoides var. mycoides »large colony«) i de sidste seks
maneder

i) paratuberkulose eller kasegs lymphadenitis i de sidste 12 maneder

i) lungeadenomatose i de sidste tre ar og

iv) meedi/visna eller viral artritis/encephalitis hos ged:

(%) enten [i de sidste tre ar]

(?) eller i de sidste 12 maneder, hvis alle de angrebne dyr er blevet slagtet, og de
resterende dyr derefter har reageret negativt pa to test med mindst 6 maneders
mellemrum]

b) er dyrene omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme, og
c) har dyrene veeret frie for kliniske tegn eller andre tegn pa tuberkulose og brucellose i de sidste tre
ar fer eksport.
11.2.5. Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr,

der er vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1, litra a) og b).
11.2.6. De har oprindelse:
(®>) ®) enten  [i det omrade, der er naevnt i rubrik 1.8, og som er anerkendt som officielt brucellosefrit]

(?) eller [pé de(n) bedrift(er), der er neevnt i rubrik .11, hvor der geelder fglgende med hensyn til brucellose
(Brucella melitensis):

a) Alle modtagelige dyr har veeret frie for kliniske tegn eller andre tegn pa denne sygdom i de sidste
12 méaneder.
b) Et repreesentativt antal tamfar og tamgeder pa over seks maneder undersgges hvert ar

serologisk (4).]
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® G)enten [c) Ingen tamfar eller tamgeder er vaccineret mod sygdommen, undtagen dem, der er blevet
vaccineret med Rev. 1-vaccine for mere end to &r siden.

d) Felgende dyr har reageret negativt pa de seneste to test (°), der er foretaget med mindst seks
maneders mellemrum, den (dd/mm/aaaa) og den .............cccceeveveeeeenae. (dd/mm/a&aa) pa alle
tamfar og tamgeder pa over seks maneder, og]

(?) eller [c) Tamfar og tamgeder pa under syv maneder er vaccineret mod sygdommen med Rev. 1-vaccine.

d) Felgende dyr har reageret negativt pa de sidste to test (°), der er foretaget med mindst seks
maneders mellemrum:

den ... ... (dd/mm/4&4aa) og den ..... .. (dd/mm/4&ad) pa alle ikke vaccinerede
tamfar og tamgeder pa over seks maneder og den (dd/mm/aaéda) ogden ............................
(dd/mm/a&aa) pa alle vaccinerede tamfar og tamgeder pa over 18 maneder, og]

e) der er kun tamfar og tamgeder, der mindst opfylder de samme betingelser.]

327 De ukastrerede veeddere har i de sidste 60 dage til stadighed vaeret holdt pa en bedrift, hvor der ikke er
blevet diagnosticeret noget tilfaelde af smitsom epididymitis hos veedder (Brucella ovis) i de sidste 12
méneder, og pa disse veeddere er der inden for de sidste 30 dage foretaget en komplementbindingstest
til pavisning af smitsom epididymitis hos vaedder med et resultat pa < 50 IE/ml.]

11.2.8. De har uafbrudt siden fadslen vaeret holdt i et land, hvor fglgende betingelser er opfyldt:
a) Det er obligatorisk at anmelde klassisk scrapie.
b) Der findes et oplysnings- og overvagningssystem vedrgrende klassisk scrapie.
c) Far og geder, der er smittet med klassisk scrapie, slds ned og destrueres fuldstaendigt.

d) Fodring af far og geder med ked- og benmel eller grever fra drevtyggere er blevet forbudt, og
forbuddet er reelt blevet handhaevet i hele landet i en periode p& mindst syv ar.

(®>) enten [11.2.8.1 Der er tale om dyr til levebrug, og de er bestemt til en medlemsstat, som ikke er en medlemsstat, der har
en ubetydelig risiko for klassisk scrapie godkendt i overensstemmelse med kapitel A, afsnit A, punkt 2.2,
i bilag VIl til forordning (EF) nr. 999/2001, eller som ikke er opfart i kapitel A, afsnit A, punkt 3.2, i bilag
VIII  til  forordning (EF) nr. 999/2001 som et land med et godkendt nationalt
scrapiebekaempelsesprogram.]

(®) eller [I1.2.8.1 Der er tale om dyr til avl, og de er bestemt til en medlemsstat, som ikke er en medlemsstat, der har en
ubetydelig risiko for klassisk scrapie godkendt i overensstemmelse med i kapitel A, afsnit A, punkt 2.2, i
bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001, eller som ikke er opfart i kapitel A, afsnit A, punkt 3.2, i bilag
VIII til forordning (EF) nr. 999/2001 som et land med et godkendt nationalt scrapiebekeempelsesprogram,
og

(%) enten [de kommer fra en eller flere bedrifter, der har opfyldt kravene i kapitel A, afsnit A, punkt 1.3, i bilag VIII til
forordning (EF) nr. 999/2001]

(%) eller [der er tale om fér, der har prionproteingenotypen ARR/ARR, og som kommer fra en bedrift, der i de
sidste to ar ikke har veeret omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af BSE eller
klassisk scrapie.]]

(®) eller [I1.2.8.1 De er bestemt til en medlemsstat med en ubetydelig risiko for klassisk scrapie godkendt i
overensstemmelse med kapitel A, afsnit A, punkt 2.2, i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001, eller til
en medlemsstat, som er opfert i kapitel A, afsnit A, punkt 3.2, i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001
som et land med et godkendt nationalt scrapiebekampelsesprogram, og

(?) enten [de kommer fra en eller flere bedrifter, der har opfyldt kravene i kapitel A, afsnit A, punkt 1.2, i bilag VIII til
forordning (EF) nr. 999/2001]
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() eller [der er tale om far, der har prionproteingenotypen ARR/ARR, og som kommer fra en bedrift, der i de
sidste to ar ikke har veeret omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af BSE eller
klassisk scrapie.]]

11.2.9. De afsendes/er blevet afsendt (%) fra oprindelsesbedriften uden at have passeret et marked:

(3) enten [direkte til Unionen)

() eller [til det officielt godkendte samlested, der er neevnt i rubrik .13, og som ligger i det omrade, der er naevnt
i punkt 11.2.1]

og inden afsendelsen til Unionen:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbeerende dyr, der ikke opfylder de
sundhedsbetingelser, som er beskrevet i dette certifikat

b) har de ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste
30 dage har veeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.10. De transportk@retgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret
med et officielt godkendt desinfektionsmiddel.

11.2.11. De er blevet undersggt af en embedsdyrlzege inden for de sidste 24 timer fer pélaesningen og udviste
ikke kliniske tegn pa sygdom.

11.2.12. DE EIAEN ..o (dd/mm/aaaa) (%) blevet leesset pa
et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med henblik pd afsendelse til Unionen, og dette
transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og er
konstrueret séledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet
eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under palaesningen er blevet

behandlet i henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og
fodring, og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.

Bemarkninger
Dette certifikat anvendes til levende tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus) til avl eller levebrug.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra
bedriften, undtagen hvis de sendes til et slagteri.

Del I:
— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.113: Samlestedet, hvis et sddant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold
til del 5 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for
skibe. Ved af- og genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet
herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.04.10 eller 01.04.20.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan

findes).
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— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:
et individuelt nummer, s& de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anfares, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (f.eks. sremaerke, tatovering, breendemeerke, chip eller
transponder), og hvor pa dyret det er anvendt
et sremeerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing
tilbage til oprindelsesstedet.
Art: Anfer »QOvis aries« eller »Capra hircus, alt efter hvad der er relevant.
Alder. (maneder).
Kon: (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del II:

(") Omréadekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(?) Det ikke relevante overstreges.

(®) Kun for et omrade med angivelsen »V« i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

() Det repraesentative antal dyr, der skal undersgges for brucellose, skal for hver bedrift mindst omfatte:
alle ikke-kastrerede handyr, der ikke er vaccineret mod brucellose, og som er over seks maneder gamle
alle ikke-kastrerede handyr, der er vaccineret mod brucellose, og som er over 18 maneder gamle
alle dyr, som er indsat pa bedriften siden foregaende test
25 % af alle kensmodne hundyr, dog mindst 50 hundyr.

(5) Skal udfyldes, hvis destinationen er en mediemsstat eller del af en medlemsstat, som er nasvnt i bilagene til beslutning
93/52/EQF.

(®) | overensstemmelse med del 6 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
Hvis der er tale om mere end én oprindelsesbedrift, skal datoen for den seneste preve pa hver bedrift tydeligt anferes.

(") Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kraeves i kolonne 5, »SG, i del 1 i bilag | til forordning
(EU) nr. 206/2010. Undersggelser for bluetongue og epizootisk haemoragi, jf. del 6 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(®) Péaleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet laesset enten fgr den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til Unionen,
eller i en periode, hvor Unionen har indfert restriktioner over for import af disse dyr fra det/den neevnte tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf.

(®) Overvagningsprogram som fastsat i bilag | til Kommissionens forordning (EF) nr. 1266/2007 (EUT L 283 af 27.10.2007, s.
37).

("% Kun for et omrade med angivelsen »Xlll« i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010, der angiver, at
omradet officielt er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi. | overensstemmelse med OIE's
sundhedskodeks for terrestriske dyr opherer den arstidsbestemt frie periode straks, hvis eksisterede klimatiske data eller
data fra overvagningsprogrammer viser en tidligere genkomst af aktivitet hos voksne Culicoides.

Embedsdyrlaege/officiel inspektar
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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1.1, Afsender I.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn )
I.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
I.4. Lokal kompetent myndighed
TIf.
1.5. Modtager 1.6.
o
Q
2 Navn
£
H Adresse
2]
£
)
@
o2 Postnr.
‘€
2- TIf.
3
5
@ |1.7. Oprinde- ISO-kode |1.8. Oprinde- Kode |1.9. Bestem- ISO-kode |1.10. Bestem- Kode
g Isesland Isesregion melsesland melsesregion
i
8
-4
3
(=] )
1.11. Oprindelsessted 1.12.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted I.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fy Skib (1 Togvogn [
Keretej (1 Andet [] 117
|dentifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
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1.23. Plombenr./containernr. 1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Slagtning (1

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28. Identifikation af varerne

Art Race Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt
navn)
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1. Folkesundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrizege bekrzefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:

.11 De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i
de seneste 42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de
seneste seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter,
som ikke opfylder disse betingelser.

11.11.2. De er ikke blevet behandlet med:

‘q"", — stilbener eller thyreostatika

<

= — stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i
< terapeutisk eller zooteknisk sjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).

a

1.2 Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at ovennasvnte dyr opfylder falgende betingelser:

11.2.1. De kommer fra omradet med omrédekode: .................... ("), som pa certifikatets udstedelsesdato:
(3) enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge]
(?) eller [a) siden ... (dd/mm/a&aa) er blevet betragtet som frit for mund- og klovesyge, uden at der siden

denne dato har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold
til Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) nr. .../... af ... (dd/mm/a4aa)]

b) i de sidste 12 maneder har veeret frit for kvaegpest, Rift Valley fever, pest hos sméa drevtyggere,
farekopper, gedekopper og ondartet lungesyge hos ged og i de sidste 6 maneder frit for
vesikuleer stomatitis, og

c) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod de sygdomme, der er naevnt i litra a) og
b), samt epizootisk haamoragi, og hvortil det ikke er tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som
er vaccineret mod disse sygdomme

(3) enten [d) i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue og i de sidste 12 méaneder for epizootisk
haemoragi]
(?) eller [d) i de sidste 12 maneder har veeret frit for epizootisk haemoragi og i de sidste 24 maneder ikke har

veeret frit for bluetongue, og dyrene er mindst 60 dage fer afsendelsen til Unionen blevet
vaccineret med en inaktiveret vaccine mod alle serotyper af bluetongue ... (den eller de
relevante serotyper), som er de serotyper, der forekommer i kildepopulationen, som pavist vha.
et overvagningsprogram (%), i et omrade med en radius p& 150 km omkring de(n)
oprindelsesbedrift(er), der er nasvnt i rubrik .11, og dyrene er stadig omfattet af den
immunitetsperiode, der garanteres i specifikationerne for vaccinen]

(® ) eller [d) er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk heemoragi, og dyrene er i den arstidsbestemt
frie periode blevet holdt i det arstidsbestemt frie omrade siden fedslen eller i mindst 60 dage
inden afsendelsen]

(® ) eller [d) er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi, og dyrene er i den arstidsbestemt
frie periode blevet holdt i det arstidsbestemt frie omrade mindst 28 dage inden afsendelsen og
har reageret negativt p4 en serologisk preve i overensstemmelse med OIE's Manual for
detection of antibodies for bluetongue, der blev foretaget mindst 28 dage efter begyndelsen af
isolations-/karanteeneperioden]

(3 @) eller [d) er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi, og dyrene er i den arstidsbestemt
frie periode blevet holdt i det arstidsbestemt frie omrade mindst 14 dage inden afsendelsen og
har reageret negativt pd en PCR-test for bluetonguevirus i overensstemmelse med OIE-
manualen, der blev foretaget mindst 14 dage efter begyndelsen af isolations-
/karantaeneperioden.]

11.2.2. De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fgdslen eller i mindst tre maneder, far
de er afsendt til Unionen, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbaerende dyr i de sidste 30
dage.
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11.2.3. De har siden fedslen eller i mindst 40 dage fer afsendelsen veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er naevnt
irubrik 1.11:
a) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget

tilfeelde/udbrud af epizootisk heemoragi i de sidste 60 dage, og

b) pé og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget
tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge, kveegpest, Rift valley fever, bluetongue, pest hos sma
drevtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged og vesikuleer stomatitis i de
sidste 40 dage.

11.2.4. Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr,
der er vaccineret mod de sygdomme, som er navnt i punkt 11.2.1, litra a) og b).

11.2.5. De afsendes/er blevet afsendt (?) fra oprindelsesbedriften uden at have passeret et marked:
(3) enten [direkte til Unionen)

() eller [til det officielt godkendte samlested, der er neevnt i rubrik .13, og som ligger i det omrade, der er naevnt
i punkt 11.2.1]

og inden afsendelsen til Unionen:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbeerende dyr, der ikke opfylder de
sundhedsbetingelser, som er beskrevet i dette certifikat

b) har de ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste
30 dage har veeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.6. De har uafbrudt siden fadslen vaeret holdt i et land, hvor felgende betingelser er opfyldt:
a) Det er obligatorisk at anmelde klassisk scrapie.
b) Der findes et oplysnings- og overvagningssystem vedrgrende klassisk scrapie.
c) Far og geder, der er smittet med klassisk scrapie, slas ned og destrueres fuldstaendigt.
d) Fodring af far og geder med ked- og benmel eller grever fra dravtyggere er blevet forbudt, og

forbuddet reelt er blevet handhaevet i hele landet i en periode pa mindst syv ar.

11.2.7. De transportkeretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret
med et officielt godkendt desinfektionsmiddel.

11.2.8. De er blevet undersggt af en embedsdyrlezege inden for de sidste 24 timer fer pélaesningen og udviste
ikke kliniske tegn pa sygdom.

1.2.9. D8 B UBN ..o (dd/mm/aaaa) () blevet
leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik .15 med henblik pa afsendelse til Unionen, og dette
transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og er
konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet
eller containeren under transporten.

1.3. Dyretransporterklaring
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet

behandlet i henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og
fodring, og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.

Bemarkninger

Dette certifikat anvendes til levende tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus) til omgaende slagtning efter import.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage.
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Del I:

— Rubrik 1.8.: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13.: Samlestedet, hvis et sddant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold
til del 5 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15.: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for
skibe. Ved af- og genpdlaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet
herom.

— Rubrik 1.119.: Anvend den relevante HS-kode: 01.04.10 eller 01.04.20.

— Rubrik 1.23.: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan
findes).

— Rubrik 1.28.: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:
et individuelt nummer, s& de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (f.eks. sremeerke, tatovering, breendemaerke, chip eller
transponder), og hvor pa dyret det er anvendt
et eremeerke med eksportlandets 1SO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing
tilbage til oprindelsesstedet.
Art. Anfer »Ovis aries« eller »Capra hircus«, alt efter hvad der er relevant.
Alder. maneder.
Kon: (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del lI:

(") Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
(3) Det ikke relevante overstreges.

(®) Kun for et omrade med angivelsen »Xlll« i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010, der angiver, at
omradet officielt er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi. | overensstemmelse med OIE's
sundhedskodeks for terrestriske dyr ophgrer den arstidsbestemt frie periode straks, hvis eksisterede klimatiske data eller
data fra overvagningsprogrammer viser en tidligere genkomst af aktivitet hos voksne Culicoides.

(%) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lasset enten fer den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er nzevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til Unionen,
eller i en periode, hvor Unionen har indfert restriktioner over for import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf.

(5) Overvagningsprogram som fastsat i bilag | til Kommissionens forordning (EF) nr. 1266/2007 (EUT L 283 af 27.10.2007, s.
37).

Embedsdyrleege/officiel inspektar
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencentr. l.2.a.
Navn
Adresse
1.3.  Central kompetent myndighed
TIf.
5 1.4, Lokal kompetent myndighed
=4
£
T
§ 1.5.  Modtager 1.6.
£ Navn
2 Adresse
(7]
=]
£ Postnr.
c
3 TIf.
a
o
o
GEJ 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelsesre- Kode
§ gion land kode gion
=
é 1.11. Oprindelsessted 112.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted | EU
Fiy O skib OJ Togvogn [
Keretej [] Andet []
Identifikation
Dokumentreference 1.117.
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.03
1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal Kkolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Avi O
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indforsel til EU [
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt navn)
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1.1, Folkesundhedserklsering

Undertegnede embedsdyrieege bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:

I.1.1. De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmeessige arsager i de seneste 42 dage, nar
det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de seneste seks maneder, nar det geelder rabies,
og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.

?

g I.1.2. De er ikke blevet behandlet med:

<

= — stilbener eller thyreostatika

g — stoffer med gstrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller zooteknisk gjemed

(som defineret i direktiv 96/22/EF).
>(1) () (") [I.1.3. Det drejer sig om tamsvin, som enten kommer fra en bedrift, der er officielt anerkendt for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold

i overensstemmelse med artikel 8 i forordning (EF) nr. 2075/2005, eller som ikke er fravaennede og er under fem uger gamle.] o

1.2 Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at ovennasvnte dyr opfylder felgende betingelser:

I.2.1. De kommer fra omradet med omradekode: ... (") som pa certifikatets udstedelsesdato:

(3 enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge og i de sidste 12 maneder frit for kvaegpest, afrikansk
svinepest, klassisk svinepest, smitsomt bleereudslaet hos svin og vesikulaert exanthem, og]

®) eller la) i) [i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge] (), i de sidste 12 maneder frit for kveegpest,
afrikansk svinepest, vesikuleert exanthem, [klassisk svinepest] (?) og [smitsomt bleereudslest hos svin] (3) og

ii) siden den ..o (dd/mm/a&aad) er blevet betragtet som frit for [mund- og klovesyge] (3), [klassisk svine-
pest] (3) og [smitsomt bleereudslzet hos svin] (2), uden at der siden denne dato har veeret tilfeslde/udbrud, og som er
bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens forordning (EU) nr. .../... af ..o
(dd/mm/aaaa), og]

(®enten  [b) i de sidste 6 maneder har vesret frit for vesikuleer stomatitis, og]

(® (@) eller [b) dyrene har i 21 dage eller siden fadslen, hvis de er under 21 dage gamle, inden de blev sat i karantsene for eksport,
veeret holdt pa en bedrift, hvor der i den pageeldende periode ikke er foretaget officiel indberetning af noget tilfeelde af
vesikuleer stomatitis, og har under karantsenen fer eksport pa mindst 30 dage inden afsendelse veeret holdt pa en
karanteenestation, hvor de var beskyttet mod vektorinsekter, og hvor de med negativt resultat ved en serumfortynding
pa 1:32 er blevet underkastet en virusneutralisationstest for vesikulaer stomatitis udfert som beskrevet i del 6 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010 pa prover udtaget mindst 21 dage efter karanteeneperiodens begyndelse, og]

c) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at importere
klovbeerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

I.2.2. De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, siden fadslen eller i mindst seks maneder, for de er afsendt til EU,
og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbeerende dyr i de sidste 30 dage.

1.2.3. De har veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er neevnt i rubrik 1.11, siden fedslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen, og i den
periode har der pa oprindelsesbedriften/-bedrifterne og i et omrade, der ligger inden for en radius pa 10 km omkring oprin-
delsesbedriften/-bedrifterne, ikke veeret nogen tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.4. A Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er vaccineret mod de
sygdomme, som er nasvnt i punkt 11.2.1.

(® () [I.2.4. B De er inden for de sidste 30 dage blevet undersegt for antistoffer mod smitsomt bleereudsleet hos svin og for antistoffer mod
klassisk svinepest og har reageret negativt i begge tilfeelde.]

(® 4 [Il.2.4. C De har inden for de sidste 30 dage reageret negativt pa en brucella-stedpudeantigentest for svinebrucellose.]
1.2.5. De kommer fra beseetninger, der ikke er omfattet af restriktioner i henhold til et nationalt program for udryddelse af brucellose.
11.2.6. De afsendes/er blevet afsendt (2) fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:
(® enten [direkte til EU]

(® eller [til det officielt godkendte samlested, der er nesvnt i rubrik 1.18, og som ligger i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1]
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og inden afsendelsen til EU:
a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er beskrevet i dette
certifikat
b) har de ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 40 dage har veeret et
tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er nasvnt i punkt 11.2.1, og
¢) blev de, hvis landet ikke i 8 maneder har veeret frit for vesikuleer stomatitis, transporteret til indladningsstedet beskyttet mod
vektorinsekter.

I.2.7. De transportkeretojer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel.

1.2.8. De er blevet undersegt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom.

1.2.9. De er den ... (dd/mm/aaaa) (°) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik .15 med
henblik pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfek-
tionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretojet eller
containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaring

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fgr og under palaesningen er blevet behandlet i henhold til
de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, isser med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet til at blive
transporteret som planlagt.

(® @) [I4. Seerlige betingelser
I.4.1. Aujeszkys sygdom er anmeldepligtig i det land, der er naevnt i rubrik 1.7.

1.4.2. Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske symptomer pa Aujeszkys
sygdom i de sidste 12 maneder pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11, eller pa de bedrifter, der ligger inden
for en radius pa 5 km omkring den/dem.

1.4.3. De dyr, der er neevnt i rubrik 1.28:

a) er inden eksporten blevet holdt pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er neevnt i rubrik 1.11, siden fadslen eller i de sidste tre
maneder og pa andre bedrifter med tilsvarende status siden fgdslen

b) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af den kompetente myndighed, i de sidste 30 dage umiddelbart for afsen-
delsen til eksport uden at have veeret i direkte eller indirekte kontakt med andre dyr af svinefamilien

¢) har reageret negativt pa en ELISA-test for Ig (7) pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er anbragt i isolation, og alle
andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne test, og

d) er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom og har ikke veeret i kontakt med vaccinerede dyr, og oprindelsesbesaet-
ningen er ikke blevet vaccineret i de sidste 12 maneder.]

B) B IAB. et s (yderligere betingelser og/eller undersogelser)

Bemeerkninger
Dette certifikat anvendes til levende tamsvin (Sus scrofa) til avl eller levebrug.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, for de ma flyttes fra bedriften, undtagen
hvis der er tale om dyr, der sendes direkte til et slagteri, eller dyr i transit gennem EU fra ét tredjeland til et andet.

Del I:
— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010.
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Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og genpalsesning
skal afsenderen underrette EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anfares, hvilket identifikationssystem der er anvendt (fx gremaerke,
tatovering, breendemeerke, chip eller transponder)

— et gremeerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.

Rubrik 1.28: Alder: maneder.

Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del II:

() Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(3 Det ikke relevante overstreges.

(3) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »B« kraeves i kolonne 5, »SG«, i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.
(4) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »C« kresves i kolonne 5, »SGi«, i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(5) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lezesset enten for den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen
heraf, som er naevnt i rubrik .7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den nsevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(®) Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten eller Schweiz i henhold til beslutning 2008/185/EF og i henhold til aftalen mellem Det
Europeeiske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002, s. 132), undtagen lande
markeret med »IX« i kolonne 6, »Seerlige betingelser«, i del 1 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.

(7) Skal udferes i henhold til de normer, der er fastsat i bilag Ill til beslutning 2008/185/EF. Nar det drejer sig om svin pa over fire maneder,
anvendes helvirus-ELISA.

(8) Finland har yderligere krav med hensyn til overforbar gastroenteritis.

(%) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »D« kresves i kolonne 5, »SGi«, i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

)(1)("’) Geelder kun for tredjelande med angivelsen »Xl« i kolonne 6, »Seerlige betingelser«, i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.4

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a

Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse

Tel.N° 1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager 1.6.
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°

1.7. Oprindelses- 1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
land kode region land kode region

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr.

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn [ ]
Keretej [ ] Andet []

Identifikation
Dokumentreference:

117

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode) 01.03

1.20. Antal/bruttovaegt

1.21. 1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.

1.25. Varer bestemt til
Slagtning []

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel ]

1.28. Identifikation af varene

Art Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Kan
(videnskabeligt navn)
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1.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:
I.1.1  De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de seneste
42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de seneste seks maneder,
nar det gaelder rabies, og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.
g I.1.2  De er ikke blevet behandlet med:
"Er: — stilbener eller thyreostatika
[}
[a]

— stoffer med estrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk gjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).

>(1) (3 (®) [11.1.3.  Det drejer sig om tamsvin, som enten kommer fra en bedrift, der er officielt anerkendt for anvendelse af kon-
trollerede opstaldningsforhold i overensstemmelse med artikel 8 i forordning (EF) nr. 2075/2005, eller som ikke er
fravaennede og er under fem uger gamle.] «

1.2 Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlzege bekraefter, at ovennaevnte dyr opfylder falgende betingelser:
1.2.1  De kommer fra omradet med omradekode: ........................ ('), som pa certifikatets udstedelsesdato:

(3) enten [a) ide sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for
kvaegpest, afrikansk svinepest, klassisk svinepest, smitsomt bleereudsleet hos svin og vesikulaert
exanthem og i de sidste 6 méneder frit for vesikuleer stomatitis, og]

(3) eller [a) i) [i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge] (?), i de sidste 12 maneder frit
for kveegpest, afrikansk svinepest, vesikulzert exanthem, [klassisk svinepest] (?) og [smitsomt
bleereudsleet hos svin] (°) og i de sidste 6 maneder frit for vesikuleer stomatitis, og

i) siden........cco.ooeiiinins (dd/mm/&aaa) er blevet betragtet som frit for [mund- og klovesyge] (3),
[klassisk svinepest] (%) og [smitsomt bleereudsleet hos svin] (2), uden at der siden denne dato
har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til
Kommissionens forordning (EU) nr. ......./......af........ (dd/mm/aaaa), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

I.2.2  De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder, for de er afsendt
til EU, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbaerende dyr i de sidste 30 dage.

1.2.3 De har veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er nzevnt i rubrik 1.11, siden fedslen eller i mindst 40 dage for
afsendelsen, og i den periode har der pa oprindelsesbedriften/-bedrifterne og i et omrade, der ligger inden for en
radius p& 10 km omkring oprindelsesbedriften/-bedrifterne, ikke vaeret nogen tilfaelde/udbrud af de sygdomme,
der er naevnt i punkt 11.2.1.

1.2.4  Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt I1.2.1.

1.2.5  De afsendes/er blevet afsendt (?) fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:
(2) enten [direkte til EU]

(2) eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik 1.13, og som ligger i det omrade, der er
naevnt i punkt 11.2.1]

og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er
beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 40 dage har
veeret et tilfaelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

> M21



02010R0206 — DA — 14.12.2019 — 025.001 — 54

LAND Standardcertifikat POR-Y
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

I.2.6  De transportkeretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.7 De er blevet undersegt af en embedsdyrlaege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.

1.2.8 Deerden ......cccoceuvenneenns (dd/mm/aaaa) (%) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik .15 med
henblik pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel og er konstrueret séledes, at ekskrementer, urin, straelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde
af koretgjet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekrzefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under palaesningen er blevet behandlet i
henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, isezer med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet
til at blive transporteret som planlagt.

(3) () [I.4. Seerlige betingelser
I.4.1  Aujeszkys sygdom er anmeldepligtig i det land, der er naevnt i rubrik 1.7.

11.4.2 Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske symptomer pa
Aujeszkys sygdom pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik I.11, i de sidste tre maneder.

1.4.3  De dyr, der er ngevnt i rubrik 1.28:

a) er blevet holdt pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11, siden fedslen eller i de sidste 60 dage
for eksport og

b) er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom.]

Bemzerkninger

Dette certifikat anvendes til levende tamsvin (Sus scrofa) til omgaende slagtning efter import.
Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sddant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag 1 til
forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalzesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal vaere forsynet med:

— etindividuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx gremaerke, tatovering, braeendemaerke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

— et gremeerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Alder: maneder.
— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).
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Del II:

(") Omradekode, jf. del 1 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.

(®) Det ikke relevante overstreges.

(®) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet laesset enten for den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet
eller delen heraf, som er nzevnti rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert
restriktioner over for import af disse dyr fra det/den nzevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(*) Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten i henhold til beslutning 2008/185/EF.

>(1) (%) Geelder kun for tredjelande med angivelsen »Xl« i kolonne 6, »Seerlige betingelser«, i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr.
206/2010. 4
Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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LAND: Veterinaercertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender I.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn )
I.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
|.4. Lokal kompetent myndighed
TIf.
1.5. Modtager 1.6.
o
Q
2 Navn
£
H Adresse
7]
£
)
@
o Postnr.
€
2 TIf.
a
°
2 |1.7. Oprin- 1ISO-kode |1.8. Oprin- Kode |1.9. Bestem- ISO-kode |1.10. Bestem- Kode
% delsesland delsesregion melsesland melsesregion
i
8
-4
3
=] )
1.111. Oprindelsessted 1.12.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted I.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiyd skibd  Togvogn 1
Keretej (1 Andet [ 117 CITES-nr
|dentifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli




02010R0206 — DA — 14.12.2019 — 025.001 — 57

YM30

1.23. Plombenr./containernr. 1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Avid Opfedning Slagtning (1

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28. Identifikation af varerne

Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt navn)
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.1 Folkesundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder fglgende krav:

.11 De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmeessige arsager i
de seneste 42 dage, nar det geelder brucellose og tuberkulose, i de seneste 30 dage, nar det geelder
miltbrand, og i de seneste 6 maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr
fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.

I.1.2. De er ikke blevet behandlet med:

jlmg — stilbener eller thyreostatika

<

= — stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i
g terapeutisk eller zooteknisk sjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).

1.2. Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at ovennaevnte dyr opfylder falgende betingelser:
1.2.1. De kommer fra omradet med omradekode: ................... ("), som pa certifikatets udstedelsesdato:
a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for
kveegpest, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin disease, pest hos sma

drevtyggere, farekopper, gedekopper og ondartet lungesyge hos ged og i de sidste 6 maneder
frit for vesikuleer stomatitis, og

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod mund- og klovesyge, kveegpest, Rift
valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin disease, pest hos sma drevtyggere,
farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged og epizootisk heemoragi, og hvor der i de
sidste 24 maneder ikke er vaccineret mod bluetongue, og hvortil det ikke er tilladt at importere
klovbeerende dyr, som er vaccineret mod disse sygdomme

(?) enten [c) i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue og i de sidste 12 maneder for epizootisk
haemoragi]
() (yeller [c) i de sidste 24 maneder har veeret frit for bluetongue, og dyrene har reageret negativt pa en

serologisk pr@ve for antistoffer mod bluetongue og epizootisk haemoragi, der er foretaget to
gange pa blodprever taget ved begyndelsen af isolations-/karanteeneperioden og tidligst 28 dage
senere, dvs. den ... (dd/mm/aaaa) og
... (dd/mm/aaaa), og
den anden prgve skal veere taget inden for de sidste 10 dage f@r eksporten]

) C®)eler [c) er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi, og dyrene er i den arstidsbestemt
frie periode blevet holdt i det arstidsbestemt frie omrade siden fgdslen eller i mindst 60 dage
inden afsendelsen]

() ) eller [c) er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haamoragi, og dyrene er i den arstidsbestemt
frie periode blevet holdt i det arstidsbestemt frie omrade mindst 28 dage inden afsendelsen og
har reageret negativt pad en serologisk preve i overensstemmelse med OIE's Manual for
detection of antibodies for bluetongue, der blev foretaget mindst 28 dage efter begyndelsen af
isolations-/karanteesneperioden]

) ®)eller [c) er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi, og dyrene er i den arstidsbestemt
frie periode blevet holdt i det arstidsbestemt frie omrade mindst 14 dage inden afsendelsen og
har reageret negativt pd en PCR-test for bluetonguevirus i overensstemmelse med OIE-
manualen, der blev foretaget mindst 14 dage efter begyndelsen af isolations-
/karantaeneperioden.]

11.2.2. De har opholdt sig
(?) enten [i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fgdslen eller i mindst seks maneder, fer de er afsendt til

Unionen, og har ikke veeret i kontakt med klovbeerende dyr, der er importeret til omradet mindre end
seks maneder tidligere]
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(?) eller [i afsendelseslandet i mindst 60 dage, siden de blev fart ind, hvis der er tale om dyr af de relevante arter,
der er opfert i del 7 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010, og hvis de blev importeret direkte pa de
betingelser, der er anfert for de enkelte arter i del 7 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010, fra et
tredjeland senere end seks maneder fer indladningen til Unionen, og de har veeret holdt adskilt fra andre
dyr med en anden sundhedsstatus, efter at de blev frigivet i eksportlandet, og inden de blev eksporteret
til Unionen (3).]

11.2.3. De har siden fedslen eller i mindst 40 dage far afsendelsen veeret holdt pa den bedrift/virksomhed (?),
der er neevntirubrik .11 og 1.13:

a) pa og omkring hvilken der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har vaeret noget
tilfeelde/udbrud af bluetongue eller epizootisk heemoragi i de sidste 60 dage, og

b) pé og omkring hvilken der i et omrdde med en radius pd 10 km ikke har veeret noget
tilfeelde/udbrud af de andre sygdomme, der er naevnt i punkt I1.2.1, i de sidste 40 dage.

11.2.4. Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr,
der er vaccineret mod de sygdomme, som er navnt i punkt 11.2.1, og

(%) (*) enten [de kommer fra en beseetning, der er anerkendt som officielt tuberkulosefri, og]

(® (%) eller [de har reageret negativt pa en intradermal tuberkulinpreve, som er foretaget inden for de seneste 30
dage, og]

de er ikke blevet vaccineret mod brucellose, og
(3 (%) enten [de kommer fra en besaetning, der er anerkendt som officielt brucellosefri.]

(3 () eller [der er foretaget en serumagglutinationspreve pa dem inden for de seneste 30 dage, som har vist en
agglutinationstiter pa under 30 IE/ml.]

(?) eller [de er kastrerede handyr (uanset alder).]
11.2.5. S4 vidt undertegnede bekendt og ifelge skriftlig erkleering fra ejeren:
a) kommer dyrene ikke fra en bedrift/virksomhed (%) eller har veeret i kontakt med dyr fra en

bedrift/virksomhed, hvor nogen af falgende sygdomme er blevet klinisk pavist:

i) smitsom agalakti hos far eller ged (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum,
Mycoplasma mycoides var. mycoides »large colony«) i de sidste seks maneder

ii) paratuberkulose eller kasegs lymphadenitis i de sidste 12 maneder
iii) lungeadenomatose i de sidste tre ar og
iv) meedi/visna eller viral artritis/encephalitis hos ged

(?) enten [i de sidste tre ar]

(?) eller [i de sidste 12 maneder, hvis alle de angrebne dyr er blevet slagtet, og de resterende
dyr derefter har reageret negativt pa to test med mindst 6 maneders mellemrum]

b) er dyrene omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme, og
c) har dyrene veeret frie for kliniske tegn eller andre tegn pa tuberkulose og brucellose i de sidste tre
ar for eksport.
11.2.6. De er sendt direkte fra den bedrift/virksomhed, der er neevnt i rubrik 1.11 og 1.13, til Unionen, og indtil da:
a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbeerende dyr, der ikke opfylder de

sundhedsbetingelser, som er beskrevet i dette certifikat
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b) har de ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste
30 dage har veeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er neevnt i punkt 1.2.1.

11.2.7. De transportk@retgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret
med et officielt godkendt desinfektionsmiddel.

11.2.8. De er blevet undersggt af en embedsdyrlzege inden for de sidste 24 timer fer palaesningen og udviste
ikke kliniske tegn pa sygdom.

11.2.9. [ DI =T oo 1Yo IR (dd/mm/aaaa) () blevet
leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med henblik pa afsendelse til Unionen, og dette
transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og er
konstrueret séledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet
eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet

behandlet i henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og

fodring, og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.
() (®) [I.4.Seerlige betingelser

11.4.1. Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske eller patologiske symptomer pa
infektigs bovin rhinotracheitis (IBR) pa den oprindelsesbedrift/-virksomhed (?), der er naevnt i rubrik 1.11
og .13, i de sidste 12 maneder.

11.4.2. De dyr, der er navnti rubrik 1.28:

a) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af den kompetente myndighed, i de sidste 30 dage
umiddelbart for afsendelsen til eksport

b) har reageret negativt pa en serologisk preve for IBR pa sera taget mindst 21 dage efter, at
dyrene er anbragt i isolation, og alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret
negativt pa denne prave

c) er ikke blevet vaccineret mod IBR.

G143 (yderligere betingelser og/eller undersagelser) ...........c.ccoceeenn. 1

Bemaerkninger
Dette certifikat anvendes til levende dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen kveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger
deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae. Der anvendes ét
certifikat pr. art.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra
bedriften, undtagen hvis de sendes til et slagteri.

Del I:
— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

—  Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et saddant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold
til del 5 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for
skibe. Ved af- og genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet
herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 eller 01.06.19.




02010R0206 — DA — 14.12.2019 — 025.001 — 61

YM30

LAND Standardcertifikat RUM

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. 1l.b.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan
findes).

— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. sremaerke,
tatovering, braendemszerke, chip eller transponder). @remaerke indeholder eksportlandets 1SO-
kode. Det individuelle nummer skal muligg@re sporing tilbage til oprindelsesstedet.

Alder: maneder.

Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

Art: Angiv arten blandt dem, der er anfert for falgende familier:

Antilocapridae: Antilocapra spp.

Bovidae: Addax spp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammodorcas spp.,
Ammotragus spp., Antidorcas spp., Antilope spp., Boselaphus spp.,
Budorcas spp., Capra spp. (undtagen Capra hircus), Cephalophus spp.,
Connochaetes spp., Damaliscus spp. (herunder Beatragus), Dorcatragus
spp., Gazella spp., Hemitragus spp., Hippotragus spp., Kobus spp.,
Litocranius spp., Madoqua spp., Naemorhedus spp. (herunder
Nemorhaedus og Capricornis), Neotragus spp., Oreamnos spp.,
Oreotragus spp., Oryx spp., Ourebia spp., Ovibos spp., Ovis spp.
(undtagen Ovis aries), Pantholops spp., Pelea spp., Procapra spp.,
Pseudois spp., Pseudoryx spp., Raphicerus spp., Redunca spp.,
Rupicapra spp., Saiga spp., Sigmoceros-Alecelaphus spp., Sylvicapra
spp., Syncerus spp., Taurotragus spp., Tetracerus spp., Tragelaphus spp.
(herunder Boocerus).

Camelidae: Camelus spp., Lama spp., og Vicugna spp.

Cervidae: Alces spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp.,
Cervus-Rucervus spp., Dama spp., Elaphurus spp., Hippocamelus spp.,
Hydropotes spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus spp.,
Odocoileus spp., Ozotoceros spp., Pudu spp. og Rangifer spp.

Giraffidae: Giraffa spp. og Okapia spp.

Hippopotamidae: Hexaprotodon-Choeropsis spp. og Hippopotamus spp.

Moschidae: Moschus spp.

Tragulidae: Hyemoschus spp. og Tragulus-Moschiola spp.

Rhinocerotidae: Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp. og Rhinoceros spp.

Elephantidae: Elephas spp. og Loxodonta spp., alt efter hvad der er relevant.

Del lI:

(") Omrédekode, jf. del 1 i bilag I il forordning (EU) nr. 206/2010.

(3) Det ikke relevante overstreges.

(®) | dette tilfaelde skal sundhedscertifikatet ledsages af det officielle dokument vedrgrende betingelser for karanteene og

undersggelser, jf. del 2 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (standardcertifikat »CAM«).

(%) Officielt tuberkulosefrie/brucellosefrie omrader eller besaetninger, der opfylder kravene i bilag A til direktiv 64/432/EQF, og

for hvilke der i kolonne 6 i del 1, i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 star »Vll« for tuberkulose og »Vlll« for brucellose.
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(°) Praver, der er foretaget i henhold til de protokoller for den pagaeldende sygdom, der er beskrevet i del 6 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010. | forbindelse med tuberkulinpraven betragtes en fortykkelse af hudfolden pa 2 mm eller
derover eller kliniske tegn som @dem, ekssudation, nekroser, smerte eller betaendelse dog som positiv reaktion.

(®) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kraaves i kolonne 5, »SGx, i del 1 i bilag | til forordning
(EU) nr. 206/2010. Undersagelser for bluetongue og epizootisk haemoragi, jf. del 6 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(") Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet leesset enten fer den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til Unionen,
eller i en periode, hvor Unionen har indfert restriktioner over for import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf.

(®) Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten.

(®) Kun for et omrade med angivelsen »Xlll« i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010, der angiver, at
omrédet officielt er arstidsbestemt frit for bluetongue og epizootisk haemoragi. | overensstemmelse med OIE's
sundhedskodeks for terrestriske dyr opharer den arstidsbestemt frie periode straks, hvis eksisterede klimatiske data eller
data fra overvagningsprogrammer viser en tidligere genkomst af aktivitet hos voksne Culicoides.

Embedsdyrlaege/officiel inspektar
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a

Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse

Tel.N° 1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager 1.6.
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°

1.7. Oprindelses- 1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
land kode region land kode region

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr.

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn [ ]
Keretej [ ] Andet []

Identifikation
Dokumentreference:

117. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttovaegt

1.21. 1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.

1.25. Varer bestemt til
Avl [] Opfedning [] Slagtning [ ]

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel ]

1.28. Identifikation af varene

Art Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Kan
(videnskabeligt navn)
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1.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:
I.1.1  De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de seneste
42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste seks maneder,
nar det gaelder rabies, og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.
1]
g 1.2 De erikke blevet behandlet med:
3 — stilbener eller thyreostatika
[a]
— stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk gjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).
1.2, Dyresundhedserklaering

(3 () [I.2.4 B De er inden for de sidste 30 dage blevet undersggt for antistoffer mod smitsomt bleereudsleet hos svin og for

(3 (%) [Il.2.4 C De har inden for de sidste 30 dage reageret negativt pa en brucella-stedpudeantigentest for svinebrucellose.]

Undertegnede embedsdyrlzege bekraefter, at ovennaevnte dyr opfylder felgende betingelser:
I.2.1  De kommer fra omradet med omradekode: ........................ ('), som pa certifikatets udstedelsesdato:
a) ide sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for kvaegpest, afrikansk
svinepest, klassisk svinepest, smitsomt bleereudsleet hos svin og vesikuleert exanthem og i de sidste 6 méaneder

frit for vesikuleer stomatitis, og

b) hvor deride sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt atimportere
klovbeerende dyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

I.2.2  De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, siden fodslen eller i mindst seks maneder, for de er
afsendt til EU, og har ikke veeret i kontakt med klovbaerende dyr, der er importeret til omradet mindre end seks
maneder tidligere.

1.2.3  De har veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er naevnt i rubrik .11 og 1.13, siden fadslen eller i de sidste 40 dage for
afsendelsen, og i den periode har der pa oprindelsesbedriften/-bedrifterne og i et omrade, der ligger inden for en
radius pa 10 km omkring oprindelsesbedriften/-bedrifterne, ikke veeret nogen tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der
erngevntipunkt 11.2.1.

1.2.4 A Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er

vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt I1.2.1, og de har inden for de sidste 30 dage reageret negativt
pa en brucella-stedpudeantigentest for svinebrucellose.

antistoffer mod klassisk svinepest og har reageret negativt i begge tilfzelde.]

1.2.5 De kommer fra besaetninger, der:

a) ikke er omfattet af restriktioner i henhold til et nationalt program for bekeempelse og udryddelse af brucellose,
smitsom svinelammelse (Teschener-syge), og

b) de er omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme.
1.2.6  De er sendt direkte fra den bedrift, der er nzevnt i rubrik 1.11 og 1.13, til EU, og indtil da:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er
beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 40 dage har
veeret et tilfaelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt [1.2.1.
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I.2.7  De transportkeretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.8  De er blevet undersogt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.

1129 Deerden ......ccceeinneenns (dd/mm/aaaa) (°) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik .15 med
henblik pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, straelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde
af koretgjet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklzering

I.4.1

1.4.2

1.4.3

() 4.4

Bemaerkninger

Undertegnede embedsdyrlzege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade for og under palaesningen er blevet behandlet
i henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, isser med hensyn til vanding og fodring, og at de er
egnet til at blive transporteret som planlagt.

(3) (®) [I.4.Seerlige betingelser

Dette certifikat anvendes til levende, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae (Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus
ssp., Potamochoerus ssp. og Sus ssp.), Tayassuidae (Catagonus ssp., Pecari ssp. og Tayassu spp.) og Tapiridae (Tapirus ssp.).

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra bedriften,
undtagen hvis de sendes til et slagteri.

Aujeszkys sygdom er anmeldepligtig i det land, der er neevnt i rubrik 1.7.

Ifglge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske symptomer pa
Aujeszkys sygdom i de sidste 12 maneder pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnti rubrik .11 og .13, eller pa
de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 5 km omkring den/dem.

De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) erinden eksport blevet holdt pa den oprindelsesbedrift, der er naevnt i rubrik .11 og |.13, siden fedslen eller i de
sidste tre maneder og pa andre med tilsvarende status siden fadslen

b) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af den kompetente myndighed, i de sidste 30 dage umiddelbart
for afsendelsen til eksport uden at have veeret i direkte eller indirekte kontakt med andre dyr af svinefamilien

c) harreageret negativt pa en ELISA-test for gl-antistof (") pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er anbragt
i isolation, og alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne test

d) er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom og har ikke veeret i kontakt med vaccinerede dyr, og
oprindelsesbeszetningen er ikke blevet vaccineret i de sidste 12 maneder.
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LAND Standardcertifikat SUI

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et s&dant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.03 eller 01.06.19.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal vaere forsynet med:

— etindividuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx aremeerke, tatovering, breendemzerke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

— et gremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Alder: maneder.
— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).
— Rubrik 1.28: Art.

Del lI:

(") Omradekode, jf. del 1 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.
(3 Det ikke relevante overstreges.

(®) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »B« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag I til forordning (EU)
nr. 206/2010.

(*) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »C« kreeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010.

(5) Palaesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet laesset enten fer den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet
eller delen heraf, som er naevnt i rubrik .7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert
restriktioner over for import af dyr af svinefamilien fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(°) Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten i henhold til beslutning 2008/185/EF.

(") Skal udfgres i henhold til de normer, der er fastsat i bilag Il til beslutning 2008/185/EF. Nar det drejer sig om dyr pa over fire
maneder, anvendes helvirus-ELISA.

(]) Finland har yderligere krav med hensyn til overfarbar gastroenteritis.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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vcl
Standardcertifikat CAM
Seerlig dyresundhedserklzering for dyr, der har veeret i karantaene i Saint-Pierre
og Miquelon forud for indforsel til EU
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Tel.N° 1.4. Lokal kompetent myndighed
H I.5. Modtager 1.6.
o
£ Navn
2
o Adresse
7]
§ Postnr.
& Tel.N°
c
S | 1.7. Oprindelses- 1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 110. Bestemmelses-  Kode
_: land kode region land kode region
o
g 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112
g Navn Godkendelsesnr.
= Adresse
g Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretgoj Andet
iU L] 117. CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode) 01.06.19
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til
AVl [] Opfedning [ ] Slagtning []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel —
1.28. Identifikation af varene
Art Identifikationsméade Identifikationsnr. Alder Kon

(videnskabeligt navn)
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Del IlI: Attest

LAND Standardcertifikat CAM

Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

1.1 Erklzering om karanteenebetingelser
Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de dyr, der er omhandlet i dyresundhedscertifikat () nr. ..... , og som er frigivet
den ... (dd/mm/aaaa), fra den ............cccoeeeee (indseettelsesdato (dd/mm/aaaa) (%)) har opholdt sig
pa Saint-Pierre og Miquelons karanteenestation pa de betingelser, der er foreskrevet i del 7 i bilag | til forordning (EU)

nr. 206/2010, i ..... dage, inden de blev frigivet til eksport til EU, og at de i den periode er blevet underkastet felgende
undersggelser (%), som med negativ reaktion (*) er blevet foretaget af et godkendt laboratorium i EU:

1.11.1.  Brucellose:

a) B.abortus: serumagglutinationsprgve (SAT) og Rose Bengal-test (RBT) senest to dage efter ankomsten og efter
mindst 42 dage.

b) B. ovis: komplementbindingstest (CFT) senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage

c) B. melitensis: SAT og RBT senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

II.1.2.  Bluetongue og epizootisk haemorrhagi:

(%) enten [to undersogelser ved anvendelse af bluetongue kompetitiv ELISA senest to dage efter ankomsten
og efter mindst 21 dage]

(®) eller dyrene har vaeret i karantaene i over 60 dage, og karantaenestationen har i den periode veeret fri for
bluetonguevektorer (Culicoides), og der er ikke blevet pavist nogen kliniske sygdomstegn].

1.11.3.  Tuberkulose:

tointradermale tuberkulinpreverihenholdtil bilag B til direktiv 64/432/EF ved anvendelse af kveeg- og fierkreetuberkulin
gennemfart senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage efter den ferste prove.

I1.1.4.  Mund - og klovesyge: ELISA til pavisning af antistoffer og en virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten
og efter mindst 42 dage.

I1.11.5.  Kvaegpest: kompetitiv ELISA senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

I1.11.6. Vesikuleer stomatitis: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

11.11.7.  Rift Valley fever: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

11.11.8.  Lumpy skin disease: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

1.11.9. Krim-Congo haemorrhagisk feber: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter
mindst 42 dage.

11.1.10. Surra: blodmikroskopi senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

11.1.11. Ondartet katarfeber: immunofluorescenstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

I.2. Supplerende garantier

I.2.1  Kvaegleukose: AGID-test eller ELISA senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage (nar det kraeves af
bestemmelsesmedlemsstaten). ()
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LAND Standardcertifikat CAM

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

I.3. Behandlinger

Dyrene har veeret underkastet:

11.3.1. en indvortes og udvortes parasitbehandling i karantaeneperioden

1.3.2.
(%) enten [en behandling med streptomycin 25 mg/kg]
(%) eller [en antibiotikabehandling, der er effektiv mod Leptospira spp. (angiv ............... mg/kg ........ )]
(°)[11.3.3. en rabiesvaccination (hvis der er krav herom) den ........................ (dd/mm/a&aa) ved anvendelse af vaccinen
................................. (type, producent og batchnr.) med proveresultat ...........................]

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende dyr af familien Camelidae.

Del I:
— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sddant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalzesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal vaere forsynet med:

— etindividuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx aremeerke, tatovering, breendemzerke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

— et gremeerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Alder: maneder.
— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

— Rubrik 1.28: Art: Angiv »Camelus spp.«, »Lama spp.« eller » Vicugna spp.«, alt efter hvad der er relevant.

Del II:

(") Dyresundhedscertifikat for ikke domesticerede dyr, undtagen dyr af svinefamilien, som skal sendes til EU (standardcertifikat
»RUMZ«), jf. del 2 bilag | til forordning (EU) nr.206/2010.

(3) Dato for, hvornar det sidste dyr i en gruppe blev anbragt pa karanteenestationen.

(®) Undersggelser udfert i overensstemmelse med de metoder, der er beskrevet i del 7, kapitel 2, i bilag | til forordning (EU) nr.
206/2010.

(%) Originaleksemplarerne af resultaterne af undersggelserne vedleegges denne sundhedserklaering.
(5) Det ikke relevante overstreges.

NB:Procedurer for prgveudtagning og undersggelse grupperes i videst muligt omfang, samtidig med at minimumstidsintervallerne
overholdes, sa for omfattende handtering af dyrene undgas.
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vcl
LAND Standardcertifikat CAM
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
Embedsdyrlaege

Dato:

Stempel:

Navn (med blokbogstaver):

Stilling og titel:

Underskrift:
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DEL 3
Tilleeg vedrerende sotransport af dyr

(Udfyldes og vedhaftes veterinzrcertifikatet, hvis hele eller blot en del af transporten til EU's
greense foregar ad sevejen)

Erklzering fra skibets kaptajn

Undertegnede kaptajn pa (skibets navn ................. ) erkleerer, at de dyr, der er nevnt i vedheef-
tede veterinercertifikat nr. ............ , er forblevet om bord pa skibet under sejladsen fra ............
| R (eksportlandet) til ........... i EU, og at skibet ikke har anlgbet andre lokaliteter uden
for ... (eksportlandet) pa vej til EU end: ........... (havne, skibet har anlobet undervejs). Under
serejsen har dyrene endvidere ikke varet i kontakt med andre dyr om bord med lavere sund-
hedsstatus.

Udfaerdiget 1 ..ooeeeevvereieireieieeeeeereeeeene den o

(Ankomsthavn) (Ankomstdato)

(Kaptajnens underskrift)

(Stempel)

(Navn med blokbogstaver og stillingsbeteg-
nelse)

DEL 4
Tilleeg vedrerende lufttransport af dyr

(Udfyldes og vedhaftes veterinzrcertifikatet, hvis hele eller blot en del af transporten til EU's
graense foregar ad luftvejen)

Erkleering fra flyets kaptajn

Undertegnede kaptajn pa (flyets navn: ......c..cc..... ) erklarer, at den kasse eller container, som
dyrene, der er nevnt i vedhaftede veterinaercertifikat nr. ......... , og omradet omkring denne er
blevet sprojtet med et insektbekampelsesmiddel for afgang.

UdfRrdiget 1 .ooooeeeveeeeiririeieeeceeeeeeeseeeeeee s BN e

(Afgangslufthavn) (Afgangsdato)

(Kaptajnens underskrift)

(Stempel)

(Navn med blokbogstaver og stillingsbeteg-
nelse)

DEL 5
Betingelser for godkendelse af samlesteder (jf. artikel 4)

For at kunne godkendes skal samlesteder opfylde felgende krav:
L De skal vere under tilsyn af en embedsdyrlage.

II.  Hvert enkelt samlested skal ligge midt i et omrade pa mindst 20 km i
diameter, hvor der ifelge officielle undersogelsesresultater ikke har veret
noget tilfelde af mund- og klovesyge i mindst 30 dage forud for deres
ibrugtagning som godkendte samlesteder.
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I11.

Iv.

VL

VIL

VIIL

De skal inden hver ibrugtagning som godkendte samlesteder rengeres og
desinficeres med et desinfektionsmiddel, der i eksportlandet er officielt
godkendt som effektivt til at bekeempe mund- og klovesyge.

De skal under hensyntagen til modtagelseskapaciteten have folgende:

a) faciliteter, der udelukkende anvendes som samlested

b) egnede faciliteter, der er lette at rengere og desinficere, sa dyrene kan
af- og palasses og opstaldes pa en korrekt méade, vandes og fodres og fa
forneden pleje

c) egnede inspektions- og isolationsfaciliteter

d) egnet udstyr til rengering og desinficering af lokaler og lastvogne

e) en egnet oplagringsplads til foder, stroelse og gedning

f) et passende spildevandsanlaeg

g) et kontor eller lokale til embedsdyrlegen.

Der skal, ndr de er i drift, veere tilstreekkeligt mange dyrleger til, at alle
opgaver, jf. del 5, kan udferes.

De mé kun modtage dyr, der er individuelt identificeret, s det kan spores,
hvor de kommer fra. Ved dyrenes ankomst skal samlestedets ejer eller
ansvarshavende kontrollere, at dyrene er korrekt identificeret og ledsaget
af de sundhedsdokumenter eller certifikater, der kraves for de pagaldende
arter og kategorier.

Samlestedets ejer eller ansvarshavende skal endvidere i et register eller en
database anfere folgende oplysninger, der opbevares i mindst tre ar: ejerens
navn, dyrenes oprindelse, modtagelses- og afsendelsesdato, dyrenes identi-
fikationsnummer eller oprindelsesbesatningens registreringsnummer og det
pétenkte bestemmelsessted og transportfirmaets registreringsnummer samt
registreringsnummeret pa den lastvogn, som leverer eller athenter dyrene
fra samlestedet.

Alle dyr, der passerer samlestedet, skal opfylde de sundhedsbetingelser, der
geelder for indfersel til EU af den relevante dyrekategori.

Dyr, der skal indferes til EU, og som sendes via et samlested, skal senest
seks dage efter ankomsten til samlestedet lasses og sendes direkte til
eksportlandets grense:

a) uden at komme i kontakt med andre klovbarende dyr end dyr, der
opfylder de sundhedskrav, der er stillet for indfersel til EU af den
pagaldende dyrekategori

b) opdelt i sendinger, saledes at ingen sending indeholder bade avls- og
brugsdyr og dyr til omgéende slagtning

¢) i transportkeretgjer eller containere, som forinden er rengjort og desinfi-
ceret med et desinfektionsmiddel, der i eksportlandet er officielt
godkendt som effektivt til at bekempe mund- og klovesyge, og som
er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke
kan flyde ud eller falde af under transporten.
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IX. Hvis der ifelge betingelserne for eksport af dyr til EU skal foretages en
undersogelse inden for en bestemt periode for palasning, skal denne
periode omfatte enhver periode for samling - dog hejst seks dage - efter
at dyrene er ankommet til et godkendt samlested.

X.  Eksporttredjelandet skal udpege de samlesteder, der er godkendt til avls- og
brugsdyr, og dem, der er godkendt til slagtedyr, og meddele Kommissionen
og medlemsstaternes kompetente centrale myndigheder de pagaldende
steders navn og adresse. Disse oplysninger skal opdateres regelmaessigt.

XI. Eksporttredjelandet fastsaetter proceduren for offentligt tilsyn med
godkendte samlesteder og serger for, at tilsynet rent faktisk finder sted.

XII. Tredjelandets kompetente myndighed skal regelmassigt tilse de godkendte
samlesteder for at kontrollere, at de fortsat opfylder godkendelsesbetingel-
serne 1 punkt I-XI.

Hvis tilsynet viser, at disse betingelser ikke leengere er opfyldt, skal samle-
stedets godkendelse suspenderes. Godkendelsen kan kun generhverves, nar
tredjelandets kompetente myndighed finder, at samlestedet opfylder betin-
gelserne i punkt [-XI fuldstendigt.

DEL 6

Protokoller for standardisering af materialer og testprocedurer
(jf. artikel 5)

Tuberkulose (TBL)

Den enkelte intradermale tuberkulinpreve med bovin tuberkulin foretages i over-
ensstemmelse med bilag B til direktiv 64/432/EQF. Nér det gelder dyr af svine-
familien, foretages den enkelte intradermale tuberkulinprove med avier tuber-
kulin i overensstemmelse med bilag B til direktiv 64/432/EQF; dog skal injek-
tionsstedet veaere den slappe hud ved ereroden.

Brucellose (Brucella abortus) (BRL)

Serumagglutinationstesten, komplementbindingstesten, brucella-stedpudeantigen-
testen, ELISA og fluorescenspolariseringstest (FPA) foretages i overensstem-
melse med bilag C til direktiv 64/432/EQF.

Brucellose (Brucella melitensis) (BRL)

Test foretages i overensstemmelse med bilag C til direktiv 91/68/EQF.

Enzootisk kvaegleukose (EBL)

Agar-gel-immunodiffusionstesten og ELISA foretages i henhold til kapitel II,
punkt A og C, i bilag D til direktiv 64/432/EQF.

Bluetongue (BTG)

A. Den blokerende eller kompetitive ELISA foretages efter folgende protokol:

Den kompetitive ELISA med anvendelse af monoklonalt antistof 3-17-A3
kan pévise antistoffer mod alle kendte serotyper af bluetonguevirus (BTV).



02010R0206 — DA — 14.12.2019 — 025.001 — 74

Testprincippet er at afbryde reaktionen mellem BTV-antigen og et gruppes-
pecifikt monoklonalt antistof (3-17-A3) ved tilsetning af testserum. Tilste-
devarende antistoffer mod BTV i preveserummet blokerer reaktionsevnen
hos det monoklonale antistof (Mab) og resulterer i en formindskelse af den
forventede farveudvikling efter tilsaetning af enzymmarket antimuseantistof
og kromogen/substrat. Der kan testes sera i en enkelt fortynding pa 1:5
(spottestmetode - tilleg 1), eller der kan titreres (serumtitreringsmetode -
tilleg 2) til fortyndingsendepunkterne. Hamningsvaerdier pa over 50 %
kan betragtes som positive.

Materialer og reagenser

1. ELISA-mikrotiterplader.

2. Antigen: leveres som et koncentrat, der er udvundet af celler, tilberedes
som beskrevet nedenfor og opbevares enten ved — 20 °C eller — 70 °C.

3. Blokerende buffer: phosphatbufferet saltoplesning (PBS) med 0,3 %
BTV-negativt serum fra voksent kveeg, 0,1 % (v/v) Tween-20 (leveres
som polyoxyethylensorbitanmonolauratsirup) i PBS.

4. Monoklonalt antistof: 3-17-A3 (leveres som hybridom cellekultur-super-
natant), rettet mod det gruppespecifikke polypeptid VP7, opbevares ved
— 20 °C eller fryseterret og fortyndes i forholdet 1:100 med blokerende
buffer inden brug.

5. Konjugat: kanin-antimuseglobulin (adsorberet og elueret), konjugeret
med peberrodsperoxidase og opbevaret i morke ved 4 °C.

6. Kromogen og substrat: orthophenylendiamin (OPD-kromogen) i en
endelig koncentration pa 0,4 mg/ml i sterilt destilleret vand. Der
tilseettes 0,05 % v/v hydrogenperoxid (30 % w/v substrat) umiddelbart
inden brug (5 ul Hy O, pr. 10 ml OPD). (OPD omgds med forsigtighed
- brug gummihandsker - misteenkt for at veere mutagent).

7. 1 Molar svovlsyre: 26,6 ml syre blandet i 473,4 ml destilleret vand.
(Husk: Syre blandes i vand, aldrig vand i syre.)

8. Orbitalryster.

9.  ELISA-pladelaser (testen kan afleeses visuelt).

Testformat

Cc: konjugatkontrol (intet serum/intet monoklonalt antistof); C++: staerkt
positiv serumkontrol; C+: svagt positiv serumkontrol; C-: negativ serumkon-
trol; Cm: monoklonal antistofkontrol (intet serum).

TILLEG 1

Spottestfortynding (1:5) (40 sera/plade)

Kontroller Testsera

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12

A Cc C- 1 213 4|5 6 | 7 8 9 10
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Kontroller Testsera

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12

C C++ | C++

D C+t | C++

E C+ | C+

F C+ | C+

TILLAEG 2

Serumtitrering (10 sera/plade)

Kontroller Testsera

1 2 3 415 6 (7819 ]10]11 12
A Ce C- 1:5 1:5
B Cc C- 1:10 1:10
C C++ | C++ | 1:20 1:20
D C++ | C+ | 1:40 1:40
E C+ C+ 1:80 1:80
F C+ C+ | 1:160 1:160
G Cm | Cm | 1:320 1:320
H Cm | Cm | 1:640 1:640

Testprotokol

Konjugatkontrol Hul 1A og 1B er blindkontroller bestaende af BTV-
(Co): antigen og konjugat. De kan anvendes som blindpreve
for ELISA-laeseren.

Mab-kontrol Kolonne 1 og 2, rekke G og H, er den monoklonale

(Cm): antistofkontrol og indeholder BTV-antigen, monoklo-
nalt antistof og konjugat. Disse huller repraesenterer
den kraftigste farveudvikling. Gennemsnitsvaerdien af
absorbansaflasningerne af denne kontrol representerer
0 % hamning.

Positiv kontrol Kolonne 1 og 2, raekke C-D-E-F. Disse huller inde-
(C++, CH): holder BTV-antigen, henholdsvis sterkt og svagt
BTV-positivt antiserum, Mab og konjugat.

Negativ kontrol Hul 2A og 2B er negative kontroller, der indeholder
(C-): BTV-antigen, BTV-negativt antiserum, Mab og konju-
gat.
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Testsera: Med henblik pa serologiske undersegelser i stor skala

og hurtig screening kan der testes sera i en enkelt
fortynding pa 1:5 (tilleg 1). Som et alternativ kan der
testes 10 sera i en fortyndingsraekke mellem 1:5 og
1:640 (tilleg 2). Dette vil vise noget om antistoftiteren
1 testseraene.

Procedure

1.

BTV-antigen fortyndes til pretitreret fortynding i PBS, der sonikeres et
ojeblik for at sprede akkumuleret virus (hvis der ikke findes nogen
sonikator, pipetteres der kraftigt), og der tilfores 50 pl til alle huller i
ELISA-pladen. Der bankes pa pladens sider for at sprede antigenet.

Der inkuberes ved 37 °C i 60 minutter pad en orbitalryster. Pladerne
skylles tre gange, ved at hullerne overhaldes med usterilt PBS,
temmes og terres med absorberende papir.

Kontrolhuller: Der tilsattes 100 pl blokerende buffer til Cc-hullerne. Der
tilseettes 50 pl positivt og negativt kontrolserum i en fortynding pd 1:5
(10 pl serum + 40 pl blokerende buffer) til henholdsvis hul C-, C+ og
C++. Der tilsattes 50 pl blokerende buffer til Mab-kontrolhullerne.

Spottitreringsmetode: Der tilsettes en 1:5 fortynding af hvert testserum i
blokerende buffer til huller til dobbeltbestemmelse i kolonne 3 til 12 (10
pl serum + 40 pl blokerende buffer),

eller

Serumtitreringsmetode: Der tilberedes en tofoldsfortyndingsraekke af hver
prove (mellem 1:5 og 1:640) i blokerende buffer over 8 huller i hver
kolonne (3 til 12).

Straks efter tilsetningen af proveseraene fortyndes Mab i blokerende
buffer i forholdet 1:100, og der healdes 50 ul i alle pladens huller,
undtagen nar det gaelder blindprevekontrollen.

Der inkuberes ved 37 °C i 60 minutter pa en orbitalryster. Der skylles tre
gange med PBS og terres med absorberende papir.

Kanin-antimusekoncentrat fortyndes til 1:5 000 i blokerende buffer, og
der tilseettes 50 pl til alle pladens huller.

Der inkuberes ved 37 °C i 60 minutter pa en orbitalryster. Der skylles tre
gange med PBS og terres med absorberende papir.

O-phenylendiamindihydrochlorid (OPD) optes, og umiddelbart inden
brug tilseettes 5 ul 30 % hydrogenperoxid pr. 10 ml OPD. Der tilsxttes
50 pl til alle pladens huller. Man lader farven udvikle sig i ca. 10
minutter og standser reaktionen med 1 Molar svovlsyre (50 pl pr. hul).
Farven skal udvikle sig i Mab-kontrolhullerne og i de huller, der inde-
holder sera uden antistof mod BTV.

Pladerne underseges og registreres enten visuelt eller ved hjelp af en
spektrofotometrisk laeser.
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Analyse af resultater

Ved hjzlp af softwarepakken udprintes absorbansvardierne (OD-vardierne)
og den procentvise haemning (PI) for test- og kontrolsera baseret pa gennem-
snitsveerdien for antigenkontrolhullerne. Dataene udtrykt som OD- og PI-
vardier anvendes til bestemmelse af, om testen er udfert palideligt nok.
De ovre kontrolgreenser (UCL) og nedre kontrolgrenser (LCL) for Mab-
kontrollen (antigen plus Mab ved fraver af testsera) ligger mellem OD-
vardierne 0,4 og 1.4. Plader, der ikke opfylder de ovennavnte kriterier,
kasseres.

Er der ikke en softwarepakke til radighed, udprintes OD-verdierne pa
ELISA-printeren. Den gennemsnitlige OD-vardi for antigenkontrolhullerne
beregnes (svarende til 100 %-vardien). OD-vardien = 50 % bestemmes,
og det beregnes manuelt, hvor positiv eller negativ hver prove er.

Procentvis hamningsverdi (PI) = 100 — (OD for hver testkontrol/-
gennemsnitlig OD af Cm) x 100.

Hullerne med negativt kontrolserum til dobbeltbestemmelse og blankhullerne
til dobbeltbestemmelse skal henholdsvis give Pl-verdier mellem + 25 % og —
25 % og mellem + 95 % og + 105 %. Resultater uden for disse grenser er
ikke ensbetydende med, at pladen mé kasseres, men tyder pa, at der er ved at
udvikle sig baggrundsfarve. Det staerkt positive og svagt positive kontrol-
serum skal henholdsvis give Pl-verdier mellem + 81 % og + 100 % og
mellem + 51 % og 80 %.

Den diagnostiske taerskel for testsera er 50 % (PI 50 % eller OD 50 %).
Prover, der giver Pl-vaerdier >50 %, registreres som negative. Prover, der
giver Pl-vardier over og under tersklen for hullerne til dobbeltbestemmelse,
betragtes som tvivlsomme. Sadanne prover kan gentestes i spottesten og/eller
ved titrering. Positive prever kan ogsa titreres, si der fis en indikation af,
hvor positive de er.

Visuel aflesning: Positive og negative prever kan let ses med det blotte gje.
Svagt positive eller steerkt negative prever kan det vare vanskeligere at
afleese med det blotte gje.

Tilberedning af BTV ELISA-antigen

1. 40-60 roux sammenflydende BHK-21-celler skylles tre gange med
serumfrit Eagle's medium, og der inficeres med bluetonguevirus serotype
1 i serumfrit Eagle's medium.

2. Der inkuberes ved 37 °C og underseges dagligt for cytopatisk effekt
(CPE).

3. Nér CPE er fuldstendig i 90 % til 100 % af cellelaget i hver roux,
indsamles virusset, ved at eventuelle celler, der stadig sidder pa glasset,
rystes af.

4. Der centrifugeres ved 2 000-3 000 rpm for at sammenpresse cellerne.

5. Supernatanten fjernes, og cellerne genopslaemmes i ca. 30 ml PBS, som
indeholder 1 % »Sarkosyl« og 2 ml phenylmethylsulfonylfluorid (lys-
isbuffer). Dette kan bevirke, at cellerne danner en gel, og der kan
tilseettes mere lysisbuffer for at reducere denne effekt. (NB: Phenyime-
tylsulfonylfluorid er skadeligt - behandles med storste forsigtighed.)
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6. Cellerne spraenges i 60 sekunder ved hjzlp af en ultralydsonde med en
amplitude p&d 30 micron.

7. Der centrifugeres ved 10 000 rpm i 10 minutter.

8. Supernatanten opbevares ved + 4 °C, og den resterende cellemasse
genopslemmes i 10-20 ml lysisbuffer.

9. Der sonikeres og foretages en klaring, idet supernatanten opbevares pa
hvert stadium, i alt tre gange.

10. Supernatanterne samles og centrifugeres ved 24 000 rpm (100,000 g) i
120 minutter ved + 4 °C pa en 5 ml pude bestdende af 40 % saccharose
(w/v i PBS) ved hjzlp af 30 ml Beckman-centrifugeglas og en SW 28-
rotor.

11. Supernatanten fjernes, glassene temmes helt, og massen genopslemmes i
PBS ved hjelp af sonikering. Antigenet opbevares i alikvoter ved —
20 °C.

Titrering af BTV ELISA-antigen

Bluetongue ELISA-antigen titreres ved hjelp af indirekte ELISA. Tofolds-
fortyndinger af antigen titreres over for en konstant fortynding (1:100) af
monoklonalt antistof 3-17-A3. Protokollen er som folger:

1. BTV-antigen fortyndet 1:20 i PBS titreres over mikrotiterpladen i en
tofoldsfortyndingsraekke (50 pl/hul) ved hjelp af en multikanalpipette.

2. Der inkuberes i 1 time ved 37 °C pé en orbitalryster.

3. Pladerne skylles tre gange med PBS.

4. Der tilsettes 50 pl monoklonalt antistof 3-17-A3 (fortyndet 1:100) til
hvert hul i mikrotiterpladen.

5. Der inkuberes i 1 time ved 37 °C pa en orbitalryster.

6. Pladerne skylles tre gange med PBS.

7. Der tilsattes 50 pl kanin-antimuseglobulin konjugeret med peberrods-
peroxidase fortyndet til en pratitreret optimal koncentration til hvert
hul i mikrotiterpladen.

8. Der inkuberes i 1 time ved 37 °C pa en orbitalryster.

9. Der tilsattes substrat og kromogen som tidligere beskrevet. Reaktionen
standses efter 10 minutter ved tilsaetning af 1 Molar svovlsyre (50 pl/hul).

I den kompetitive test skal det monoklonale antistof vere i overskud, og der
vaelges derfor en antigenfortynding, som ligger pa titreringskurven (ikke pa
den flade del), hvilket giver ca. 0,8 OD efter 10 minutter.
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B. Agar-gel-immunodiffusionstesten foretages efter folgende protokol:

Antigen

Antigen, der udfeldes, tilberedes i et cellekultursystem, der taler, at en
referencestamme af bluetonguevirus formerer sig hurtigt. BHK- eller Vero-
celler anbefales. Antigen forekommer i supernatantvaesken, néar virussets
vakst er ophert, men kraever en 50-100-foldskoncentration for at vaere effek-
tivt. Dette kan opnas ved hjelp af enhver standardprocedure for proteinkon-
centrering. Virus i antigenet kan inaktiveres ved tilsetning af 0,3 % (v/v)
betapropiolacton.

Kendt positivt kontrolserum

Ved hjzlp af det internationale referenceserum og antigen fremstilles et
nationalt standardserum, der standardiseres i det optimale forhold sammen-
holdt med det internationale referenceserum, fryseterres og anvendes som det
kendte kontrolserum i hver enkelt test.

Testserum

Procedure: 1 % agarose tilberedt i borat eller natriumbarbitolbuffer,
pH 8,5 til 9,0, heldes i en petriskal op til mindst
3,0 mm. Der skares et provemenster pa syv fugtfri
huller pd hver 5,0 mm i diameter i agaren. Menstret
bestdr af et centerhul og seks huller, der er anbragt
rundt om det i en cirkel med en radius pa 3 cm. Center-
hullet fyldes med standardantigenet. De ydre huller 2, 4
og 6 fyldes med kendt positivt serum, og hul 1, 3 og 5
fyldes med testsera. Systemet inkuberes i indtil 72 timer
ved rumtemperatur i et lukket fugtigt kammer.

Fortolkning: Et testserum er positivt, hvis det danner en specifik
udfeldningslinje med antigenet og danner en ubrudt
identitetslinje med kontrolserummet. Et testserum er
negativt, hvis det ikke danner en specifik linje med
antigenet og det ikke krummer kontrolserummets linje.
Petriskalene ber undersegges mod en merk baggrund ved
indirekte belysning.

Epizootisk ha&morrhagi (EHD)

Agar-gel-immunodiffusionstesten foretages efter folgende protokol:

Antigen

Antigen, der udfaldes, tilberedes i et cellekultursystem, der taler, at de(n) pagel-
dende serotype(r) EHD-virus formerer sig hurtigt. BHK- eller Vero-celler anbe-
fales. Antigen forekommer i supernatantveesken, nir virussets vekst er ophert,
men kraever en 50-100-foldskoncentration for at vaere effektivt. Dette kan opnas
ved hjelp af enhver standardprocedure for proteinkoncentrering. Virus i antigenet
kan inaktiveres ved tilsetning af 0,3 % (v/v) betapropiolacton.

Kendt positivt kontrolserum

Ved hjelp af det internationale referenceserum og antigen fremstilles et nationalt
standardserum, der standardiseres i det optimale forhold sammenholdt med det
internationale referenceserum, frysetorres og anvendes som det kendte kontrol-
serum i hver enkelt test.
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Testserum

Procedure:

Fortolkning:

1 % agarose tilberedt i borat eller natriumbarbitolbuffer, pH
8,5 til 9,0, hzldes i en petriskél op til mindst 3,0 mm. Der
skeeres et provemenster pa syv fugtfri huller pd hver 5,0 mm
i diameter i agaren. Menstret bestar af et centerhul og seks
huller, der er anbragt rundt om det i en cirkel med en radius
pd 3 cm. Centerhullet fyldes med standardantigenet. De ydre
huller 2, 4 og 6 fyldes med kendt positivt serum, og hul 1, 3
og 5 fyldes med testsera. Systemet inkuberes i indtil 72
timer ved rumtemperatur i et lukket fugtigt kammer.

Et testserum er positivt, hvis det danner en specifik udfaeld-
ningslinje med antigenet og danner en ubrudt identitetslinje
med kontrolserummet. Et testserum er negativt, hvis det
ikke danner en specifik linje med antigenet og det ikke
krummer kontrolserummets linje. Petriskdlene ber under-
soges mod en merk baggrund ved indirekte belysning.

Smitsom bovin rhinotracheitis (IBR)/infektigs pustular

vulvovaginitis (IPV)

A. Serumneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Serum:

Procedure:

Kontrol:

Fortolkning:

Alle sera varmeinaktiveres ved 56 °C i 30 minutter for
brugen.

Den konstante virusvariable serumneutralisationstest
udferes i mikrotiterplader under anvendelse af MDBK
eller andre folsomme celler. Colorado, Oxford eller en
anden referencestamme af virusset benyttes ved 100
TCID50 pr. 0,025 ml; inaktiverede ufortyndede serum-
prover blandes med en tilsvarende mangde (0,025 ml)
virussuspension. Virus/serumblandingerne inkuberes i
24 timer ved 37 °C i mikrotiterpladerne, for MDBK-
cellerne tilsattes. Der benyttes celler i en koncentration,
der danner et komplet éncellelag efter 24 timer.

i) virusinfektivitetsprove, ii) serumtoksicitetskontrol. iii)
kontrol af endnu ikke podet cellekultur og iv) referen-
ceantisera.

Resultaterne af neutralisationstesten og titeren for det
virus, som benyttes ved testen, afleses efter 3-6 dages
inkubation ved 37 °C. Serumtitere betragtes som nega-
tive, hvis der ikke sker en neutralisering med en fortyn-
ding pé 1:2 (ufortyndet serum).

B. Enhver anden test, der er anerkendt inden for rammerne af beslutning
2004/558/EF (V).

Mund- og klovesyge (M & K)

A. Indsamling og testning af prever af esofagus/farynks foretages efter folgende

protokol:

Reagenser:

Inden proven tages, tilberedes et transportmedium. Der
fordeles 2 ml i lige s& mange beholdere som det antal

(") EUT L 249 af 23.7.2004, s. 20.
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dyr, der skal preves. Beholderne skal vare frysefaste i
toris eller flydende nitrogen. Der indsamles prover ved
hjelp af en specialkonstrueret spytkollektor eller »pro-
bang«. Preven indsamles ved, at probangskalen fores
gennem munden over tungens dorsum og ned i den
ovre del af osofagus. Der gores forseg pé at bortskrabe
overfladeepitelet fra ovre @sofagus og farynks ved
bevagelser lateralt og dorsalt. Derefter fjernes probang,
helst efter at dyret har svaelget. Skalen ber veere fuld og
indeholde en blanding af slim, spyt, @sofagusvaske og
celleaffald. Man ma serge for, at hver prove indeholder
noget synligt cellemateriale. Hardhaendet behandling,
der forarsager bledninger, skal undgéds. Prever fra
nogle dyr kan vere sterkt forurenet med vomindhold.
Sédanne prover kasseres, og dyrets mund skylles med
vand eller helst fysiologisk saltvand, inden prevningen

gentages.
Behandling af Hver prove i probangskélen kvalitetsunderseges, og der
prover: tilsettes 2 ml til en tilsvarende mangde transportme-

dium i en frysefast beholder. Beholderne lukkes tet,
forsegles, desinficeres og merkes. Proverne opbevares
keligt (+ 4 °C) og underseges inden 3-4 timer eller
anbringes pa teris (— 69 °C) eller i flydende nitrogen
og holdes nedfrosne indtil undersogelsestidspunktet.
For hvert dyr desinficeres probang og vaskes i tre
hold rent vand.

Testning for Proverne podes i kulturer af primare bovine thyreo-

M & K-virus: idcellekulturer med brug af mindst tre reagensglas pr.
prove. Andre folsomme celler, sdsom primare bovine
eller porcine nyreceller, kan bruges, men man skal
huske, at de er mindre folsomme over for nogle
stammer af M & K-virus. Reagensglassene inkuberes
ved 37 °C 1 en tromle og undersoges dagligt i 48
timer for cytopatisk effekt (CPE). Hvis resultatet er
negativt, overfores kulturerne blindt til nye kulturer og
undersgges igen i 48 timer. Eventuel CPE's specificitet
skal bekreeftes.

Anbefalet transportmedium:

1. 0,08 M phosphatbuffer, pH 7,2, med 0,01 % bovint serumalbumin,
0,002 % phenolredt og antibiotika.

2. Veavsdyrkningsmedium (sésom Eagle's MEM) med 0,04 M HEPES-
buffer, 0,01 % bovint serumalbumin og antibiotika, pH 7,2.

3. Der tilsettes antibiotika (pr. ml slutprodukt) til transportmediet, fx peni-
cillin 1000 IE, neomycinsulphat 100 IE, polymyxin B-sulphat 50 IE,
mycostatin 100 IE.
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B. Virusneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Reagenser:

Procedure:

Kontrol:

Fortolkning:

Stam-M&KV-antigen tilberedes i cellekulturer eller pa
kvaegtunger og opbevares ved — 70 °C eller derunder
eller ved — 20 °C, efter at der er tilsat 50 % glycerol.
Dette er stamantigenet. M&KV er stabilt under disse
forhold, og titrene varierer meget lidt i en periode pa
flere maneder.

Testen foretages i fladbundede mikrotiterplader af
vaevskulturgrad med brug af felsomme celler sdsom
IB-RS-2-, BHK-21- eller kalvenyreceller. Sera til
testen fortyndes 1:4 i serumfrit cellekulturmedium med
tilseetning af 100 IE/ml neomycin eller andre egnede
antibiotika. Sera inaktiveres ved 56 °C i 30 minutter,
og der anvendes meangder pa 0,05 ml til tilberedning
af en tofoldsrakke i mikrotiterplader med brug af 0,05
ml fortyndingseser. Pretitreret virus, der ogséd er
fortyndet i serumfrit kulturmedium og indeholder 100
TCID50/0,05 ml, tilsettes derefter til hvert hul. Efter
inkubation ved 37 °C i 1 time, s& neutralisering kan
finde sted, tilsettes 0,05 ml suspensionsceller med
0,5-1,0 x 10 celler pr. 1 ml i cellekulturmedium inde-
holdende serumfrit M & K-antistof til hvert hul, og
pladerne forsegles. Pladerne inkuberes ved 37 °C.
Encellelag er normalt sammenflydende inden for 24
timer. CPE er normalt tilstreekkeligt fremskreden efter
48 timer til, at der kan foretages en mikroskopisk aflaes-
ning af testen. P& dette tidspunkt kan der foretages en
endelig mikroskopisk aflesning, eller pladerne kan
fikseres og farves med henblik pa en makroskopisk
aflesning, fx ved hjelp af 10 % formaldehyd og
0,05 % methylenblat.

Kontrollen af hver test omfatter homologt antiserum
med kendt titer, en cellekontrol, en serumtoksicitetskon-
trol, en mediekontrol og en virustitrering, som danner
grundlag for beregningen af den faktiske maengde virus
i testen.

Huller, der viser tegn pd CPE, betragtes som inficeret,
og neutralisationstitrene udtrykkes som den reciprokke
af den endelige fortynding af serum, der er til stede i
serum/virusblandingerne ved 50 %-slutpunkterne, der
bestemmes efter Spearman-Karber-metoden (Karber,
G., 1931, Archiv fiir Experimentelle Pathologie und
Pharmokologie, 162, 480). Test betragtes som palide-
lige, nir den faktisk anvendte virusmzngde pr. hul i
testen er pa mellem 101,5 og 102,5 TCID50, og nar
referenceserumtiteren ligger inden for det dobbelte af
den forventede titer vurderet ud fra tidligere titreringer.
Nér kontrolresultaterne overskrider disse grenser,
gentages testene. En slutpunkttiter pa 1:11 eller
derunder betragtes som negativ.
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C. Pavisningen og kvantificeringen af antistof ved hjelp af ELISA foretages
efter folgende protokol:

Reagenser: Kaninantiserum mod 146S-antigen af syv typer mund-

og klovesygevirus (M&KV) benyttet i en forud fastlagt
optimal koncentration i carbonat/bicarbonatbuffer, pH
9,6. Antigener fremstilles af udvalgte virusstammer,
der er dyrket pd BHK-21 énlagsceller. Der benyttes
urensede supernatanter, som pretitreres efter protokol-
len, men uden serum, sidledes at der fremkommer en
fortynding, som efter tilsetning af en tilsvarende
mangde PBST (phosphatbufferet salt med 0,05 %
Tween-20 og phenolredt-indikator) giver en absorbans-
aflesning pd mellem 1,2 og 1,5. Virus kan anvendes
inaktiveret. Der benyttes PBST som fortyndingsmiddel.
Der tilberedes marsvineantisera, ved at der indpodes
146S-antigen af hver serotype i marsvin. Der fremstilles
en forud fastlagt optimal koncentration i PBST med
10 % normalt bovint serum og 5 % normalt kaninse-
rum. Kanin-antimarsvineimmunuglobulin, der er konju-
geret med peberrodsperoxidase, anvendes i en forud
fastlagt optimal koncentration i PBST med 10 %
normalt bovint serum og 5 % normalt kaninserum. Test-
sera fortyndes i PBST.

Procedure:

1.

ELISA-plader belegges med 50 pl antivirale kaninsera natten over i et
fugtigt kammer ved rumtemperatur.

50 pl af en ekstra tofoldsraekke af hvert testserum begyndende med 1:4
tilberedes i rundbundede flerhulsplader (baereplader). 50 pl af en konstant
dosis antigen tilsttes til hvert hul, og blandingerne henstér natten over
ved 4 °C. Tilsztningen af antigenet nedsatter startserumfortyndingen til
1:8.

ELISA-pladerne skylles 5 gange med PBST.

50 pl serum/antigenblandinger overferes derefter fra barepladerne til de
kaninserumbelagte ELISA-plader og inkuberes ved 37 °C i 1 time péd en
orbitalryster.

Efter skylning tilsettes 50 pl marsvineantiserum mod det i punkt 4
anvendte antigen til hvert hul. Pladerne inkuberes ved 37 °C i 1 time
pa en orbitalryster.

Pladerne skylles, og 50 pl kanin-antimarsvineimmunoglobulin konjugeret
med peberrodsperoxidase tilsattes til hvert hul. Pladerne inkuberes ved
37°C i1 time pa en orbitalryster.

Pladerne skylles, og 50 ul orthophenylendiamin med 0,05 % H,0,
(30 %) w/v tilsettes til hvert hul.

Reaktionen standses efter 15 minutter med 1,25 M H,SO,4

Pladerne aflases spektrofotometrisk ved 492 nm pa en ELISA-laser, der er
forbundet med en mikrodatamat.



02010R0206 — DA — 14.12.2019 — 025.001 — 84

Kontrol: For hvert anvendt antigen skal 40 huller vare serumfri
og indeholde antigen fortyndet i PBST. En ekstra
tofoldsfortyndingsraekke af homologt bovint reference-
antiserum. En ekstra tofoldsfortyndingsrakke af negativt
bovint serum.

Fortolkning: Antistoftitere udtrykkes som den endelige fortynding af
testserum, der giver 50 % af den gennemsnitlige OD-
veerdi, der registreres i viruskontrolhullerne uden testse-
rum. Titere over 1:40 betragtes som positive.

Referencer: Hamblin C. Barnett ITR og Hedger RS (1986): »A new
enzyme-linked immunosorbent assay (ELISA) for the
detection of antibodies against foot-and-mouth disease
virus. I. Development and method of ELISA.« Journal
of Immunological Methods, 93, 115-121.11.

Aujeszkys sygdom (AJD)

A. Serumneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Serum: Alle sera varmeinaktiveres ved 56 °C i 30 minutter for
brugen.
Procedure: Den konstante virusvariable serumneutralisationstest

udferes pd mikrotiterplader under anvendelse af Vero
eller andre folsomme cellekulturer. Aujeszkys sygdom-
virus benyttes ved 100 TCID50 pr. 0,025 ml; inaktive-
rede ufortyndede serumprever blandes med en tilsva-
rende mangde (0,025 ml) virussuspension. Virus/-
serumblandingerne inkuberes i 2 timer ved 37 °C i
mikrotiterpladerne, for de til formélet kraevede celler
tilsettes. Der benyttes celler i en koncentration, der
danner et komplet éncellelag efter 24 timer.

Kontrol: i) virusinfektivitetsprove, ii) serumtoksicitetskontrol. iii)
kontrol af endnu ikke podet cellekultur og iv) referen-
ceantisera.

Fortolkning: Resultaterne af neutralisationstesten og titeren for det

virus, som benyttes ved testen, afleses efter 3-7 dages
inkubation ved 37 °C. Serumtitere under 1:2 (ufortyndet
serum) regnes for negative.

B. Enhver anden test, der er anerkendt inden for rammerne af beslutning
2008/185/EF (1).

Overforbar gastroenteritis (TGE)

Serumneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Serum: Alle sera varmeinaktiveres ved 56 °C i 30 minutter for
brugen.
Procedure: Den konstante virusvariable serumneutralisationstest udferes

pd mikrotiterplader under anvendelse af A72- (hundetu-
mor)celler eller andre felsomme cellekulturer. TGE-virus
benyttes ved 100 TCID50 pr. 0,025 ml; inaktiverede ufor-
tyndede serumprover blandes med en tilsvarende mangde

(") EUT L 59 af 4.3.2008, s. 19.
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(0,025 ml) virussuspension. Virus/serumblandingerne inku-
beres i 30-60 minutter ved 37 °C i mikrotiterpladerne, inden
de til formélet kraevede celler tilszttes. Der benyttes celler i
en koncentration, der danner et komplet éncellelag efter 24
timer. Der tilsattes 0,1 ml cellesuspension til hver celle.

i) virusinfektivitetspreve, ii) serumtoksicitetskontrol. 1iii)
kontrol af endnu ikke podet cellekultur og iv) referencean-
tisera.

Resultaterne af neutralisationstesten og titeren for det virus,
som benyttes ved testen, aflaeses efter 3-5 dages inkubation
ved 37 °C. Serumtitere under 1:2 (endelig fortynding)
betragtes som negative. Hvis ufortyndede serumprever er
toksiske over for vevskulturerne, kan disse sera fortyndes
1:2, inden de benyttes til testen. Dette svarer til 1:4 endelig
serumfortynding. Serumtitere under 1:4 (endelig fortynding)
betragtes som negative i disse tilfelde.

Smitsomt blereudslaet hos svin (SVD)

Test for smitsomt blereudsleet hos svin foretages i henhold til beslutning

Klassisk svinepest (CSF)

Test for klassisk svinepest foretages i henhold til beslutning 2002/106/EF ().

Test for klassisk svinepest foretages efter retningslinjerne i det relevante kapitel i
OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.

Et nationalt laboratorium, der rader over et kvalitetssikringssystem, skal kontrol-
lere evalueringen af den serologiske CSF-tests sensitivitet og specificitet. De test,
der anvendes, skal kunne bruges til at pavise en rekke svagt og sterkt positive
referencesera og til at pavise antistoffer i den tidlige sygdomsfase og i rekonvale-

Vesikuler stomatitis (VS)

Virusneutralisationstesten foretages i overensstemmelse med testprotokollerne for
vesikuler stomatitis i kapitel 2.1.19 i OIE's Manual of Diagnostic Tests and
Vaccines for Terrestrial Animals.

Sera, der hindrer cytopatisk effekt (CPE) ved fortyndinger pd 1:32 eller derover,
anses for at indeholde antistoffer mod vesikulaer stomatitis-virus.

vel
Kontrol:
Fortolkning:
2000/428/EF (V).
scensfasen.

VYM12

vel

DEL 7

Dyresundhedsmeessige import- og karantzenebetingelser for dyr, der
importeres til Saint-Pierre og Miquelon senere end seks mineder inden

indfersel til EU
(jf. artikel 6)

Dyrearter, der er omfattet

Klassifikation
ORDEN FAMILIE SLEAGT OG ART
Artiodactyla Camelidae Camelus ssp., Lama ssp. og Vicugna
Ssp.

(") EFT L 167 af 7.7.2000, s. 22.
(3 EFT L 39 af 9.2.2002, s. 71.
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KAPITEL 1
Ophold og karantene

1. Dyr, der importeres til Saint-Pierre og Miquelon, skal opholde sig pa en
godkendt karantznestation i mindst 60 dage, inden de afsendes til indforsel
til EU. Denne periode kan forleenges som folge af undersegelseskrav for de
enkelte arter. Dyrene skal desuden opfylde folgende krav:

a) Der kan indsattes separate sendinger pa karantenestationen. Alle dyr af
samme art pa karantanestationen skal dog, efter at de er indsat pé statio-
nen, betragtes som én gruppe, og der skal henvises til dem som én
gruppe. Karanteneperioden begynder saledes for gruppen som helhed
pa det tidspunkt, hvor det sidste dyr blev indsat pa karantanestationen.

b) Pa karantznestationen skal de enkelte grupper af dyr holdes i isolation
uden direkte eller indirekte kontakt med andre dyr, heller ikke dyr fra
andre sendinger, der evt. findes pa stationen.

De enkelte sendinger skal holdes pa den godkendte karantenestation og
beskyttes mod vektorinsekter.

¢) Huvis isolationen af en gruppe af dyr brydes i lobet af karanteeneperioden
og der er kontakt med andre dyr, skal dyrene begynde en ny karantaene-
periode af samme lengde som den, de oprindeligt skulle holdes i, da de
blev indsat pa karantaenestationen.

d) Dyr, der skal indferes til EU, og som passerer karantznestationen, skal
indlades og sendes direkte til EU

i) uden at komme i kontakt med andre dyr end dyr, der opfylder de
sundhedskrav, der er stillet for indfersel til EU af den pégaldende
dyrekategori

ii) opdelt i sendinger, séledes at ingen sendinger kan komme i kontakt
med dyr, der ikke mé importeres til EU

iii) i transportkeretojer eller containere, der forst er rengjort og desinfi-
ceret med et desinfektionsmiddel, der i Saint-Pierre og Miquelon er
officielt godkendt som effektivt til at bekeempe de sygdomme, der er
nevnt i kapitel 2, og som er konstrueret sdledes, at ekskrementer,
urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af under trans-
porten.

2. Karantenestationen skal mindst opfylde minimumsnormerne i bilag B til
direktiv 91/496/EQF () samt folgende betingelser:

a) Den skal vare under tilsyn af en embedsdyrlege.

b) Den skal ligge midt i et omrade pad mindst 20 km i diameter, hvor der
ifolge officielle undersogelsesresultater ikke har varet noget tilfelde af
mund- og klovesyge 1 mindst 30 dage forud for dens ibrugtagning som
karantaenestation.

(") EFT L 268 af 24.9.1991, s. 56.
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<)

d)

e)

g)

Den skal inden ibrugtagning som karantanestation rengeres og desinfi-
ceres med et desinfektionsmiddel, der i Saint-Pierre og Miquelon er offi-
cielt godkendt som effektivt til at bekeempe de sygdomme, der er navnt i
kapitel 2.

Den skal under hensyntagen til modtagelseskapaciteten have folgende:

i) faciliteter, der udelukkende anvendes til karantene af dyr, herunder
mulighed for korrekt opstaldning af dyrene

ii) egnede faciliteter,

— der er lette at rengere og desinficere grundigt

— sa dyrene kan af- og palasses pa en korrekt méade

— sa dyrene kan fa opfyldt deres behov for vand og foder

— sé forneden dyrlagebehandling let kan gives

iii) egnede inspektions- og isolationsfaciliteter

iv) egnet udstyr til rengering og desinficering af lokaler og lastvogne

v) en egnet oplagringsplads til foder, streelse og gedning

vi) et passende spildevandsanlag

vii) et kontor eller lokale til embedsdyrlagen.

Der skal, nar den er i drift, vere tilstrekkeligt mange dyrleger til, at alle
opgaver kan udfores.

Den ma kun modtage dyr, der er individuelt identificeret, s& det kan
spores, hvor de kommer fra. Ved dyrenes ankomst skal karantenestatio-
nens ejer eller ansvarshavende kontrollere, at dyrene er korrekt identifi-
ceret og ledsaget af de sundhedscertifikater, der kraeves for de pagaldende
arter og kategorier. Karantenestationens ejer eller ansvarshavende skal
endvidere i et register eller en database anfere folgende oplysninger,
der opbevares i mindst tre ar: ejerens navn, oprindelsen for dyrene i
sendingen, dato for modtagelse og afsendelse af dyrene i sendingen,
identifikationsnummer for dyrene i sendingen samt det patenkte bestem-
melsessted.

Den kompetente myndighed fastsatter proceduren for offentligt tilsyn
med karantenestationen og serger for, at tilsynet rent faktisk finder
sted. Tilsynet skal omfatte regelmassige inspektioner for at sikre, at
betingelserne for godkendelse fortsat er opfyldt. Er de ikke det, og
suspenderes godkendelsen, kan den kun generhverves, nar den kompe-
tente myndighed finder, at karantenestationen opfylder betingelserne i
litra a) til g) fuldstendigt.
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2.1
2.1.1

KAPITEL 2
Dyresundhedsundersogelser
GENERELLE BESTEMMELSER

Dyrene skal underkastes folgende undersegelser af blodprever, der -
medmindre andet er fastsat - er taget tidligst 21 dage efter starten pa
isolationsperioden.

Laboratorieundersegelserne skal foretages af et godkendt laboratorium i
EU, og al dokumentation vedrerende laboratorieundersegelserne og resul-
taterne heraf, vaccinationer og behandlinger vedlegges sundhedscertifi-
katet.

For at begreense héndteringen af dyrene sd meget som muligt skal
proveudtagning, undersogelser og eventuelle vaccinationer grupperes i
videst muligt omfang, samtidig med at testprotokollernes minimumstids-
intervaller, jf. del 2 i dette kapitel, overholdes.

SZARLIGE BESTEMMELSER
CAMELIDAE
Tuberkulose

a) Test, der skal anvendes: intradermal sammenlignende prove ved
anvendelse af bovin tuberkulin (PPD) og avier tuberkulin (PPD),
som er i overensstemmelse med standarderne for fremstilling af
bovin og avier tuberkulin, jf. punkt 2.1.2 i bilag B til direktiv
64/432/EQF.

Proven foretages pa omradet bag skulderen (armhulen), jf. den teknik,
der er beskrevet i punkt 2.2.4 i bilag B til direktiv 64/432/EQF.

b

=

Provetidspunkter: Dyrene skal testes senest to dage efter ankomsten
til karanteenestationen og 42 dage efter den forste test.

C

~

Fortolkning af testresultater:

Reaktionen anses for

— negativ, hvis hudens tykkelse er foreget med under 2 mm

— positiv, hvis hudens tykkelse er foreget med over 4 mm

— inkonklusiv, hvis hudens tykkelse som reaktion pa bovin tuber-
kulin (PPD) er foreget med 2-4 mm eller mere end 4 mm, men
mindre end reaktionen pé aviar tuberkulin (PPD).

d) Mulige foranstaltninger efter test:

Dyr, der reagerer positivt pa en intradermal preve med bovin tuber-
kulin (PPD), udelukkes fra gruppen, og de evrige dyr testes igen,
mindst 42 dage efter at den forste positive test blev foretaget, og
den nye test anses da for den ferste test, jf. litra b).

Hvis mere end ét dyr i gruppen reagerer positivt, skal eksport til EU
naegtes for gruppen som helhed.
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Hvis et eller flere dyr i samme gruppe reagerer med inkonklusivt
resultat, testes hele gruppen igen, mindst 42 dage efter at den forste
test blev foretaget, og den nye test anses da for den forste test, jf. litra

b).

2.1.2  Brucellose

a)

b)

d

Test, der skal anvendes:

i) Brucella abortus: Rose Bengal-test (RBT) og serumagglutina-
tionspreve (SAT), jf. henholdsvis punkt 2.5 og 2.6 i bilag C til
direktiv 64/432/EQF. Hvis reaktionen er positiv, gennemfores en
komplementbindingstest med henblik pa bekreftelse, jf. del 6 i
bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.

il) Brucella melitensis: RBT og SAT, jf. henholdsvis punkt 2.5 og
2.6 i bilag C til direktiv 64/432/EQF. Hvis reaktionen er positiv,
gennemfores en komplementbindingstest, jf. metoden i bilag C til
direktiv 91/68/EQF, med henblik pa bekreftelse.

iii) Brucella ovis: komplementbindingstest, jf. bilag D til direktiv
91/68/EQF.

Provetidspunkter: Dyrene skal testes senest to dage efter ankomsten
til karanteenestationen og 42 dage efter den forste test.

Fortolkning af testresultater:

Som positiv reaktion felges definitionen i1 bilag C til direktiv
64/432/EQF.

Mulige foranstaltninger efter test:

Dyr, der reagerer positivt pa en af testene, udelukkes fra gruppen, og
de ovrige dyr testes igen, mindst 42 dage efter at den forste positive
test blev foretaget; den nye test anses for den forste test, jf. litra b).

Indfersel til EU mé kun tillades for dyr, der har reageret negativt pa
to pa hinanden folgende test, der er gennemfort i henhold til litra b).

2.1.3  Bluetongue og epizootisk hemorrhagi (EHD)

a)

b)

Test, der skal anvendes: agar-gel-immunodiffusionstest (AGID), jf.
del 6 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.

Dyr, der reagerer positivt, testes med en kompetitiv ELISA, jf. del 6 i
bilag 1 til forordning (EU) nr. 206/2010, med henblik pé at skelne
mellem de to sygdomme.

Provetidspunkter:

Dyrene skal testes og reagere negativt pa to test: den ferste senest to
dage efter ankomsten til karantaenestationen og den anden mindst 21
dage efter den forste test.
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c) Mulige foranstaltninger efter test:

i) Bluetongue

Hyvis et eller flere dyr reagerer positivt pa ELISA, jf. del 6 i bilag I
til forordning (EU) nr. 206/2010, udelukkes det/de positive dyr fra
gruppen, og de evrige dyr i gruppen sattes alle i karantene i 100
dage at regne fra den dag, hvor de prever, der gav positive
reaktioner, blev udtaget. Gruppen anses kun for fri for bluetongue,
hvis embedsdyrleger ved regelmassig kontrol i hele karantenepe-
rioden ikke har pavist kliniske sygdomssymptomer, og hvis karan-
teenestationen er forblevet fri for bluetonguevektorer (Culicoides).

Hvis yderligere dyr udviser kliniske symptomer pé bluetongue i
karanteneperioden, jf. forste afsnit, skal indfersel til EU nagtes
for alle dyr i gruppen.

il

=

Epizootisk ha@morrhagi (EHD)

Hvis der hos et eller flere af de dyr, der har reageret positivt,
pavises antistoffer mod EHD-virus ved konfirmatorisk ELISA,
anses dyret/dyrene for positivt/positive, og det/de udelukkes fra
gruppen, og hele gruppen testes igen mindst 21 dage efter den
oprindelige positive diagnose og derefter igen mindst 21 dage efter
gentagelsen af testen, begge gange med negativt resultat.

Hvis yderligere dyr reagerer positivt ved en af eller begge de to
test, der foretages til gentagelse af testen, skal indfersel til EU
naegtes for alle dyr i gruppen.

Mund- og klovesyge (M & K)

a) Test, der skal anvendes: Diagnosticeringstest (probang og serologi)
ved anvendelse af ELISA- og virusneutralisationsmetoder i overens-
stemmelse med de protokoller, der er beskrevet i del 6 i bilag I til
forordning (EU) nr. 206/2010.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes og reagere negativt pa to test:
den forste senest to dage efter ankomsten til karantenestationen og
den anden mindst 42 dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr reagerer positivt pa
mund- og klovesygevirus, ma ingen af dyrene pa karantaenestationen
indferes til EU.

Bemzrkning: Pavisning af antistoffer mod strukturelle eller nonstruk-
turelle proteiner fra mund- og klovesygevirus anses for et resultat af
tidligere mund- og klovesygeinfektion uanset vaccinationsstatus.
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2.1.5

Kveegpest

a) Test, der skal anvendes: Kompetitiv ELISA, jf. den seneste udgave
af OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals, er den foreskrevne test ved international handel og er den
test, der ber foretreekkes. Serumneutralisationstest eller andre aner-
kendte test i overensstemmelse med de protokoller, der er beskrevet
i de relevante afsnit af OIE-manualen, kan ogsa anvendes.

b

=

Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den ferste senest to
dage efter ankomsten til karantenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr reagerer positivt pa
kvaegpestvirus, mé ingen af dyrene pé karantanestationen indferes til
EU.

Vesikulcer stomatitis

a) Test, der skal anvendes: ELISA, virusneutralisationstest eller andre
anerkendte test i overensstemmelse med de protokoller, der er
beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to
dage efter ankomsten til karantaenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr reagerer positivt pa
vesikulaer stomatitis-virus, ma ingen af dyrene pa karantenestationen
indferes til EU.

Rift Valley fever

a) Test, der skal anvendes: ELISA, virusneutralisationstest eller andre
anerkendte test i overensstemmelse med de protokoller, der er
beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to
dage efter ankomsten til karantenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pa at have
veeret udsat for Rift Valley fever-agens, ma ingen af dyrene pé karan-
teenestationen indferes til EU.

Lumpy skin disease

a) Test, der skal anvendes: Serologi ved anvendelse af ELISA, virus-
neutralisationstest eller andre anerkendte test i overensstemmelse med
de protokoller, der er beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to
dage efter ankomsten til karantaenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.
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2.1.10

2.1.11

2.1.12

2.1.13

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pa at have
vearet udsat for lumpy skin disease, ma ingen af dyrene pa karantaene-
stationen indferes til EU.

Krim-Congo hemorrhagisk feber

a) Test, der skal anvendes: ELISA, virusneutralisationstest, immunof-
luorescenstest eller andre anerkendte test.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to
dage efter ankomsten til karantaenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pa at have
varet udsat for Krim-Congo h@morrhagisk feber-agens, ma ingen af
dyrene pd karantenestationen indferes til EU.

Surra (Trypanosoma evansi (T. evansi))

a) Test, der skal anvendes: Parasitten kan identificeres i koncentrerede
blodprever i overensstemmelse med de protokoller, der er beskrevet i
de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to
dage efter ankomsten til karantenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis 7. evansi pavises hos et dyr
i sendingen, ma det pagzldende dyr ikke indferes til EU. De ovrige
dyr i gruppen underkastes en indvortes og udvortes parasitbehandling
med relevante stoffer, der er virksomme mod T. evansi.

Ondartet katarfeber

a) Test, der skal anvendes: Pavisning af virus-DNA pé basis af iden-
tifikation ved immunofluorescens eller immunocytokemi ved anven-
delse af de protokoller, der er beskrevet i de relevante afsnit af OIE-
manualen.

b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to
dage efter ankomsten til karantenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pa at have
veeret udsat for ondartet katarfeber, ma ingen af dyrene pé karantene-
stationen indferes til EU.

Rabies

Vaccination: Efter anmodning fra bestemmelsesmedlemsstaten kan der
gives rabiesvaccination, og der tages en blodpreve af dyret og gennem-
fores en serumneutralisationstest for antistoffer.

Enzootisk kvegleukose (kun hvis dyrene er bestemt til en medlemsstat
eller et omrade, der er officielt fri(t) for enzootisk kvaegleukose, jf.
artikel 2, stk. 2, litra k), i direktiv 64/432/EQF)

a) Test, der skal anvendes: AGID eller blokerende ELISA i overens-
stemmelse med de protokoller, der er beskrevet i den seneste udgave
af OIE-manualen.
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b) Prevetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to

<)

dage efter ankomsten til karantenestationen og den anden mindst 42
dage efter den forste test.

Mulige foranstaltninger efter test: Dyr, der reagerer positivt pa den i
litra a) nevnte test, udelukkes fra gruppen af dyr pa karantenesta-
tionen, og de @vrige dyr testes igen, mindst 21 dage efter at den forste
positive test blev foretaget; den nye test anses for den forste test, jf.
litra b).

Kun dyr, der har reageret negativt pa to pa hinanden folgende test, der
er gennemfort i henhold til litra b), kan indferes til EU.



BILAG 11

FERSK KOD

DEL 1

Liste over tredjelande, tredjelandsomrader og dele heraf (')

Tredjelandets ISO-kode
og navn

Omradekode

Beskrivelse af tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf

Veterinercertifikat

Standardcertifikat

SG

Serlige betin-
gelser

Slutdato (?)

Begyndelsesdato (3)

4

5

AL — Albanien

AL-0

Hele landet

VYM30

AR — Argentina

AR-0

Hele landet

EQU

AR -1

Provinserne:

en del af Buenos Aires (undtagen omradet under AR-4),
Catamarca,

Corrientes,

Entre Rios,

La Rioja,

Mendoza,

Misiones,

San Juan,

San Luis,

Santa Fe,

Tucuman,

Cordoba,

La Pampa,

Santiago del Estero,

Chaco,

Formosa,

Jujuy,

Salta (undtagen omrédet under AR-3).

BOV
RUF
RUW

1. august 2010

610C°CI'¥] — VA — 9020901020

100°520
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VY M30

VM2

Vv M28

VM2

1 3 4 8
AR-2 Provinserne:
Chubut, BOV
Santa Cruz, OVI
Tierra del Fuego, RUW 1. august 2008
en del af Neuquén (undtagen omradet under AR-4), RUF
en del af Rio Negro (undtagen omradet under AR-4)
AR-3 En del af Salta: omradet pa 25 km fra gransen til Bolivia
og Paraguay, der strekker sig fra distriktet Santa Catalina i BOV i
provinsen Jujuy til distriktet Laishi i provinsen Formosa RUF 1. juli 2016
(tidligere stedpudezone med intensiv overvagning) RUW
AR-4 Provinserne:
En del af Neuquén (i Confluencia-omradet ost for
provinsvej 17 og i Picun Leufu-omradet ost for provinsvej
17)
En del af provinsen Rio Negro (i Avellaneda-omradet nord BOV
for provinsvej 7 og west for provinsvej 250, i OVI 8. juli 2019
Conesa-omradet ost for provinsvej 2, i El Cuy-omradet RUW
nord for provinsvej 7 fra det sted, hvor denne krydser RUF
provinsvej 66, til grensen til departementet Avellaneda
og i San Antonio-omradet est for provinsvej 250 og 2)
En del af Buenos Aires (Partido (district) de Patagones).
AU — Australien AU-0 Hele landet BOV, OVI, POR,
EQU, RUF,
RUW, SUF,
SUW
BA — Bosnien-Her- | BA-0 Hele landet BOV
cegovina (%)
BH — Bahrain BH-0 Hele landet —
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1 3 4 5 7 8
VM25
BR — Brasilien BR-0 Hele landet EQU
BR-1 Staten Minas Gerais,
Staten Espirito Santo,
Staten Goids,
Staten Mato Grosso, BOV A og H 1. december 2008
Staten Rio Grande Do Sul,
Staten Mato Grosso Do Sul (undtagen: omrader i BR-4).
BR-2 Staten Santa Catarina BOV A og H 31. januar 2008
BR-3 Staterne Parana og Sdo Paulo BOV AogH 1. august 2008
BR-4 Dele af staten Mato Grosso Do Sul: Omréadet pa 15 km fra
de ydre graenser i kommunerne Porto Murtinho, Caracol,
Bela Vista, Antonio Jodo, Ponta Pord, Aral Moreira, L
Coronel Sapucaia, Paranhos, Sete Quedas, Japord, og BOV Aog H 1. juli 2016
Mundo Novo og omradet i kommunerne Corumba og
Ladario (tidligere stedpudezone med intensiv overvagning)
VY M26
BW — Botswana BW-0 Hele landet EQU, EQW
BW-1 De veterinzre sygdomsbekempelseszoner 3c, 4b, 5, 8, 9 | BOV, OVI, RUF, . L
og 18 RUW F 11. maj 2011 26. juni 2012
BW-2 De veterinere sygdomsbekampelseszoner 10, 11, 13 og 14 | BOV, OVI, RUF
’ ’ ’ F 7. marts 2002
RUW
BW-3 Veterinzer sygdomsbekempelseszone 12 BOV, OVI, RUF, F 20. oktober 20. i 2009
RUW 2008 - Januar
BwW-4 Veteriner sygdomsbekampelseszone 4a, undtagen den
10 km brede stedpudezone med intensiv overvagning .
langs greensen til zonen med vaccination mod mund- og BOV F 28. maj 2013 | 18. februar 2011
klovesyge og omréderne med vildtforvaltning
BW-5 De veterinere sygdomsbekempelseszoner 6a og 6b BOV, OVI, RUF, F 28. maj 2013 18. august 2016
RUW
2
BY — Belarus BY-0 Hele landet —
BZ — Belize BZ-0 Hele landet BOV, EQU
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YM16

Vv M22

1

4

CA — Canada CA-0 Hele landet BOV, OVI, POR,
EQU, SUF, SUW

RUF, RUW

CH — Schweiz CH-0 Hele landet *

CL — Chile CL-0 Hele landet BOV, OVI, POR,
EQU, RUF,
RUW, SUF

CN — Kina CN-0 Hele landet —

CO — Colombia CO-0 Hele landet EQU

CR — Costa Rica CR-0 Hele landet BOV, EQU

CU — Cuba CU-0 Hele landet BOV, EQU

DZ — Algeriet DZ-0 Hele landet —

ET — Etiopien ET-0 Hele landet —

FK — Falklandse- | FK-0 Hele landet

erne BOV, OVI, EQU

GL — Grenland GL-0 Hele landet BOV, OVI, EQU,
RUF, RUW

GT — Guatemala GT-0 Hele landet BOV, EQU

HK — Hongkong HK-0 Hele landet —

HN — Honduras HN-0 Hele landet BOV, EQU

IL — Israel (%) IL-0 Hele landet —

IN — Indien IN-0 Hele landet —
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YM14

YM30

1

4

IS — Island IS-0 Hele landet BOV, OVI, EQU,
RUF, RUW
JP — Japan JP Hele landet BOV 28. marts 2013
KE — Kenya KE-0 Hele landet —
MA — Marokko MA-0 Hele landet EQU
ME — Montenegro ME-0 Hele landet BOV, OVI, EQU
MG — Madagaskar | MG-0 Hele landet —
MK — Republikken | MK-0 Hele landet BOV, OVI, EQU
Nordmakedonien
MU — Mauritius MU-0 Hele landet —
MX — Mexico MX-0 Hele landet BOV, EQU
NA — Namibia NA-0 Hele landet EQU, EQW
NA-1 Syd for de afsparringer, der streekker sig fra Palgrave Point | BOV, OVI, RUF,
i vest til Gam 1 ost RUW FogJ
NC — Ny Kaledo- | NC-0 Hele landet BOV, RUF,
nien RUW
NI — Nicaragua NI-0 Hele landet —
NZ — New Zealand | NZ-0 Hele landet BOV, OVI, POR,
EQU, RUF,
RUW, SUF,
SUW
PA — Panama PA-0 Hele landet BOV, EQU
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VYM22

VYM24

1 3 4 8
PY — Paraguay PY-0 Hele landet EQU
PY-0 Hele landet BOV, 17. april 2015
RS — Serbien (%) RS-0 Hele landet BOV, OVI, EQU
RU — Rusland RU-0 Hele landet —
RU-1 Regionen Murmansk og Jamal-Nenetske autonome okrug RUF
SG — Singapore (*) | SG-0 Hele landet NZ-TRANSIT-
SG (**)
SV — EI Salvador SV-0 Hele landet _
SZ — Swaziland SZ-0 Hele landet EQU, EQW
SZ-1 Omrédet vest for de »red line«-afspeerringer, der streekker
sig nordpé fra Usuto-floden til gransen til Sydafrika vest BOV, RUF,
for Nkalashane RUW
SZ-2 De veterinere omrader for overvagning af og vaccination
mod mund- og klovesyge, der er omfattet af bekendt- BOV, RUF, 4. august 2003
gorelse nr. 51/2001 RUW
TH — Thailand TH-0 Hele landet —
TN — Tunesien TN-0 Hele landet —
TR — Tyrkiet TR-0 Hele landet —
TR-1 Provinserne Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa,
Cankiri, Corum, Denizli, Izmir, Kastamonu, Kutahya, EQU
Manisa, Usak, Yozgat og Kirikkale
UA — Ukraine UA-0 Hele landet —
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VMIl1

1 2 3 4 5 6 7 8
US — USA US-0 Hele landet BOV, OVI, POR,
EQU, SUF, SUW, G
RUF, RUW
UY — Uruguay UY-0 Hele landet EQU
BOV Aogl 1 1. november 2001
OVI A 1
ZA — Sydafrika ZA-0 Hele landet EQU, EQW
ZA-1 Hele landet undtagen:
— den del af omrddet for bekaeempelse af mund- og klove-
syge, der ligger i veterinaerregionerne Mpumalanga
province og Northern province, i distriktet Ingwavuma BOV, OVI, RUF, F 1 11.2.2011
i veterinzerregionen Natal og i grenseomrddet op til RUW
Botswana est for den 28. langdegrad
— distriktet Camperdown i provinsen KwaZulu-Natal
ZW — Zimbabwe ZW-0 Hele landet —

Fodnoter:

(") Jf. dog eventuelle serlige certifikatkrav fastsat ved EU-aftaler med tredjelande.

(® Kaod fra dyr, som er slagtet pa eller for den dato, der er angivet i kolonne 7, kan importeres til EU i 90 dage fra denne dato. Sendinger, der fragtes med skib pa &bent hav, og som der er udstedt certifikat for for den i
kolonne 7 angivne dato, kan importeres til EU i 40 dage fra denne dato. (Bemark: Er der ingen dato i kolonne 7, er der ingen tidsmassige restriktioner).

(®) Kun ked fra dyr, som er slagtet pa eller efter den dato, der er angivet i kolonne 8, ma importeres til EU (er der ingen dato i kolonne 8, er der ingen tidsmassige restriktioner).

» M30 |

(%) Kosovo, som p.t. er under international administration i henhold til FN's Sikkerhedsrads resolution 1244 af 10. juni 1999.

»M22 () T det folgende forstdet som Staten Israel bortset fra territorierne under israelsk administration siden juni 1967, nermere betegnet Golanhegjderne, Gazastriben, @stjerusalem og resten af Vestbredden. <«

> M30 <«

»M28 (%) Kun sendinger af fersk kod af tamkveeg via Bulgarien til Tyrkiet. «

»M24 (*) Kun fersk kod med oprindelse i New Zealand, med hensyn til hvilket New Zealand er godkendt til indfersel til Unionen, som er ledsaget af det relevante standardveterinzrcertifikat udstedt af den kompetente

"“myndighed i New Zealand, som er bestemt for Unionen, og som aflasses, med eller uden oplagring, og genpélasses i et godkendt center under transit gennem Singapore.

(**) Ved indfersel til Unionen ber sendingerne vaere ledsaget af bdde dette relevante standardveterinzrcertifikat udstedt i Traces af den kompetente myndighed i Singapore og det relevante standardveterinarcertifikat til
brug ved import af fersk ked udstedt af den kompetente myndighed; sidstnevnte kan vedheftes i Traces af den kompetente myndighed i Singapore. «

* = Krav i henhold til aftalen mellem Det Europziske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002, s. 132).

— = Der er ikke fastsat certifikater, og det er forbudt at importere fersk ked (undtagen af de arter, der er anfert i linjen for hele landet).

»l« Restriktioner vedrorende kategori:
Spiselige slagtebiprodukter mé ikke indferes til EU (undtagen mellemgulv og tyggemuskler fra kveaeg).
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VYM24

Standardcertifikater:

»BOV«:

»OVI«:

»POR«:

»EQU«

»RUF«:

»RUW«:

»SUF«:

»SUW«:

»EQW«:

»NZ-TRANSIT-SG«:

DEL 2

Standardveterinzercertifikater

Standardveterinaercertifikat for fersk ked, herunder hakket
ked, fra tamkvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og kryds-
ninger deraf)

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, herunder hakket
ked, fra tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus)

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, herunder hakket
ked, fra tamsvin (Sus scrofa)

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen hakket
ked, fra tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus
asinus og krydsninger deraf)

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen spise-
lige slagtebiprodukter og hakket kod, fra opdrattede, ikke
domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen
kvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger
deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae)
og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen spise-
lige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende,
ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen
kvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf),
Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr
af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen spise-
lige slagtebiprodukter og hakket ked, fra opdraettede, ikke
domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae eller
Tapiridae

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen spise-
lige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende,
ikke domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae
eller Tapiridae

Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen spise-
lige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende dyr
af hestefamilien tilherende underslegten Hippotigris
(zebra).

Standardveterinarcertifikat kun til brug ved transit
gennem Singapore med aflaesning, eventuel oplagring og
genpalasning af fersk ked med oprindelse i New Zealand,
med hensyn til hvilket New Zealand er godkendt til
indfersel til Unionen, og som er godkendt til indfersel
til og bestemt for Unionen.

SG (supplerende garantier)

»A«K:

Garantier for modning, pH-méling og udbening af fersk
ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter, for hvilke der
er udstedt et standardveterinercertifikat BOV (punkt
11.2.6), OVI (punkt I1.2.6), RUF (punkt I1.2.7) eller
RUW (punkt I1.2.4).
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»C«: Garantier for, at de kroppe, som det ferske kad, for hvilket
der er udstedt et standardveterinercertifikat SUW (punkt
11.2.3.B), kommer fra, er blevet laboratorietestet for klas-
sisk svinepest.

»Du«: Garantier vedrerende fodring med keokkenaffald pa
bedrifter af dyr, hvorfra det ferske ked, for hvilket der
er udstedt et standardveterinzrcertifikat POR (punkt
11.2.3, litra d)), kommer.

»E«: Garantier for, at de dyr, som det ferske ked, for hvilket
der er udstedt et standardcertifikat BOV (punkt 11.2.4, litra
d), kommer fra, er blevet undersegt for tuberkulose.

»F« Garantier for modning og udbening af fersk ked, undtagen
spiselige slagtebiprodukter, for hvilke der er udstedt et
standardveterin@rcertifikat BOV  (punkt 11.2.6), OVI
(punkt I1.2.6), RUF (punkt I1.2.6) eller RUW (punkt
11.2.7).

»G« Garantier for, 1) at spiselige slagtebiprodukter og rygmarv
ikke er omfattet, og 2) at dyr af hjortefamilien er blevet
undersegt for chronic wasting disease og kommer fra
omrader, som er frie for chronic wasting disease, jf. stan-
dardveterinercertifikat RUF (punkt II.1.7) og RUW
(punkt II.1.8).

»He Supplerende garantier, der kreves vedrerende Brasilien
med hensyn til vaccinationsprogrammer. Da staten Santa
Catarina i Brasilien ikke vaccinerer mod mund- og klove-
syge, gelder henvisningen til et vaccinationsprogram
imidlertid ikke for ked fra dyr, der har oprindelse og er
slagtet i den pagaldende stat.

»l« Garantier for flytning af kveeg, far og geder fra bedrifter
til slagteriet, hvilket geor det muligt at lade disse dyr
passere et samlested (herunder markeder), inden de trans-
porteres direkte til slagtning.

vM21
»K Bedrifter eller segmenter, der er anerkendt for anvendelse
af kontrollerede opstaldningsforhold i overensstemmelse

med artikel 8 i forordning (EF) nr. 2075/2005.
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YM1
Standardcertifikat BOV
LAND Veterinaercertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets reference nr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf.
= 1.4, Lokal kompetent myndighed
3
£
5 1.5.  Modtager 1.6.
0
5 Navn
o
] Adresse
=
£
g Postnr
2
E TIf.
°
2 |1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- 1SO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
.g gion sesland sesregion
a
E 1.11. Oprindelsessted .12,
o
Navn Godkendelsesnr
Adresse
1.18. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fly O skib O Togvogn [
Keretej [] Andet [] 17,
identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 119. Varekode (KN-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produkternes temperatur 1.22. Antal kol
Omgivelse [ Nedkelet [ Frosset [
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Konsum [
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU |
1.28. Identifikation af varerne
Art Varens art Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal kolli Netto veegt
(videnskabeligt navn) behandling . . .
Slagteri Opskaeringsvirksomhed  Keole-ffrysehus
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Part II: Certification

Standardcertifikat BOV

LAND
Il Sundhedsoplysninger - e
Il.a. Certifikatets referencenr. Ilﬁ/

1. Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr.
853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 999/2001 og bekrzefter, at det ked af tamkvaeg, der er beskrevet i del |, er fremstillet i overens-
stemmelse med disse krav, og szerlig at:

1.1.1.  [kedet] [det hakkede ked](') kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-principperne i over-
ensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

II.1.2.  kedet er fremstillet | overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

(1) 1I11.3. [det hakkede ked er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 og nedfrosset til en indre
temperatur pa — 18 °C eller derunder]

II.1.4. kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit |, kapitel Il, og afsnit
IV, kapitel | og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

I.1.5. (') enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmeerke i overensstemmelse med afsnit |, kapitel
I, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004]

(1) eller [pakningerne med [kad] [hakket kzd](‘) er meerket med et identifikationsmeerke i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il
til forordning (EF) nr. 853/2004]

1.11.6. [kedet] [det hakkede kad](') opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier
for fedevarer;

11.1.7. garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til direktiv 96/23/EF,
seerlig artikel 29, er opfyldt

1.11.8. [kodet] [det hakkede kad](') er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i henholdsvis afsnit | og V i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

11.11.9. nar det gaelder bovin spongiform encephalopati (BSE),

»" () enten [II.1.9. nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE):

a) er afsendelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF klassificeret som et
land eller en region med ubetydelig BSE-tisiko

(") enten [b) er de dyr, som kadet eller det hakkede ked hidrerer fra:

i) fodt, udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der i overensstemmelse med
beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko

i) slagtet efter at vaere blevet bedovet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme
metode eller slagtet efter bedovelse ved laceration af centralnervevaev ved hjeelp af et aflangt, stav-
formet instrument, der fores ind i kraniehulen]

(") eller [b)  er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrerer fra, ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedevet
ved indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter
bedovelse ved laceration af centralnervevaev ved hjzelp af et aflangt, stavformet instrument, der fares ind i
kraniehulen]

(") enten [c)  indeholder kodet eller det hakkede ked ikke, og det hidrerer ikke fra, specificeret risikomateriale som
defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 (*)]

(") eller [c) i) hidrerer kedet eller det hakkede ked fra dyr, der har oprindelse i et land eller en region, der i overen-
sstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med en
kontrolleret eller en ikke-fastsat BSE-risiko

ii) indeholder de hele eller halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hejst tre engrosudskeeringer
samt fierdinger ikke andet specificeret risikomateriale end rygsejlen, herunder dorsalrodsganglier.

iii) er slagtekroppene eller engrosudskeeringerne af dyr pa over 30 maneder med rygsgjle identificeret
med en klart synlig, red stribe pa det meerke, der er omhandlet i artikel 13 eller 15 i forordning (EF)
nr. 1760/2000 (3)] <«

>0 M29
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LAND

Standardcertifikat BOV

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

1.2,

>’ (") enten [d) hidrarer kedet eller det hakkede ked fra maskinsepareret kod fra knoglerne fra kveeg, der er fol,
udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke har
veeret nogen nationale BSE-tilfeelde]

(") effer [d)  hidrerer kadet eller det hakkede ked ikke fra maskinsepareret ked fra knoglerne fra kveeg]

("y[e) i) har de dyr, som kadet eller det hakkede kad hidrerer fra, oprindelse i et land eller en region, der i
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med en
ikke-fastsat BSE-risiko

i) er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrorer fra, ikke blevet fodret med ked- og benmel
eller grever, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for terres-
triske dyr

iiiy er kodet eller det hakkede ked fremstillet og handteret pa en made, der sikrer, at det ikke
indeholder og ikke er kontamineret med nerve- og lymfeveev, der frilzegges under udbeningen.]]

(") eller [Il.1.9. nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE):

a) er afsendelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF klassificeret
som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko

b) er de dyr, som oksekodet eller det hakkede ked hidrerer fra, ikke blevet aflivet efter at veere blevet
bedgvet ved laceration af centralnerveveev ved hjeelp af et aflangt, stavformet instrument, der fores ind
i kraniehulen, eller ved indsprejtning af en gas i kraniehulen
(") enten [c) indeholder kedet eller det hakkede ked ikke, og det hidrerer ikke fra, specificeret risikomateriale som
defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra
kvaeg]

(") eller [c) indeholder de hele eller halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hojst tre engrosudskeeringer
samt fierdinger ikke andet specificeret risikomateriale end rygsgjlen, herunder dorsalrodsganglier Slag-
tekroppene eller engrosudskeeringerne af dyr pa over 30 maneder med rygsgjle er identificeret med en
klart synlig, red stribe pa det meerke, der er omhandlet i artikel 13 eller 15 i forordning (EF) nr.
1760/2000 (3)]].

(") eller [I.1.9. nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE):

a) er afsendelseslandet eller -regionen ikke klassificeret i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF
som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko

b) er de dyr, som kodet eller det hakkede keod hidrerer fra, ikke blevet fodret med ked- og benmel eller
grever hidrgrende fra drevtyggere, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundheds-
kodeks for terrestriske dyr

c) erde dyr, som kadet eller det hakkede ked hidrerer fra, ikke blevet aflivet efter at veere blevet bedavet
ved laceration af centralnervevaev ved hjeelp af et aflangt, stavformet instrument, der fores ind i
kraniehulen, eller ved indsprgjtning af en gas i kraniehulen

(') enten [d) indeholder kadet eller det hakkede ked ikke, og det hidrorer ikke fra:
i) specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001
ii) nerve- og lymfeveev, der frileegges under udbeningen
iii) maskinsepareret kad fra knoglerne fra kveeg]

(") eller [d) indeholder de hele eller halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hgjst tre engrosudskeeringer
samt fierdinger ikke andet specificeret risikomateriale end rygsgjlen, herunder dorsalrodsganglier.
Slagtekroppene eller engrosudskeeringerne af dyr pa over 30 maneder med rygsejle er identificeret
med en klart synlig, red stribe pa det meerke, der er omhandlet i artikel 13 eller 15 i forordning (EF)
nr. 1760/2000 (3)]] «

(4) [1.1.10.  det opfylder kravene i forordning (EF) nr. 1688/2005 om gennemfarelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 853/2004 for sa vidt angar seerlige garantier vedrarende salmonella for sendinger til Finland og Sverige af visse typer kod
og &g

Dyresundhedserkleering
Undertegnede embedsdyrieege bekraefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, opfylder folgende krav:

.21, Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ..... .. (2) som pa certifikatets udstedelsesdato:

a) har veeret frit/frie for kvaegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne sygdom, og

(") enten [b) som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 méneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom.]

(") eller  [(b) som siden .....eeevevevrenns (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit/frie for mund- og klovesyge, uden at der siden
har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i henhold til Kommissionens forordning
(EU) nr. ... af . .. (dd/mm/aaaa).]

» O M29
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(") ) eler [b)

(') (%) efler [b)

(") () elter [(b)

hvor der under myndighedernes tilsyn gennemfares vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos tamkvaeg.]

som har et systematisk vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge, og kadet hidrerer fra beseetninger, hvor vaccina-
tionsprogrammets effektivitet kontrolleres af den kompetente veterineermyndighed via en regelmaessig serologisk over-
vagning, der viser tilfredsstillende antistoftal, og som samtidig dokumenterer, at der ikke er mund- og klovesygevirus i
cirkulation.]

som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder (og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom), og som kontrolleres af den kompetente veterinsermyndighed via en regelmaessig overvagning, der dokumenterer,
at der ikke forekommer mund- og klovesygeinfektion.]

11.2.2. Det kommer fra dyr, som:

0]

M

enten [har veeret holdt i det omrade, der er nasvnt i punkt I1.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder for slagtning]

elfer  [er blevet indfert den ... (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra omradet med

omradekode .... .. (&, som pé det tidspunkt var godkendt med hensyn til import af dette ferske ked til
EU]
(") eller  [er blevet indfert ........ccocrvrrrnnn. (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er neevnt i punkt 11.2.1, fra EU-mediemsstaten
.......................... HE
11.2.3. Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder folgende:

a)

(") either [b)

(" or [b)

M or [0

M or [b)

Ingen af de dyr, der holdes pa dem, er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] (7) kveegpest, og

der har pa disse bedrifter og de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 10 km omkring dem, ikke vaeret noget tilfaelde/
udbrud af mund- og klovesyge eller kveegpest i de sidste 30 dage]

disse bedrifter og de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 25 km omkring dem, ikke veeret noget tilfeslde/udbrud af
mund- og klovesyge eller kveegpest i de sidste 60 dage, og

de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, for de er sendt direkte til slagteriet.]

de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, inden de passerede et samlested, der er godkendt af den kompetente
veterinsermyndighed, uden at have veeret i kontakt med dyr med en anden sundhedsstatus, inden de derefter blev
transporteret direkte til et slagteri]]

de er ikke omfattet af officielle dyresundhedsmaessige restriktioner, og der har pa disse bedrifter og de bedrifter, der
ligger inden for en radius pa 10 km omkring dem, ikke vaeret noget tilfeslde/udbrud af mund- og klovesyge eller kveagpest
i de sidste 12 maneder, og

de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, for de er sendt direkte til slagteriet]
der er ikke indsat dyr fra omrader, der ikke er godkendt af EU, i de seneste tre maneder
dyrene er identificeret og registreret i den nationale ordning for identifikation og attestering af kveegs oprindelse

de pageeldende bedrifter er opfert | Traces (1%) som godkendte bedrifter efter et gunstigt resultat ved de kompetente
myndigheders inspektion og officielle rapport, og de kompetente myndigheder foretager regelmaessigt inspektioner for at
sikre, at de relevante krav i forordning (EU) nr. 206/2010 overholdes.]

I1.2.4. Det kommer fra dyr, der:

a) er blevet transporteret fra bedrifterne i keretgjer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt slagteri uden at have
veeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder betingelserne i punkt 11.2.1, 11.2.2 og 11.2.3
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b) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have vist tegn pa nogen af de
sygdomme, der er neevnt i punkt 11.2.1

c) er blevet slagtet den ..o (dd/mm/aaaa) eller mellem den .........ccocovvvncencccnnens (dd/mm/adada) og den

(" ('3 [d) har reageret negativt pa en officiel interdermal tuberkulinprave, som er foretaget hejst tre maneder for slagtning]
(") (®) [e) pa slagteriet forud for slagtningen er blevet holdt fuldsteendig adskilt fra dyr, hvis ked ikke er bestemt til EU].

I1.2.5. Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrud/tilfeelde af de
sygdomme, der er neevnt i punkt I1.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfeelde, sa blev der forst givet
bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var slagtet, alt ked fiernet og virksomheden
fuldsteendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrleeges tilsyn.

1.2.6.

() enten  [Det er fremstillet og tilberedt uden at veaere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder de betingelser, der er
naevnt i dette certifikat.]

() (&) elfer [Det indeholder [udbenet ked] [og] [hakket ked (1),der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige slagtebipro-
dukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er modnet ved en
temperatur pa over + 2 °C i mindst 24 timer for udbening, og hvori kedets pH-veerdi efter modning og for udbening i
midten af kammusklen elektronisk er malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra kod, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der er nsevnt i dette
certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring
pa dertil indrettede arealer.]

(") () eller [Det indeholder [udbenet ked] [og] [hakket kad] ('), der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige slagt-
ebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er modnet ved en
temperatur pa over + 2 °C i mindst 24 timer for udbening, og
det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der er neevnt i dette

certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring
pa dertil indrettede arealer.]

>(l) 11.3. Dyrevelfzerdserklzering

Undertegnede embedsdyrizege bekreefter, at det ferske kad beskrevet i del | i dette certifikat, stammer fra dyr, der er blevet handteret pa
slagteriet fer og under slagte- eller aflivningstidspunktet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-lovgivningen og opfylder
krav, der mindst svarer til kravene i kapitel Il og |1l i Radets forordning (EF) nr. 1099/2009 (5). 4

Bemezerkninger
Dette certifikat anvendes til fersk kod, herunder hakket ked, fra tamkveeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf).
Ved fersk kod forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.

Del |

Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og genpalessning
skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik .19: Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.06 eller 05.04. For oprindelsesomrader uden angivelsen »A« eller »F« i kolonne 5
»8G« i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 kan ogsa HS-koden 15.02 anvendes, hvis det er relevant.




02010R0206 — DA — 14.12.2019 — 025.001 — 108

LAND Standardcertifikat BOV
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sédan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fierdinger«, »udskeeringer«, »spiselige slagtebiprodukter«
eller »hakket kad«.

Ved hakket ked forstas udbenet ked, der er findelt eller hakket, og som skal veere fremstillet af tveerstribede muskler (herunder vedheengende
fedtveev) bortset fra hjertemusklen.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet«, »modnet« og/eller »hakket«. Hvis udskeeringerne/
stykkerne er frosset, anfgres indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

() Det ikke relevante overstreges.

() Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

> () Antallet af kveegkroppe eller engrosudskeeringer af kvaegkroppe, som rygsgjlen skal fiernes fra, angives i det feelles veterinaerdokument til
brug ved import (CVED), der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 136/2004.4

(%) Overstreges, hvis sendingen ikke skal indferes i Finland eller Sverige.

(%) Kun nar der er tale om modnet udbenet kad, der opfylder de supplerende garantier, som er naevnt i fodnote 8. (8).

(6) Supplerende garantier for import af ked af modnet udbenet ked, der skal gives, hvis det med angivelsen »H« kraeves i kolonne 5 »SG« i del
1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 2006/2010.

(") Slettes, hvis eksportlandet vaccinerer mod mund- og klovesyge med serotype A, O eller C, og landet er godkendt med hensyn til import af
modnet udbenet kad, som opfylder de supplerende garantier i fodnote 8, til EU. (8).

(8 Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il
til forordning (EU) nr. 2006/2010.

() Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen »F« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il
til forordning (EU) nr. 2006/2010. Det modnede udbenede ked ma forst importeres til EU, nar der er gaet 21 dage, efter at dyrene er slagtet.

(19 Listen over de godkendte bedrifter, som den kompetente myndighed har fremlagt, revideres regelmeessigt og holdes ajourfert af den
kompetente myndighed. Kommissionen sikrer, at denne liste over godkendte bedrifter i informationsgjemed geres offentligt tilgeengelig via
det integrerede veteringerinformationssystem (Traces).

(") Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten for den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er nsevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en
periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den neevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(3 Supplerende garantier for tuberkulinpreve, der skal gives, hvis det med angivelsen »E« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning
(EU) nr. 206/2010. Den intradermale tuberkulinpreve skal udferes i henhold til bilag B til direktiv 64/432/EQF.

(13) De lande, der er opfert i bilaget til beslutning 2007/453/EF.

(%) Alternative garantier kan gives, hvis der med angivelsen »J« gives mulighed derfor i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr.
206/2010.

»" (%) EUT L 303 af 18.11.2009, 5. 1. <

» (*) Det er ikke pakresvet at fierne specificeret risikomateriale, hvis kodet eller det hakkede ked hidrerer fra dyr, der er fedt, udelukkende
opdreettet og slagtet i et tredjeland eller en region i et tredjeland, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som
et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko. <

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:
Stempel:
» (0 M13
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1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf.
‘s’ 1.4, Lokal kompetent myndighed
£
%’ 1.5.  Modtager 1.6.
[
8 Navn
b Adresse
S
k] Postnr.
@
-] TIf.
k]
o |1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesregion Kode | 1.9. Bestemmel- 1SO-kode | .10. Bestemmelsesregion Kode
= sesland
1]
o
£ |1.11. Oprindelsessted 1.12.
a
Navn Godkendelsesnr
Adresse
1.18. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transporttmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted | EU
Fy O skib [ Togvogn [
Keretoj [ Andet [ 17
identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produkternes temperatur 1.22. Antal kol
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.28. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Konsum [J
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
1.28. Identifikation af varerne
Art Varens art Type behandling Virksomhedens autorisationsnummer Antal kolli Netto
(videnskabeligt navn) veegt
Slagteri Opskeeringsvirksomhed Kole-/frysehus
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1.1,

M2

Part Il: Certification

M1

I.1.4.

I.1.5.

1.1.6.

1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

@
>

. Sundhedsoplyshinger IL.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

1. Folkesundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF)
nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 999/2001 og bekreefter, at det ked af tamfar og tamgeder, der er beskrevet i del |, er fremstillet i
overensstemmelse med disse krav, og seetlig at:

[kodet] [det hakkede ked] () kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

[kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

[det hakkede ked er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004 og nedfrosset til en indre
temperatur pa - 18 °C eller derunder]

kodet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit |, kapitel Il, og afsnit
IV, kapitel Il og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

(") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmeerke i overensstemmelse med afsnit |, kapitel Il
i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004]

(" eller  [pakningerne med [ked] [hakket ked] (') er meerket med et identifikationsmeerke i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il
til forordning (EF) nr. 853/2004]

[kedet] [det hakkede kad] (') opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier
for fodevarer

garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til direktiv 96/23/EF,
seerlig artikel 29, er opfyldt

[kedet] [det hakkede kod] (') er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i henholdsvis afsnit | og V i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

nar det gaelder bovin spongiform encephalopati (BSE):
(") enten [Il.1.9. nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE):

a) er afsendelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF klassificeret som et
land eller en region med ubetydelig BSE-risiko

(") enten [b)  er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrerer fra, ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedovet ved
indsprejtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter
bedovelse ved laceration af centralnervevaev ved hjeelp af et aflangt, stavformet instrument, der fores ind i
kraniehulen]

(") eller [0)  er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrerer fra:

i) fedt, udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning
2007/453/EF er Klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko

ii) slagtet efter at veere blevet bedovet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme
metode eller slagtet efter bedovelse ved laceration af centralnerveveev ved hjeelp af et aflangt, stavformet
instrument, der fores ind i kraniehulen]

c) indeholder kedet eller det hakkede kod ikke, og det hidrerer ikke fra, specificeret risikomateriale som defineret
i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 (*)

(") enten [d)  hidrerer kedet eller det hakkede kad ikke fra maskinsepareret kad fra knoglerne fra far eller geder]

(") eller [d)  hidrorer kadet eller det hakkede kad fra maskinsepareret ked fra knogleme fra far eller geder, der er fodt,
udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der i overensstemmelse med beslutning
2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, hvor der ikke har
veeret nogen nationale BSE-tilfeelde] «

> M29
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»" (")[e) i) har de dyr, som kodet eller det hakkede ked hidrarer fra, oprindelse i et land eller en region, der i
overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som et land eller en region med en ikke-
fastsat BSE-risiko

er de dyr, som kedet eller det hakkede kod hidrorer fra, ikke blevet fodret med kod- og benmel eller
grever, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr

er kedet eller det hakkede kod fremstillet og handteret pa en made, der sikrer, at det ikke indeholder og
ikke er kontamineret med nerve- og lymfevasv, der frileegges under udbeningen.]]

(") eller [I1.1.9. nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE):

a) er landet eller regionen i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF klassificeret som et land eller en
region med en kontrolleret BSE-risiko

b) er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrerer fra, ikke blevet aflivet efter at veere blevet bedevet ved
laceration af centralnerveveev ved hjzelp af et aflangt, stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen, eller
ved indsprejtning af en gas i kraniehulen

c) indeholder kodet eller det hakkede kod ikke, og det hidrerer ikke fra, specificeret risikomateriale som
defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra
far eller geder]

(") eller [11.1.9. nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE):

a) er landet eller regionen ikke klassificeret i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF som et land eller
en region med en ikke-fastsat BSE-risiko

b) er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrerer fra, ikke blevet fodret med ked- og benmel eller grever
hidrerende fra drevtyggere, som defineret i Verdensorganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for
terrestriske dyr

c) erde dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrerer fra, ikke blevet aflivet efter at veere blevet bedovet ved
laceration af centralnerveveev ved hjzelp af et aflangt, stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen, eller
ved indsprejtning af en gas i kraniehulen

d) indeholder kedet eller det hakkede kod ikke, og det hidrerer ikke fra:

i)  specificeret risikomateriale som defineret i punkt 1 i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001
i) nerve- og lymfeveeyv, der frileegges under udbeningen

i) maskinsepareret ked fra knoglerne fra far eller geder.] <
.2 Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrieege bekraefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del I, opfylder falgende krav:
.21, Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ..........ccocvevunee () som pa certifikatets udstedelsesdato:
a) har veeret frit/frie for kveegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne sygdom, og

() enten [b) som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder, og | samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne

sygdom.]

() eller [o) som siden ... (dd/mm/a4aa) er blevet betragtet som frit/frie for mund- og klovesyge, uden at der siden har
veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i henhold til Kommissionens forordning (EU)
(L {— WK | g— (dd/mm/aaaa).]

(") (4) eller [(b) hvor der under myndighedernes tilsyn gennemfores vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos tamfar og
tamgeder.]

.22.  Det kommer fra dyr, der:
(") enten [har veeret holdt i det omrade, der er neaevnt i punkt Il.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder fer slagtning]

() eller [er blevet indfert den ...........cooueeevvvinnns (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra omradet med
omradekode ... (%), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn til import af dette ferske ked til EU]

(") eller [er blevet indfert den
msstaten

(dd/mm/aaaa) til det omrade, der er neevnt i punkt I1.2.1, fra EU-medle-
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11.2.3. Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder folgende:
a) Ingen af de dyr, der holdes p& dem, er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] (5) kveegpest.
b) Bedrifterne har ikke vaeret omfattet af forbud som felge af udbrud af fare- eller gedebrucellose inden for de sidste seks uger, og

(y enten [c) der har pa disse bedrifter og inden for en radius p& 10 km omkring dem ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge
eller kveegpest i de sidste 30 dage]

(M (4) eller [c) de er ikke omfattet af officielle dyresundhedsmaessige restriktioner, og der har pa disse bedrifter og inden for en radius pa 50
km omkring dem ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge eller kveegpest i de sidste 90 dage, og

d) de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, for de er sendt direkte til slagteriet]

(") ®) elfer [d) de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, inden de passerede et samlested, der er godkendt af den kompetente
veterineermyndighed, uden at komme i kontakt med dyr med en anden sundhedsstatus, inden de derefter blev transporteret
direkte til et slagteri.]

I.2.4. Det kommer fra dyr, der:

a,

=

er blevet transporteret fra bedrifterne i keretgjer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt slagteri uden at have
vaeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder betingelserne i punkt 11.2.1, 11.2.2 og 11.2.3

&

péa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have vist tegn pa nogen af de
sygdomme, der er neevnt i punkt 11.2.1

c) er blevet slagtet den ................ (dd/mm/aaaa) eller mellem den .............. (dd/mm/aaaa) og den ............. (dd/mm/aaaa)( ©);

1.2.5. Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrudfilfeelde af de
sygdomme, der er neavnt | punkt 11.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfeelde/udbrud, sa blev der forst
givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var slagtet, alt ked fiernet og
virksomheden fuldsteendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrleeges tilsyn.

1.2.6.

(y enten  [Det er fremstillet og tilberedt uden at vesre kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder de betingelser, der er naevnt i dette
certifikat.]

(") (4) eller [Det indeholder [udbenet ked] [og] [hakket kad] (1), der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter, fra
slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i
mindst 24 timer for udbening, og hvori kedets pH-veerdi efter modning og fer udbening i midten af kammusklen elektronisk er malt
til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der er neevnt i dette certifikat, bade
under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede
arealer.]

(") () eller [Det indeholder [udbenet kad] [og] [hakket ked] (1), der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter, fra
slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtier er blevet fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i
mindst 24 timer fer udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der er naevnt i dette certifikat, bade
under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede
arealer.]

>(l) 1.3. Dyrevelfeerdserklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske ked beskrevet i del | i dette certifikat, stammer fra dyr, der er blevet handteret pa slag-
teriet f@r og under slagte- eller aflivningstidspunktet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-lovgivningen og opfylder krayv,
der mindst svarer til kravene i kapitel Il og |1l i R&dets forordning (EF) nr. 1099/2009 (°). <
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Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, herunder hakket ked, fra tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus).

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kolet eller frosset.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og genpaleesning
skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.04, 02.06 eller 05.04. For oprindelsesomrader uden angivelsen »A« eller »F« i kolonne 5 »SG« i
del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 kan ogsa HS-koden 15.02 anvendes, hvis det er relevant.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettovesgt

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfares »hele slagtekroppex, »halve slagtekroppe«, »fierdinger«, »udskeeringer«, »spiselige slagtebiprodukter« eller
»hakket ked«. Ved hakket ked forstas udbenet ked, der er findelt eller hakket, og som skal veere fremstillet af tveerstribede muskler (herunder
vedhaengende fedtveev) bortset fra hjertemusklen.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet«, »modnet« og/eller »hakket«. Hvis udskeeringerne/
stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

(') Det ikke relevante overstreges.

(3) De lande, der er opfert i bilaget til beslutning 2007/453/EF.

(3) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(%) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kreeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til
forordning (EU) nr. 2006/2010.

(%) Slettes, hvis eksportiandet vaccinerer mod mund- og klovesyge med serotype A, O eller C, og landet er godkendt med hensyn til import af
modnet udbenet kad, som opfylder de supplerende garantier i bemaerkning 4, til EU. (4).

(®) Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kod, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fer den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er neevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode, hvor EU har
indfart restriktioner over for import af dette ked fra det/den neevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

() Supplerende garantier for ked af modnet udbenet ked, der skal gives, hvis det med angivelsen »F« kreeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til
forordning (EU) nr. 2006/2010. Det modnede udbenede ked ma ferst importeres til EU, nar der er gaet 21 dage, efter at dyrene er slagtet.

(8) Alternative garantier kan gives, hvis der med angivelsen »J« gives mulighed derfor i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU)
nr. 206/2010.

»" (%) EUT L 303 af 18.11.2009, 5. 1. <

> (*) Det er ikke pakreevet at fierne specificeret risikomateriale, hvis kodet eller det hakkede ked hidrerer fra dyr, der er fodt, udelukkende
opdreettet og slagtet i et tredjeland eller en region i et tredjeland, der i overensstemmelse med beslutning 2007/453/EF er klassificeret som
et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko. <

Embedsdyrleage

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
s Tel.N° 1.4. Lokal kompetent myndighed
2
;!:—, 1.5. Modtager 1.6.
H Navn
£
o Adresse
g
2 Postnr.
< o
_g Tel.N
8‘ 1.7. Oprindelses- 1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
% land | kode region land | kode region
£
@ | 111. Oprindelsessted/fangstplads 112.
-4
= Navn Godkendelsesnr.
g Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn [ ]
Koretgj [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset [ |
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettovaegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli

Slagteri  Opskeeringsvirksomhed

Kole-/frysehus
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1.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrleege erklaerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF)
nr. 852/2004, (EF) nr.853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at det ked af tamsvin, der er beskrevet i del |, er fremstillet
i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
I.1.1  [kedet] [det hakkede kad] (') kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-
§ principperne i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
g
= I.L1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
©
[a]

y(l) I.1.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om seerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i
ked, herunder iseer:

(") enten [at det er blevet undersgagt ved en fordgjelsesmetode med negativt resultat]

(") eller [at det er blevet underkastet frysebehandling i overensstemmelse med bilag Il til forordning (EF) .
nr. 2075/2005]

(") (") eller [at det hidrerer fra tamsvin, som enten kommer fra en bedrift, der er officielt anerkendt for anven-
delse af kontrollerede opstaldningsforhold i overensstemmelse med artikel 8 i forordning (EF) nr.
2075/2005, eller som ikke er fravaennede og er under fem uger gamle.] «

(") 1I1.1.4  [det hakkede ked er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 og
nedfrosset til en indre temperatur pa -18 °C eller derunder]

1.L1.5 kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion for og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel II, og afsnit IV, kapitel IV og IX, i bilag I til forordning (EF) nr. 854/2004

11.1.6 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Ill, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

(") eller [pakningerne med [kad] [hakket kad] (') er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse
med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

1.11.7  [kedet] [det hakkede kad] (') opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om
mikrobiologiske kriterier for fedevarer

1.L1.8  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

1.11.9 [kedet] [det hakkede kad] () er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i henholdsvis
afsnit | og V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004.

(3 [1.1.10  det opfylder kravene i Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005 om gennemfgrelse af forordning (EF) nr.

853/2004 for sa vidt angér seerlige garantier vedrerende salmonella for sendinger til Finland og Sverige af visse
typer ked og aeg.]

1.2 Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

I.2.1 Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ........................ (®), som pa certifikatets
udstedelsesdato:

(") enten [a) ide sidste 12 maneder har veeret frit/frie for mund- og klovesyge, kveegpest, afrikansk svinepest,
klassisk svinepest og smitsomt bleereudslaet hos svin og]

(") eller [a) i) i de sidste 12 maneder har veeret frit/frie for kveegpest, afrikansk svinepest, [mund- og
klovesyge] ('), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt bleereudsleet hos svin] (') og
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SORNTES

i) siden ......occcocoeeiiiiiins (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit/frie for [mund- og
klovesyge] ('), [klassisk svinepest] (") og [smitsomt bleereudsleet hos svin] (), uden at der
siden denne dato har veeret tilfzelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i
henhold til Kommissionens forordning (EF) . ....... YRR af (dd/mm/aaaa),
og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

1.2.2  Det kommer fra dyr, der:

(") enten [har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]

(") eller [erblevetindfertden .........c..occeininns (dd/mm/&44a) til det omrade, der er naevnti punkt[1.2.1, fra
omrédet med omradekode ..............coceeenil (%), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn
til import af dette ferske kad til EU]

(") eller [erblevetindfertden ............occvvnennnns (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er nasvnti punkt1.2.1, fra
.......................... (medlemsstat)].

1.2.3  Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder felgende:
a) Ingen af dyrene pa dem er vaccineret mod de sygdomme, der er neevnti punkt 11.2.1.

b) P& disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem har der ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af de
sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage.

c) Bedrifterne har ikke vaeret omfattet af forbud som felge af udbrud af svinebrucellose inden for de sidste seks
uger.

(") () [(d) Det er blevet garanteret, at svinene ikke bliver fodret med kokkenaffald, og at de er under officielt tilsyn
og stéar pa den liste over bedrifter, som den kompetente myndighed har godkendt med hensyn til import af
svineked til EU.]

1.2.4  Det kommer fra dyr, der:
a) siden fadslen er blevet holdt adskilt fra vildtlevende klovbaerende dyr

b) erblevet transporteret fra bedrifterne i karetgjer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt slagteri
uden at have veeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder betingelserne i punkt 11.2.1, 11.2.2 og 11.2.3

c) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have vist tegn
pa nogen af de sygdomme, der er neevnt i punkt 11.2.1, og

d) er blevet slagtet den ..........cccceeeeeeene (dd/mm/aaaa) eller mellem den ...........ccceevueennns (dd/mm/aaaa) og
den .....oooiiiiiieeeee (dd/mm/aaaa) (°).

1.2.5 Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrud/
tilfeelde af de sygdomme, der er naevnti punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage, eller, hvis der har vaeret et sygdomstilfeelde,
sa blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var
slagtet, alt ked fjernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlzeges tilsyn.

1.2.6  Deterfremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder de betingelser, der er
naevnt i dette certifikat.

Dyrevelfeerdserklzering

Undertegnede embedsdyriaege bekreefter, at det ferske kad beskrevet i del | i dette certifikat, stammer fra dyr, der er blevet
handteret pa slagteriet fer og under slagte- eller aflivningstidspunktet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-
lovgivningen og opfylder krav, der mindst svarer til kravene i kapitel Il og |1l i Radets forordning (EF) nr. 1099/2009 (6). 4
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Bemeerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk kad, herunder hakket kad, fra tamsvin (Sus scrofa).
Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kolet eller frosset.
Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag 1l il forordning (EU) nr. 206/2010.
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpéleesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.03, 02.06, 02.09, 05.04 eller 15.01.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fierdinger«, »udskaeringer« eller »hakket kad«.

Ved hakket kad forstas udbenet ked, der er findelt eller hakket, og som skal vaere fremstillet af tveerstribede musklier (herunder
vedhaengende fedtveev) bortset fra hjertemusklen.

— Rubrik 1.28: Behandlingsmade: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet«, »modnet« og/eller »hakket«. Hvis
udskeeringerne/stykkerne er frosset, anfgres indfrysningsdato (mm/aa).
Del II:

(") Detikke relevante overstreges.
(3) Overstreges, hvis sendingen ikke skal importeres til Finland eller Sverige.
(®) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr.206/2010.

(*) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »D« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr.
206/2010.
Ved kekkenaffald forstas alt fedevareaffald fra restauranter, cateringvirksomheder eller kgkkener, herunder industrikekkener og
landbrugernes eller medhjeelpernes private kakkener.

(°) Slagtedato eller ~datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten for den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del
heraf.

»® (6) EUTL303af18.11.2009, s. 1. <€

p @ (') Geelder kun for tredjelande med angivelsen »K« i kolonne »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.4

Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:

> M13
> M21
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Standardcertifikat EQU

LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
s Tel.N° 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
;!:—, 1.5. Modtager 1.6.
H Navn
£
o Adresse
g
2 Postnr.
c o
_g Tel.N
8‘ 1.7. Oprindelses- 1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
% land | kode region land | kode region
£
@ | 111. Oprindelsessted/fangstplads 112.
-4
= Navn Godkendelsesnr.
g Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn [ ]
Koretgj [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset [ |
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettoveegt
(videnskabeligt navn) art kolli
Slagteri  Opskeeringsvirksomhed Kole-/frysehus
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LAND Model EQU
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
1.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlsege erklzerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr.
852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekraefter, at det ked af tamdyr af hestefamilien, der er beskrevet i del
1, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
- I.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-principperne i
3 overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
<
é 1.1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
Q
o

1.11.3  kodet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om szerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i kad
og bl.a. er blevet undersggt for trikinose ved en fordgjelsesmetode med negativt resultat

I.L1.4  kadet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit |,
kapitel 1, og afsnit IV, kapitel Il og 1X, i bilag I til forordning (EF) nr. 854/2004

1.11.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmeerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel lll, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

(") eller [pakningerne med kod er meerket med et identifikationsmeerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

1.11.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fodevarer

b(l) 111.7.  kedet kommer fra tamdyr af hestefamilien, som umiddelbart inden slagtning har veeret holdt mindst seks maneder eller
siden fodslen, hvis de er slagtet i en alder af mindre end seks maneder, eller siden import som dyr af hestefamilien
bestemt til fedevareproduktion fra en medlemsstat i EU, hvis de er importeret mindre end seks maneder inden slagtning, i
et tredjeland:

a) hvor indgivning til tamdyr af hestefamilien:

i) af thyreostatika, stilbener, stilbenderivater og salte og estere heraf, ostradiol 17 B og esterlignende derivater heraf
ikke er tilladt

=:

af andre stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning og af -agonister kun er tilladt for:

terapeutisk behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra b), i direktiv 96/22/EF, hvor anvendt i overensstem-
melse med artikel 4, stk. 2) i neevnte direktiv, eller

zooteknisk behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra ¢), i direktiv 96/22/EF, hvor anvendt i overensstemmelse
med artikel 5 i neevnte direktiv, og:

b) som har haft, som minimum i de seneste seks maneder inden slagtning af dyrene, en plan for overvagning af stoffer
og restkoncentrationer, der er naevnt i bilag | til direktiv 96/23/EF, som deekker dyr af hestefamilien fodt i og importeret
til tredjelandet og blev godkendt i overensstemmelse med artikel 29, stk. 1, fierde afsnit, i direktiv 96/23/EF. 4

1.1.8  kadet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning (EF)
nr. 853/2004.

» O M27
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LAND Model EQU
Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
1.2 Dyresundhedserkizering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

- I.2.1  Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ........................ ®).

8

ﬁ I.2.2  Det kommer fra tamdyr af hestefamilien, der:

a (") enten [har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder for

slagtning]

(") eller [er blevet indfert den ........................ (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er nzevnt i punkt 11.2.1,
fra omradet med omradekode ...............cc..uneee (2), som pa det tidspunkt var bemyndiget til at
eksportere dette ferske ked til EU]

(") eller [erblevetindfertden ........................ (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnti punkt 11.2.1, fra
.......................... (medlemsstat)].

1.2.3  Det kommer fra dyr, der er blevet slagtetden ........................ (dd/mm/aaa) eller mellemden ........................

(dd/mm/aadad) og den ..........ccouueneennnn. (dd/mm/aé&aa) (%) pa et slagteri, omkring hvilket der inden for en radius

pa 10 km ikke har veeret nogen tilfeelde/udbrud af afrikansk hestepest eller snive i de sidste 40 dage, eller, hvis
der har veeret et tilfeelde af en af disse sygdomme, s blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til
import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var slagtet, alt ked fiernet og virksomheden fuldsteendig rengjort og
desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.
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LAND Model EQU
1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.
I.2.4  Deter fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder de betingelser, der er
naevnt i dette certifikat.
»® 3. Dyrevelfeerdserkizering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at det ferske ked beskrevet i del | i dette certifikat, stammer fra dyr, der er blevet
handteret pa slagteriet fer og under slagte- eller aflivningstidspunktet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-
lovgivningen og opfylder krav, der mindst svarer til kravene i kapitel Il og |1l i R&dets forordning (EF) nr. 1099/2009 (). «

Bemeerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk kad, undtagen hakket kad, af tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger
deraf).

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.
— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalzesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.05, 02.06 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfgres »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskaeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet« og/eller »modnet«. Hvis udskeeringerne/
stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

(') Det ikke relevante overstreges.
(3) Omradekode, jf. del 1 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.

(®) Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fgr den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode,
hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

»® (@ EUTL303af18.11.2009, 5. 1. <

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:

> M13
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Standardcertifikat RUF

LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
s Tel.N° 1.4. Lokal kompetent myndighed
2
;!:—, 1.5. Modtager 1.6.
H Navn
£
o Adresse
g
2 Postnr.
< o
_g Tel.N
8‘ 1.7. Oprindelses- 1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
% land | kode region land | kode region
£
@ | 111. Oprindelsessted/fangstplads 112.
-4
= Navn Godkendelsesnr.
g Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn [ ]
Koretgj [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset [ |
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettovaegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli
Slagteri  Opskeeringsvirksomhed  Kgle-/frysehus
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LAND Standardcertifikat RUF
Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
1.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrleege erklaerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF)
nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 999/2001 og bekrzfter, at det ked af opdreettede dyr af
Artiodactyla-ordenen (undtagen kvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus,
Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der er beskrevet i del |, er fremstillet i
overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
g
E I.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
= overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
3
I.L1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit lll i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
1.11.3  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel Il, og afsnit IV, kapitel VIl og IX, i bilag I til forordning (EF) nr. 854/2004
I.11.4 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmeerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel 1l i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]
(") eller [pakningerne med kad er mzerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit
I'i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]
I.L1.5 kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fedevarer
I.L1.6  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt.
(") (® [I.1.7  For sa vidt angar chronic wasting disease:
Dette produkt indeholder eller er udelukkende fremstillet af ked, dog ikke spiselige slagtebiprodukter og
rygmarv, fra opdreettede hjortedyr, der med et negativt resultat er undersggt for chronic wasting disease efter
en histopatologisk eller immunhistokemisk metode eller en anden diagnosemetode, der er anerkendt af den
kompetente myndighed, og produktet er ikke fremstillet af dyr fra en besaetning, hvor der er bekraeftet forekomst
af chronic wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af chronic wasting disease.]
1.11.8  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Ill il forordning (EF)
nr. 853/2004.
1.2, Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder folgende krav:

1.2.1

(") enten

(") eller

Det er fremstillet i omradet/omradderne med omradekode: ..............cooeeennns (®), som pa certifikatets
udstedelsesdato:

a) har veeret frit/frie for kveegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom, og

[b) som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret
mod denne sygdom.]

[b) somsiden ...........c.oeeuneennns (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit/frie for mund- og klovesyge, uden at der
siden har vaeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette kad i henhold til Kommissionens
forordning (EU) nr. ....... Y — af oo (dd/mm/a&aa).]

(") (4) eller [b) hvor der under myndighedernes tilsyn gennemferes vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos

tamkveeg.]
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LAND Standardcertifikat RUF
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
.22  Det kommer fra dyr, der:
(") enten [har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]
() eller [er blevetindfertden ...... .. (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra

1.2.3

(') enten

(") () eller

1.2.4

(') enten

(") eller

M () Nn.2.5

omradet med omradekode ....................ent (%), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn
til import af dette ferske kad til EU].

Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der gaelder falgende:
a) Ingen af de dyr, der holdes pa dem, er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] (%) kveegpest

b) bedrifterne bliver regelmaessigt dyrlaegekontrolleret for sygdomme, der kan overfares til mennesker eller dyr, og
de har ikke veeret omfattet af forbud som felge af udbrud af brucellose inden for de sidste seks uger, og

[c) der har pa disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af
mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste 30 dage]

[c) de erikke omfattet af officielle dyresundhedsmeessige restriktioner, og der har pa disse bedrifter og inden for en
radius pa 50 km omkring dem ikke veeret noget tilfelde/udbrud af mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste
90 dage, og

d) dyrene har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, fer de er sendt direkte til slagteriet.]

Det kommer fra dyr,

[a) der er blevet transporteret fra bedrifterne i karetgjer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt
slagteri uden at have veeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder ovennzsevnte betingelser

b) der pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have vist
tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, og

c) som er blevet slagtetden ........................ (dd/mm/aaaa) eller mellemden ............cccccoceeeee (dd/mm/aaaa)
0gden .....cooeveiieinieennnns (dd/mm/aaaa) ()]
[a) som er blevet slagtet pa oprindelsesbedriften efter tilladelse fra en embedsdyrleege, der er ansvarlig for

bedriften, og som har afgivet en skriftlig erkleering om:

— at det ifelge hans opfattelse ville udgere en uacceptabel risiko for dyrenes velfeerd eller for dem, der
handterer dyrene, at transportere dem til et slagteri

— at bedriften er blevet kontrolleret af den kompetente myndighed og godkendt til slagtning af vildt

— at dyrene er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have vist tegn
pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1

— at dyrene er blevet slagtet mellem den ........................ (dd/mm/aaaa) og den ..........ccevuenennn.
(dd/mm/aaaa) (°)

— atdyrene er blevet afbladt korrekt
— at de slagtede dyrs organer er blevet udtaget senest tre timer efter slagtningen, og

b) hvis slagtekroppe er blevet transporteret til det godkendte slagteri under hygiejniske forhold, og hvis der er gaet
over en time siden slagtningen, er der konstateret en temperatur pa mellem 0 °C og +4 °C ved transportkeretgjets
ankomst].

[Det kommer fra dyr, der siden fedslen eller i de sidste tre maneder er blevet holdt adskilt fra vildtlevende
klovbaerende dyr.]
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Sundhedsoplysninger

Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

»® (M.

1.2.6  Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrud/
tilfeelde af de sygdomme, der er naevnti punktl.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfeelde,
sa blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var
slagtet, alt ked fjernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlzeges tilsyn.

1.2.7

(") enten

(") (4) elter

(") () eller

Dyrevelfeerdserkleering

Hvis det ferske ked beskrevet i del | i dette certifikat stammer fra dyr, der er blevet slagtet eller aflivet pa et slagteri, bekreefter un-
dertegnede embedsdyrizege, at det er blevet handteret pa slagteriet far og under slagte- eller aflivningstidspunktet i overensstem-
melse med de relevante bestemmelser i EU-lovgivningen og opfylder krav, der mindst svarer til kravene i kapitel Il og Il i Radets
forordning (EF) nr. 1099/2009 (°). <

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk keid, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtievende dyr af Artiodactyla-ordenen
(undtagen kvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af
familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der har veeret holdt som tamdyr eller har vaeret opdreettet pa farme siden fedslen eller i de

sidste tre maneder.

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpélaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.06, 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfgres »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskaeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet« og/eller »modnet«. Hvis udskeeringerne/
stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

[Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kod, der ikke opfylder
ovennasvnte betingelser.]

[Det indeholder udbenet ked, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige
slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet
fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer for udbening, og
hvori kedets pH-veerdi efter modning og fer udbening i midten af kammusklen elektronisk er
malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er navnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]

[Det indeholder udbenet ked, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige
slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet fiernet,
og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer for udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er naevnt i dette certifikat, bade under frgmstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i

> M13
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Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

(3) Supplerende garantier for fersk ked fra dyr af hjortefamilien, der skal gives, hvis det med angivelsen »G« kraeves i kolonne 5
»SGe«idel 1ibilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(®) Omréadekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(*) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet ked, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kraeves i kolonne 5 »SG«
i del 1i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(%) Slettes, hvis eksportlandet vaccinerer mod mund- og klovesyge med serotype A, O eller C, og landet er godkendt med hensyn til
import af modnet udbenet kad, som opfylder de supplerende garantier i fodnote 4, til EU.

(°) Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten for den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnti rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den nzevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del
heraf.

() Ikke pakreevet for opdreettet vildt, der holdes permanent i arktiske omrader.

(®) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet ked, der skal gives, hvis det med angivelsen »F« kreeves i kolonne 5 »SG« i del
1 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010. Det modnede udbenede ked ma forst importeres til EU, nar der er gaet 21 dage, efter at
dyrene er slagtet.

»® (& EUTL303af18.11.2009,s. 1. <

Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:

> M13



02010R0206 — DA — 14.12.2019 — 025.001 — 127

Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

vel
Standardcertifikat RUW
LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed

Adresse
s Tel.N° 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
;!:—, 1.5. Modtager 1.6.
H Navn
£
o Adresse
g
2 Postnr.
< o
_g Tel.N
8‘ 1.7. Oprindelses- 1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
% land | kode region land | kode region
13
@ | 111. Oprindelsessted/fangstplads 112.
=
o
[=]

1.13. Indladningssted

1.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

Fly [] Skib [] Togvogn []

Koretgj [] Andet []

Identifikation 117.

Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli

Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset [ |
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til

Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettoveegt

(videnskabeligt navn) art behandling kolli

Slagteri  Opskaeringsvirksomhed  Kole-/frysehus




02010R0206 — DA — 14.12.2019 — 025.001 — 128

vcl
LAND Standardcertifikat RUW
Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
1.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr.
852/2004, (EF) nr.853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekrzefter, at det ferske ked af vildtlevende dyr af Artiodactyla-ordenen
(undtagen kvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae)
og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der er beskreveti del |, er fremstillet i overensstemmelse med disse
krav, og seerlig at:
g
E I.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret p& HACCP-principperne i
o overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
©
=] I.1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV i bilag IIl til forordning (EF) nr. 853/2004, herunder iszer at:
i) det har veeret opbevaret og handteret adskilt fra andre fedevarer inden flaningen og ikke er frosset,
og
i) det efter flaningen har veeret underkastet en sidste inspektion som omhandlet i punkt II.1.4
(") 11.1.3  [kedet for modtagelige dyrearters vedkommende opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om seerlige
bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i kad]
I.L1.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion efter nedlaeggelsen, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel Il, og afsnit IV, kapitel VIII og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004
I.1.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen, nar det drejer sig om vildtlevende storvildt, er forsynet
med et sundhedsmeerke i overensstemmelse med afsnit |, kapitel Il i bilag I til forordning (EF) nr.
854/2004/EF]
(") eller [pakningerne med kad er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]
1.L1.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fadevarer
1.L1.7  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt.
(") (® [I.1.8 For sa vidt angar chronic wasting disease:
Dette produkt indeholder eller er udelukkende fremstillet af ked, dog ikke spiselige slagtebiprodukter og rygmary, fra
vildtlevende hjortedyr, der med et negativt resultat er undersegt for chronic wasting disease efter en histopatologisk
eller immunhistokemisk metode eller en anden diagnosemetode, der er anerkendt af den kompetente myndighed,
og produktet er ikke fremstillet af dyr fra en region, hvor der i de seneste tre ar er bekreeftet forekomst af chronic
wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af chronic wasting disease.]
1.L1.9  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Ill il forordning (EF)
nr. 853/2004.
1.2 Dyresundhedserkizering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder falgende krav:
I.2.1 Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ............cccoeeennne. (), som pa certifikatets
udstedelsesdato:
a) har veeret frit/frie for kveegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom, og
(") enten [b) som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret

mod denne sygdom.]
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(") eller

(") () eller

I.2.2

1.2.3

1.2.4

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket kad, fra vildtlevende dyr af Artiodactyla-ordenen
(undtagen kveeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af
familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der er nedlagt i naturen.

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.

Uflaede kroppe skal efter importen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.

[b) somsiden...............eeel (dd/mm/&4&44) er blevet betragtet som frit/frie for mund- og klovesyge, uden at der
siden har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens
forordning (EU) nr. ....... YA af (dd/mm/aéaaa).]

[b) hvor der under myndighedernes tilsyn gennemfares vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos
tamkvaeg.]

Det kommer fra vildilevende dyr, der er blevet nedlagt mellem den ........................ (dd/mm/aaaa) og den
........................ (dd/mm/aaaa) (°) i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, og dyrene er blevet nedlagt:

a) over 20 km fra greensen til et andet land eller en del af et andet land, der i det tidsrum ikke var godkendt med
hensyn til import af dette ferske ked til EU

b) iet omrade, der i de sidste 60 dage ikke har vaeret omfattet af restriktioner pa grund af de sygdomme, som er
neevnti punkt 11.2.1.

Det kommer fra dyr, der hurtigst muligt efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret til en godkendt
vildthandteringsvirksomhed til kaling, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har vaeret nogen udbrud/
tilfaelde af de sygdomme, der er naevnti punktI1.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfeelde,
sablev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alt kad var fjernet og virksomheden
fuldsteendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.

(') enten [Det er fremstillet og tilberedt uden at veere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder
ovennavnte betingelser.]

") (4) eller [Det indeholder udbenet ked, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige
slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet
fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fgr udbening, og
hvori kedets pH-veerdi efter modning og fer udbening i midten af kammusklen elektronisk er
malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er naevnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]

(") (6) eller [Detindeholder udbenet kad, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter,
fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgaengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er modnet ved en
temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er naevnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]
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Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalzesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.04, 02.06, 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskaeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anfgres »modnet« eller »uflaet«. Hvis udskaeringerne/stykkerne er frosset,
anfgres indfrysningsdato (mm/aa).

— Rubrik 1.28: Slagteri: ethvert slagteri/enhver vildthandteringsvirksomhed.

Del II:

(') Det ikke relevante overstreges.

(?) Supplerende garantier for fersk kad fra dyr af hjortefamilien, der skal gives, hvis det med angivelsen »G« kraeves i kolonne 5
»SG« idel 1ibilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(3) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr.206/2010.

(*) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kreeves i kolonne 5 »SG«
i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010).
Det modnede udbenede kad mé farst importeres til EU, nar der er gaet 21 dage, efter at dyrene er nedlagt.

(°) Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er nedlagt enten for den dato, hvor tredjelandet,

tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik .7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode,
hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(°) Supplerende garantier for kad af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen »F« kraeves i kolonne 5 »SG« i del
1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010. Det modnede udbenede kad ma farst importeres til EU, nar der er gaet 21 dage, efter at
dyrene er slagtet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat SUF

LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
s Tel.N° 1.4. Lokal kompetent myndighed
2
;!:—, 1.5. Modtager 1.6.
H Navn
£
o Adresse
g
2 Postnr.
< o
_g Tel.N
8‘ 1.7. Oprindelses- 1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
% land | kode region land | kode region
£
@ | 111. Oprindelsessted/fangstplads 112.
-4
= Navn Godkendelsesnr.
g Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn [ ]
Koretgj [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset [ |
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettovaegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli
Slagteri  Opskeeringsvirksomhed  Kaole-/frysehus




02010R0206 — DA — 14.12.2019 — 025.001 — 132

vel
LAND Standardcertifikat SUF
Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
1.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege erklaerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002,
(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekrzefter, at det kad af opdraettede, ikke domesticerede dyr
af familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae, der er beskrevet i del |, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav,
og seerlig at:
g I.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-principperne i
< overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
©
=] I1.1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit Il i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
1.11.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om szerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked
og bl.a. er blevet undersagt for trikinose ved en fordgjelsesmetode med negativt resultat
I.L1.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel Il, og afsnit IV, kapitel VIl og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004
I.11.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel 1l i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]
(") eller [pakningerne med kad er maerket med et identifikationsmzerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]
1.L1.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fedevarer
1.L1.7  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt
1.L1.8  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag lll til forordning (EF)
nr. 853/2004.
.2 Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

11.2.1

.2.2

Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ..............c.cccoo... (3, som pa certifikatets
udstedelsesdato:

(") enten [a) ide sidste 12 maneder har veeret frit/frie for mund- og klovesyge, kveegpest, afrikansk svinepest,
klassisk svinepest og smitsomt bleereudslaet hos svin og]

(") eller [a) i) i de sidste 12 maneder har veeret frit/frie for kveegpest, afrikansk svinepest, [mund- og
klovesyge] ('), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt bleereudsleet hos svin] (') og

i) siden ...l (dd/mm/a&aa) er blevet betragtet som fritfrie for [mund- og
klovesyge] ('), [klassisk svinepest] (") og [smitsomt bleereudsleet hos svin] ('), uden at der siden
denne dato har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i henhold
til Kommissionens forordning (EU) nr. ....... YA af (dd/mm/aaaa), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

Det kommer fra dyr, der:

(") enten [har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]
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1.2.3

1.2.4

I1.2.5

11.2.6

1.2.7

(") eller [er blevet indfert den ..............c.....coel (dd/mm/aaad) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra
omradet med omradekode ........................ (%), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn til
import af dette ferske ked til EU].

Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder felgende:
a) Ingen af dyrene pa dem er vaccineret mod de sygdomme, der er neevnt i punkt 11.2.1.

b) Pa disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem har der ikke vaeret noget tilfeelde/udbrud af de
sygdomme, der er naevnt i punkt I1.2.1, i de sidste 40 dage.

c) Bedrifterne bliver regelmasssigt dyrleegekontrolleret for sygdomme, der kan overferes til mennesker eller dyr, og
de har ikke veeret omfattet af forbud som felge af udbrud af svinebrucellose inden for de sidste seks uger.

Det kommer fra dyr, der:

(') enten [a) er blevet transporteret fra bedrifterne i keretgjer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et
godkendt slagteri uden at have veeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder ovennaevnte
betingelser

b) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at
have vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er neevnt i punkt I1.2.1, og

c) er blevet slagtet den ........................ (dd/mm/aaaa) eller mellem den ...........c..cceeeeens
(dd/mm/a&&a) ogden ...........cceeeeeennnns (dd/mm/aaaa) (%))
(") eller [a) er blevet slagtet pa oprindelsesbedriften efter tilladelse fra en embedsdyrleege, der er ansvarlig

for bedriften, og som har afgivet en skriftlig erklaering om:

— at det ifelge hans opfattelse ville udgere en uacceptabel risiko for dyrenes velfzerd eller for
dem, der handterer dyrene, at transportere dem til et slagteri

— at bedriften er blevet kontrolleret af den kompetente myndighed og godkendt til slagtning af
vildt

— atdyrene er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden
at have vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1

— at dyrene er blevet slagtet mellem den ........................ (dd/mm/aéaa) og den
........................ (dd/mm/aaaa) (%)

— at dyrene er blevet afbladt korrekt
— at de slagtede dyrs organer er blevet udtaget senest tre timer efter slagtningen, og

b

-

slagtekroppene er blevet transporteret til det godkendte slagteri under hygiejniske forhold,
og hvis der er gaet over en time siden slagtningen, er der konstateret en temperatur pa
mellem 0 °C og +4 °C ved transportkeretgjets ankomst].

Det kommer fra dyr, der siden fadslen er blevet holdt adskilt fra vildtlevende klovbzerende dyr.

Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har vaeret nogen udbrud/
tilfeelde af de sygdomme, der er naevnti punktIl.2.1, i de sidste 40 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfeelde,
sa blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kadet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var
slagtet, alt ked fjernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.

Det er fremstillet og tilberedt uden at veere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder de krav, der er naevnt
i dette certifikat.
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»® 3. Dyrevelfaerdserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at det ferske kad beskrevet i del | i dette certifikat, stammer fra dyr, der er blevet
handteret pa slagteriet fer og under slagte- eller aflivningstidspunktet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-
lovgivningen og opfylder krav, der mindst svarer til kravene i kapitel Il og |1l i Radets forordning (EF) nr. 1099/2009 (4). €

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket kad, fra ikke domesticerede dyr af familierne
Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae, der har veeret holdt som tamdyr eller har veeret opdraettet pa farme siden fedslen.

Ved fersk kad forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.

Del It

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgrasnsekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.03, 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfares »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fierdinger« eller »udskaeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet« eller »ikke udbenet«. Hvis udskeeringerne/stykkerne er
frosset, anfores indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

(3 Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(3

Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fer den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del
heraf.

»® (4 EUTL303af18.11.2009,s. 1. «

Embedsdyrisege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:

1@ M13
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LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
s Tel.N° 1.4. Lokal kompetent myndighed
2
;!:—, 1.5. Modtager 1.6.
H Navn
£
o Adresse
g
2 Postnr.
< o
_g Tel.N
8‘ 1.7. Oprindelses- 1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
% land | kode region land | kode region
£
@ | 111. Oprindelsessted/fangstplads 112.
-4
= Navn Godkendelsesnr.
g Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn [ ]
Koretgj [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset [ |
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettovaegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli

Slagteri Opskaeringsvirksomhed

Kole-/frysehus
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Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
1.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrleege erklaerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF)
nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at det ked af vildtlevende dyr af familierne Suidae,
Tayassuidae eller Tapiridae, der er beskrevet i del I, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
- I.L1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-principperne i
2 overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
g
= I.1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004, herunder iseer at:
©
[a]
i) det har veeret opbevaret og handteret adskilt fra andre fadevarer inden flaningen og ikke er frosset,
og
i) det efter flaningen har veeret underkastet en sidste inspektion som omhandlet i punkt Il.1.4
1.L1.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om szerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked
og bl.a. er blevet undersagt for trikinose ved en fordgjelsesmetode med negativt resultat
I.L1.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion efter nedleeggelsen, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel Il, og afsnit IV, kapitel VIII og IX, i bilag I til forordning (EF) nr. 854/2004
I.11.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel 1l i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]
(") eller [pakningerne med ked er maerket med et identifikationsmeerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]
1.L1.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fadevarer
1.L1.7  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt
1.L1.8  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag lll til forordning (EF)
nr. 853/2004.
.2, Dyresundhedserkleering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

I.2.1  Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ............cccoeeennn.. (?), som pa certifikatets
udstedelsesdato:

(") enten [a) ide sidste 12 maneder har veeret frit/frie for mund- og klovesyge, kveegpest, afrikansk svinepest,
klassisk svinepest og smitsomt bleereudslast hos svin og]

(") eller [a) i) i de sidste 12 maneder har veeret frit/frie for kveegpest, afrikansk svinepest, [mund- og
klovesyge] ("), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt bleereudslzet hos svin] (') og

i) siden ... (dd/mm/aaad) er blevet betragtet som frit/frie for [mund- og
klovesyge] ("), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt bleereudsleet hos svin] ('), uden at der siden
denne dato har veeret tilfaelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i henhold
til Kommissionens forordning (EU) nr. ....... Y S—-— af (dd/mm/aaaa), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.
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.22 Det kommer fra vildtlevende dyr, der er blevet nedlagt mellem den ........................ (dd/mm/aadad) og
den.....oooeeeeineennnnns (dd/mm/aaéa) (%) i det omrade, der er naevnt i punkt 1.2.1, og dyrene er blevet nedlagt:

a) over 20 km fra greensen til et andet land eller en del af et andet land, der i det tidsrum ikke var godkendt med
hensyn til import af dette ferske ked til EU

b) ietomrade, der i de sidste 60 dage ikke har veeret omfattet af restriktioner pa grund af de sygdomme, som er
naevnt i punkt 11.2.1.

1.2.3.A Det kommer fra dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret [til en indsamlingscentral og
straks derefter] (') til en godkendt vildthandteringsvirksomhed til kaling, omkring hvilken der inden for en radius pa
10 km ikke har veeret nogen udbrud/tilfeelde af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage, eller,
hvis der har veeret et sygdomstilfeelde, sa blev der farst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU,
efter at alt ked var fiernet og virksomheden fuldsteendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.

(") () [.2.3.B  Det kommer fra kroppe, der er blevet underkastet folgende test for klassisk svinepest med negativ reaktion:

(") enten [en virusisolationspreve pa blod (EDTA)]

(") eller [en virusisolationSPrave PA PraVEr af ...........coocuuiiiiiiiiei e

() eller [en immunofluorescenstest for virusantigen Pa Prover af ... e cevin e
............................ 1]

I.2.4 Deter fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder de betingelser, der er
naevnt i dette certifikat.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk kad, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket kad, fra vildtievende dyr af familierne Suidae,
Tayassuidae eller Tapiridae, der er nedlagt i naturen.

Ved fersk kad forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.
Ufldede kroppe skal efter importen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.
— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalzesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.03, 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fierdinger« eller »udskeeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »modnet« eller »ufldet«. Hvis udskaeringerne/stykkerne er frosset,
anferes indfrysningsdato (mm/aa).

— Rubrik 1.28: Slagteri: ethvert slagteri/enhver vildthandteringsvirksomhed.
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Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.
(3 Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

(®) Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er nedlagt enten for den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode,
hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette kad fra det/den nzevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(*) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »C« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU)
nr. 206/2010. Ved andre test end EDTA anvendes der med henblik herpa felgende prover: en prave af tonsil og milt plus en prove
af ileum eller nyre og en prove af mindst en af falgende lymfekirtler: lymfeknuderne bagest i sveelget, erespytkirtellymfeknuderne,
keebelymfeknuderne eller mesenterielymfeknuderne. Det angives, hvilke prover der anvendes.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat EQW
LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
s Tel.N° 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
;!:—, 1.5. Modtager 1.6.
H Navn
£
o Adresse
g
2 Postnr.
< o
_g Tel.N
8‘ 1.7. Oprindelses- 1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
% land | kode region land | kode region
13
@ | 111. Oprindelsessted/fangstplads 112.
=
= Navn Godkendelsesnr.
g Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn [ ]
Koretgj [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset [ |
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettoveegt
(videnskabeligt navn) art kolli
Slagteri Opskaeringsvirksomhed Kole-/frysehus
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Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
1.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrleege erklaerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr.
852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at det ked af vildtlevende dyr af hestefamilien tilherende
underslaegten Hippotigris (zebra), der er beskrevet i del |, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
I.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
]
? I.L1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
E 1.L1.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om szerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked
og bl.a. er blevet undersagt for trikinose ved en fordgjelsesmetode med negativt resultat
I.L1.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion efter nedlaeggelsen, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel II, og afsnit IV, kapitel VIIl og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004
I.1.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel 1l i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]
(") eller [pakningerne med ked er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il il forordning (EF) nr. 853/2004]
1.L1.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fadevarer
1.L1.7  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt
11.1.8  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning (EF)
nr. 853/2004.
I.2. Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

.21

.2.2

11.2.3

Bemeerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende dyr af hestefamilien
tilherende underslaegten Hippotigris (zebra).

Ved fersk kad forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Uflaede kroppe skal efter importen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.

Det kommer fra vildtlevende dyr, der er blevet nedlagt mellemden ................ (dd/mm/aaaa) og den............. (dd/mm/
4344) (%) i omradet/omraderne med omradekode (3).

Det kommer fra vildtlevende dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret [til en
indsamlingscentral og straks derefter] (') til en godkendt vildthandteringsvirksomhed til keling, omkring hvilken der
inden for en radius p& 10 km ikke har veeret nogen tilfselde/udbrud af afrikansk hestepest eller snive i de sidste 40
dage, eller, hvis der har veeret et ilfeelde af en af disse sygdomme, sa blev der farst givet bemyndigelse til tilberedning
af kedet til eksport til EU, efter at alt ked var fiernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en
embedsdyrlaeges tilsyn.

Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder de krav, der er nzevnt
i dette certifikat.
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Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.
— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalzaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskeeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »modnet« eller »uflet«. Hvis udskaeringerne/stykkerne er frosset,
anferes indfrysningsdato (mm/aa).

— Rubrik 1.28: Slagteri: ethvert slagteri/enhver vildthandteringsvirksomhed.

Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

(3) Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er nedlagt enten for den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode,
hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette kad fra det/den nzevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(®) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr.206/2010.

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat NZ-TRANSIT-SG

LAND: Veterinaercertifikat til brug ved import til EU
1.1.  Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4.  Lokal kompetent myndighed
Land
TIf.
c
[
_g’ I.5.  Modtager 1.6.
e Navn
)
4 Adresse
£
o
> Land
£
5 TIf.
‘_g- I.7. Oprin- ISO-kode | 1.8. Oprin- Kode 1.9. Bestem- ISO-kode | 1.10.
o delsesland delses melsesland
@ region
g d
é&] Singapore SG
; 1.11. Oprindelsessted 1.12.
[a]
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afsendelse Klokkeslaet for
Adresse afsendelse
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O Skib 0 Togvogn 1
Keretgj[1 - Andet [] 117. CITES-nr.
Identifikation
Dokument
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode):
1.20. Meengde
1.21. Produktets temperatur 1.22.  Antal kolli
Omgivende (1 Nedkalet [ Frosset (1
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Konsum O
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU [
1.28. Identifikation af varen
Art Varens art Virksomhedens godkendelsesnummer Anta Net-
(videnskabeligt . I kolli toveegt
navn) Slag- Opskeerings- Kale-
teri virksomhed ffrysehus
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1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
1.1 Sundhedserklaring
Undertegnede embedsdyriaege bekreefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder falgende krav:
.11 Det kommer fra New Zealand og er godkendt til indfarsel til Unionen, jf. del 1 i bilag Il til forordning
(EU) nr. 206/2010.
E 1.11.2  Det er bestemt for Unionen og er ledsaget af et veterineercertifikat, der er udformet i henhold
b3 til standardveterinzercertifikatet i bilag 1 til Kommissionens gennemfegrelsesafgerelse (EU)
= 2015/1901 (") og udstedt af den kompetente myndighed i New Zealand med referencenr. .............
@
o 1.11.3  Det er unde[ transit blevet afleesset, oplagret, genpaleesset og transporteret i henhold til de
relevante B krav i henholdsvis del | og Vi bilag lll til forordning (EF) nr. 853/2004 4 .
1.1.4  Det har i alle faser af transitten veeret holdt adskilt fra animalske produkter, der ikke er godkendt til
import til Unionen.
1.11.5  Det er godkendt til import til Unionen.

1.2 Transiterklaering

Undertegnede embedsdyrieege bekreefter, at sendingerne af fersk kad, der er beskrevet i del I, opfylder
felgende krav:

11.2.1 Det er ankommet til toldomradet i Singapore lufthavn i kasser, der er forsynet med mindst én
garantiforsegling pa den udvendige emballage omkring hver kasse pa en sadan made, at kasserne
ikke kan abnes, uden at mindst én forsegling sdelaegges eller beskadiges.

1.2.2  Det er umiddelbart efter afleesning fra flyet blevet underkastet dokument- og identitetskontrol og,
hvis relevant, fysisk kontrol (%) af den kompetente myndighed i Singapore.

11.2.3  Det har veeret oplagret i et godkendt center i toldomradet i Singapore (3).

1.2.4  Det er blevet genpaleesset i en kelecontainer i et godkendt center i toldomradet i Singapore under
tilsyn af den kompetente myndighed i Singapore.

Kelecontaineren opfylder felgende krav:

1.2.5 Den er plomberet af toldmyndighederne i Singapore med henblik pa transport fra det godkendte
center til Singapore havn.

.26 Den er plomberet af den kompetente myndighed i Singapore med henblik pa transport fra det
godkendte center til det f@rste greensekontrolsted i Unionen.

Bemarkninger

Dette certifikat anvendes til felgende varer af fersk ked med oprindelse i New Zealand, med hensyn til hvilke New
Zealand er godkendt til indfersel til Unionen, som er ledsaget af det relevante standardveterinaercertifikat udstedt
af den kompetente myndighed i New Zealand, som er bestemt for Unionen, og som afleesses, genpaleesses og
feres i transit med eller uden oplagring gennem Singapore:

—  fersk ked, herunder hakket kad, fra:

1) tamkveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf)

2) tamfar (Ovis aries) eller tamgeder (Capra hircus)

3) tamsvin (Sus scrofa)

4) tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger deraf)

> C4
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VY M24
LAND Standardcertifikat NZ-TRANSIT-SG

Il Sundhedsoplysninger Il.a.  Certifikatets referencenr. I1.b.

—  fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket kad, fra:

5) opdraettede, ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen kveeg (herunder Bison- og
Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og af
familierne Rhinocerotidae og Elephantidae

6) vildtlevende, ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen kveeg (bl.a. Bison- og
Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og af
familierne Rhinocerotidae og Elephantidae

7) opdraettede, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae og Tapiridae

8) vildtlevende, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae og Tapiridae.

Ved fersk kad forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Del I:

—  Rubrik I.7: Ved oprindelsesland forstas her afsendelseslandet: Singapore

—  Rubrik 1.11: Oprindelsessted: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn
for skibe. Ved af- og genpéaleesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

—  Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.08.90, 02.09,
05.04 eller 15.02.

—  Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

—  Rubrik 1.23: For containere: Containerens nummer og nummeret pa den plombe, hvormed den kompetente
myndighed i Singapore har forsynet containeren ved afslutningen af genpalaesningen.

— Rubrik 1.28: Varens art: Anfar »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger«, »udskeeringer« eller
»hakket kad«. Godkendelsesnummer: Angiv de godkendte centre i New Zealand.

Del II:

(") For s& vidt angar sendinger af fersk kad, for hvilket der er fastsat ligestilling i henhold til aftalen mellem Det
Europeeiske Feellesskab og New Zealand (Radets afgerelse 97/132/EF), er det relevante
standardveterineercertifikat fastsat i bilag 1 til Kommissionens gennemfarelsesafgerelse (EU) 2015/1901 af
20. oktober 2015 om fastlaeggelse af regler om certifikatudstedelse og af et standardsundhedscertifikat til
brug ved import til Unionen af sendinger af levende dyr og animalske produkter fra New Zealand og om
opheaevelse af beslutning 2003/56/EF.

(® | undtagelsestilfeelde, hvor der kan vaere fare for folke- eller dyresundheden, eller hvor der er mistanke om
uregelmaessigheder, skal der foretages yderligere fysiske kontroller.

(®  Overstreges, hvis sendingen er blevet genpalaesset uden oplagring.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG 111
Standardcertifikat - TRANSIT/OPLAGRING
LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
s Tel.N° 1.4. Lokal kompetent myndighed
=)
;‘:—, 1.5. Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
c
H Navn Navn
g Adresse Adresse
[
2 Postnr. Postnr.
s o o
_g Tel.N Tel.N
8‘ 1.7. Oprindelses- 1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
% land | kode region land | kode region |
£
@ | 111. Oprindelsessted/fangstplads 1.12. Bestemmelsessted
-4
o Navn Godkendelsesnr. Toldoplag ] Skibsprovianteringshandler ]
©
=] Adresse Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn [ ]
Koretgj [] Andet []
Identifikation 117. CITES-nr.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset [ |
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU 1 1.27.
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettovaegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli
Slagteri Opskeaeringsvirksomhed/ Fremstillingsvirksomhed
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LAND Standardcertifikat TRANSIT/OPLAGRING

Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

Del IlI: Attest

1.1 Dyresundhedserkizering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder folgende krav:

I.1.1  Det kommer fra et land eller et omrade, hvorfra import til EU er tilladt pa slagtetidspunktet, jf. del 1 i bilag Il til
forordning (EU) nr. 206/2010.

I.L1.2  Detoverholderderelevante dyresundhedsbetingelser, der er fastsat i dyresundhedserkleeringen i standardcertifikatet
[BOV] [OVI] [POR] [EQU] [RUF] [RUW] [SUF] [SUW] [EQW] (") i del 2 i bilag II til forordning (EU) nr. 206/2010.

11.1.3  Det kommer fra dyr, der er blevet slagtet og forarbejdet den ........................ (dd/mm/aaaa) eller mellem den
..................... (dd/mm/aaada) og den ........................ (dd/mm/aaaa) (3.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes i forbindelse med transit og oplagring, jf. artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv 97/78/EF, af:
— fersk kad, herunder hakket ked, fra:
1) tamkvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) (standardcertifikat »BOV «)
2) tamfar (Ovis aries) eller tamgeder (Capra hircus) (standardcertifikat »OVIl«)
3) tamsvin (Sus scrofa) (standardcertifikat »POR«)
— fersk ked, undtagen hakket ked, fra:
4) tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger deraf) (standardcertifikat »EQU«)
— fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra:

5) opdraettede, ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen kvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger
deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae (standardcertifikat
»RUF«)

6) vildtlevende, ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen kvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger
deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae (standardcertifikat
»RUW«)

7) opdraettede, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae (standardcertifikat » SUF «)
8) vildtlevende, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae (standardcertifikat »SUW «)
9) vildtlevende dyr af hestefamilien tilhgrende underslaegten Hippotigris (zebra) (standardcertifikat »EQW«).

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.
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LAND Standardcertifikat TRANSIT/OPLAGRING

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010.

— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.12: Adresse (og godkendelsesnummer, hvis det kendes) pa frizonelageret, frilageret, toldoplaget eller
skibsprovianteringshandleren.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.08.90, 02.09, 05.04 eller 15.02.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger«, »udskaeringer« eller »hakket kad«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis udskeeringerne/stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

(?) Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten for den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomréde eller del

heraf.
Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG IV
DYR, JF. ARTIKEL 1, STK. 1, LITRA b)
DEL 1
Lister over tredjelande, tredjelandsomrader og dele heraf
AFSNIT 1
Dele af tredjelande som omhandlet i artikel 7, stk. 2
VM1
s Omréadekode/kode for delen af Beskrivelse af omridet/delen af
Land/omrade
landet landet
US — USA US-A Staten Hawaii (1)
(") Suspenderet fra den 5. maj 2010.
vel
DEL 2

Skemaer over dyr og de relevante standardveterinarcertifikater

Skema 1

»QUE«: Standardveterinarcertifikat for sendinger af bidronninger og humlebidronninger (Apis
mellifera og Bombus spp.)

»BEE«: Standardveterinarcertifikat for sendinger af familier af humlebier (Bombus spp.)

Orden Familie Slaegt/art

Hymenoptera Apidae Apis mellifera, Bombus spp.
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VYM20
Standardcertifikat QUE
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. -
- 1.4, Lokal kompetent myndighed
§
=§ 1.5.  Modtager 1.6.
@ Navn
£ Adresse
o
@ Postnr.
=)
£ TIf.
8
7: 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10.Bestemmel- Kode
o region sesland sesregion
i
%ﬂ 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12. Bestemmelsessted
=
- Navn Godkendelsesnr.
K] Adresse
o
1.18. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted | EU
Fly (1 skib [ Togvogn []
Keretej [ Andet []
Identifikation 1117. CITES-nr.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.06.41
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til:
Avi
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU |

N

8. Identifikation af varerne

Art
(videnskabeligt
navn)
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VY M20
LAND Standardcertifikat QUE
II. Sundhedsoplyshinger IL.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.
—11.1. Dyresundhedserkleering
Undertegnede bekraefter, at de dyr, der er nasvnt i del | i dette certifikat, opfylder folgende betingelser:
1.1, De kommer fra omradet med omradekode: ... (") hvor amerikansk bipest, lille stadebille
(Aethina tumida) og Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.) er anmeldelsespligtige sygdomme/skadegorere.
E I.1.2.  De opfylder folgende krav:
<
g a) De kommer fra en avisbigard, som den kompetente myndighed ferer tilsyn med og kontrollerer.

b) De kommer fra et omrade, der ikke er omfattet af restriktioner pa grund af amerikansk bipest, og hvor denne sygdom ikke er
forekommet i mindst 30 dage for udstedelsen af dette certifikat. | tilfeelde af at der pa et tidligere tidspunkt er forekommet udbrud af
amerikansk bipest, er alle stader inden for en radius af tre km blevet kontrolleret af den kompetente myndighed, og alle inficerede stader
er blevet afbreendt eller behandlet og godkendt af den kompetente myndighed senest 30 dage efter det sidst konstaterede tilfeelde.

¢) De bor i bistader eller stammer fra bistader eller familier (for humlebier), som ved hjeelp af prover fra tavlerne inden for de seneste 30
dage med et negativt resultat er blevet undersegt for amerikansk bipest i henhold til OIE’s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for
Terrestrial Animals.

d) De kommer fra et omrade med en radius pa mindst 100 km, der ikke er omfattet af restriktioner pa grund af lille stadebille (Aethina
tumida) eller Tropilaelaps spp., og hvor der ikke forekommer angreb heraf.

e) De bor i bistader eller stammer fra bistader eller familier (for humlebier), som er blevet undersogt umiddelbart inden afsendelsen og ikke
fremviser nogen kliniske tegn pa eller antydning af sygdom, herunder skadedyrsangreb.

f) De er blevet grundigt undersegt med henblik pa at sikre, at hverken bier eller emballage indeholder lille stadebille (Aethina tumida) eller
dennes aeg og larver, og at der ikke forekommer andre skadegerere, navnlig Tropilaelaps spp.

I1.1.3.  Emballeringsmaterialet, forsendelsesburene til dronninger og de(t) medfelgende produkter og foder er nye/nyt og har ikke veeret i kontakt
med sygdomsramte bier og yngeltavler, og der er truffet de nedvendige forholdsregler for at undga kontaminering med agenser, der
forarsager sygdomme eller skader hos bier.

Bemeaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.12: Det er ikke tilladt at indfere bidronninger og ledsagende arbejdsbier (Apis meliifera) til medlemsstatsomrader, der er opfert i tredje
kolonne i skemaet i bilaget til Kommissionens gennemferelsesafgerelse 2013/503/EU (EUT L 273 af 15.10.2013, s. 38).

— Rubrik 1.20: Antal bidronninger (Apis mellifera og Bombus spp.). Hver dronning kan ledsages af hojst 20 arbejdsbier.
Del II:

() Omradekode, jf. del 1 i bilag Il eller del 1, afsnit 1, i bilag IV til Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010.

Embedsdyrlesge/officiel inspektar
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND

Standardcertifikat BEE

Veterineercertifikat ved import til EU

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

11,

Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°

1.2. Certifikatets referencenr

l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

. Modtager

Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°

1.6.

1SO-
kode

Oprindelses-
land

1.8. Oprindelses-
region

Kode ISO-

kode

1.9. Bestemmelses-
land

1.10. Bestemmelses-

Kode
region

111,

Oprindelsessted/fangstplads

Navn Godkendelsesnr.

Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Navn Godkendelsesnr.

Adresse

1.12.

1.13.

Indladningssted

Adresse Godkendelsesnr.

1.14. Dato for afgang

klokkesleet for afgang

1.15.

Transportmidler
Fly []
Keretej [ ]

Identifikation
Dokumentreference:

Skib []
Andet []

Togvogn [ ]

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

117. CITES-nr.

1.18.

Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

01.06.90

1.20. Antal/bruttovaegt

.21

1.22. Antal kolli

1.23.

Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25.

Varer bestemt til

Avl []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel

1.28.

Identifikation af varene

Art
(videnskabeligt navn)

Identifikationsméade

Identifikationsnr.
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LAND Standardcertifikat BEE
Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
1.1, Dyresundhedserkizering
Undertegnede erkleerer falgende:
I1.1.1
a) Dehumlebier(Bombus spp.), derernzvntidellidette certifikat, er avlet/holdtunderkontrollerede miljgbetingelser
2 pé en anerkendt virksomhed, som den kompetente myndighed ferer tilsyn med og kontrollerer.
Q
? b) Den virksomhed, der er naevnt i del | i dette certifikat, er blevet undersggt umiddelbart inden afsendelsen,
= og hverken humlebier eller yngel fremviser nogen kliniske tegn pa eller antydning af sygdom, herunder
a skadedyrsangreb.

c) Alle familier, der skal importeres til EU, er blevet grundigt undersegt med henblik pa at sikre, at hverken
humlebier, yngel eller emballage indeholder lille stadebille (Aethina tumida) eller dennes aeg og larver, og at der
ikke forekommer andre skadegerere, navnlig Tropilaelaps spp.

I.L1.2  Emballeringsmaterialet, beholderne og de(t) medfglgende produkter og foder er nye/nyt og har ikke veeret i kontakt

med sygdomsramte bier og yngeltavler, og der er truffet de nadvendige forholdsregler for at undga kontaminering
med agenser, der forarsager sygdomme eller skader hos bier.

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.20: Antal beholdere med humlebier (Bombus spp.), som hver indeholder en familie pa hgjst 200 voksne humlebier.

Embedsdyrlaege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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a)

b)

©)

d

=

e)

~

g

h

=

BILAG V

Forklarende bemerkninger til udfyldelsen af veterinzercertifikaterne
(jf. artikel 18)

Eksporttredjelandet udsteder veterinercertifikater baseret pa standardcertifika-
terne i del 2 i bilag I, II og IV og bilag III og med samme layout som
standardcertifikatet vedrerende de(t) pageldende levende dyr/ferske ked.

Certifikaterne skal i den nummerorden, der er fulgt i standardcertifikatet,
indeholde de erklaringer, der kraves for det pagaldende tredjeland, og even-
tuelt de supplerende garantier, der kraves for eksporttredjelandet eller en del
af det.

Hvis bestemmelsesmedlemsstaten forlanger supplerende certifikatudstedelses-
krav opfyldt for de(t) pagzldende levende dyr/ferske ked, skal der i det
originale veterinercertifikat indsattes erklaringer til attestering af, at disse
krav er opfyldt.

Hvis det i standardcertifikatet er angivet, at ikke relevante erkleringer skal
overstreges, kan de erkleringer, der ikke er relevante, overstreges, paraferes
og stemples af certifikatudstederen eller helt slettes fra certifikatet.

Der udstedes et enkelt separat certifikat for levende dyr/fersk ked, der ekspor-
teres fra et eller flere omrdder i samme eksportland, der er navnt i kolonne 2
og 3 idel 11 bilag I, II eller IV, og sendes til samme destination med samme
godsvogn, lastvogn, fly eller skib.

Originaleksemplaret af hvert certifikat skal besta af et enkelt ark papir, eller
det skal, hvis der kraeves mere tekst, vare udformet saledes, at alle de
nedvendige ark udger et samlet hele og ikke kan skilles ad.

Veterinarcertifikatet skal udfaerdiges pa mindst ét af de officielle sprog i den
medlemsstat, hvor det gransekontrolsted, hvor sendingen feres ind i EU,
ligger, og i bestemmelsesmedlemsstaten. Disse medlemsstater kan dog tillade,
at certifikatet udfeerdiges pé det officielle sprog i en anden medlemsstat,
eventuelt vedlagt en officiel oversattelse.

Hvis certifikatet vedheeftes yderligere ark papir med henblik pa identifikation
af enkeltdyr i sendingen (rubrik 1.28 i standardveterinercertifikatet), skal disse
ark ogsa betragtes som en del af det originale certifikat, og hvert af disse ark
forsynes med certifikatudstederens underskrift og stempel.

Hvis certifikatet med vedhaftede skemaer som naevnt i litra f) bestér af mere
end én side, skal hver side nederst pa siden pagineres (sidetal af samlet
sidetal) og everst pa siden forsynes med certifikatets referencenummer som
tildelt af den kompetente myndighed.

Det originale certifikat skal udfyldes og underskrives af embedsdyrlagen eller
en anden udpeget officiel inspektor, safremt dette er pakravet i henhold til
standardveterinercertifikatet. For levende dyr skal certifikatet udfyldes og
underskrives hgjst 24 timer for, sendingen lesses til indfersel til EU. Eksport-
tredjelandets kompetente myndigheder serger for, at der folges samme regler
for udferdigelse af certifikater som dem, der er fastsat i direktiv 96/93/EF ().

Underskriftens farve skal afvige fra péatrykkets farve. Det samme geelder stem-
pler, dog ikke preegestempler eller vandmeerker.

Certifikatets referencenummer, jf. rubrik 1.2 og Il.a, udstedes af den kompe-
tente myndighed.

(") EFT L 13 af 16.1.1997, s. 28.
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BILAG VI

DEL 1

Tabel 1

»RUM-A«: Standardveterinercertifikat for dyr af de nedenfor anforte arter, som kommer fra og
er bestemt til et godkendt organ, institut eller center.

Orden Familie Slaegt/art

Artiodactyla | Antilocapridae Antilocapra ssp.

Bovidae Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas
ssp., Ammotragus ssp., Antidorcas ssp., Antilope ssp., Bison
ssp., Bos ssp. (inkl. Bibos, Novibos, Poephagus), Bose-
laphus ssp., Bubalus ssp. (inkl. anoa), Budorcas ssp.,
Capra ssp., Cephalophus ssp., Connochaetes ssp., Damali-
scus ssp. (inkl. Beatragus), Dorcatragus ssp., Gazella ssp.,
Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus ssp., Litocranius
ssp., Madoqua ssp., Naemorhedus ssp. (inkl. Nemorhaedus
og Capricornis), Neotragus ssp., Oreamnos  ssp.,
Oreotragus ssp., Oryx ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp.,
Ovis ssp., Patholops ssp., Pelea ssp., Procapra ssp., Pseu-
dois ssp., Pseudoryx ssp., Raphicerus ssp., Redunca ssp.,
Rupicapra ssp., Saiga ssp., Sigmoceros-Alecelaphus ssp.,
Sylvicapra ssp., Syncerus ssp., Taurotragus ssp., Tetracerus
ssp., Tragelaphus ssp. (inkl. Boocerus).

Camelidae Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

Cervidae Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus
ssp., Cervus-Rucervus ssp., Dama ssp., Elaphurus ssp.,
Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp., Mazama ssp., Mega-
muntiacus ssp., Muntiacus ssp., Odocoileus ssp., Ozotoceros
ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.

Giraffidae Giraffa ssp., Okapia ssp.

Moschidae Moschus ssp.

Tragulidae Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

Tabel 2

»SUI-A«:  Standardveterinarcertifikat for dyr af de nedenfor anferte arter, som kommer fra og
er bestemt til et godkendt organ, institut eller center.

Orden Familie Slaegt/art

Artiodactyla | Suidae Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Pota-
mochoerus ssp., Sus ssp.

Tayassuidae Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.

Hippopotamidae Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.
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Tabel 3

»TRE-A«:  Standardveterinercertifikat for dyr af de nedenfor anforte arter, som kommer fra og
er bestemt til et godkendt organ, institut eller center.

Orden Familie Slaegt/art
Perissodactyla Tapiridae Tapirus ssp.
Rhinocerotidae Ceratotherium ssp., Dicerorhinus ssp., Diceros ssp. og
Rhinoceros ssp.
Proboscidea Elephantidae Elephas ssp., Loxodonta ssp.
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DEL 2
Standardcertifikat RUM-A
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. -
- 1.4, Lokal kompetent myndighed
g
5 | 1.5. Modtager 1.6.
é Navn
g Adresse
@ Postnr.
o
£ TIf.
8
7: 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindel- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
° sesregion sesland sesregion
i
E 1.11. Oprindelsessted .12,
=
= Navn Godkendelsesnr.
8 Adresse
1.18. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted | EU
Fiy O skib [] Togvogn [
Keretaj [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Godkendt organ []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indforsel til EU O
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Kon

(videnskabeligt navn)
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LAND Standardcertifikat RUM-A
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | IL.b.
— L1, Dyresundhedserkleering
Undertegnede embedsdyrlaege, der ferer tilsyn med det/den godkendte oprindelsesorgan, -institut eller -center/-bedrift (1), bekreefter, at de i
del | beskrevne dyr opfylder folgende betingelser:
11.1.1. De kommer fra et/en land, omrade eller del heraf som anfert i rubrik 1.7,
a) hvor de i dette certifikat omhandlede sygdomme er anmeldelsespligtige
b) som i de sidste 12 maneder forud for certifikatets udstedelsesdato har veeret fri(t) for kvaegpest.
§ 1.2 De kommer fra et/en organ, institut eller center/bedrift (') som anfert i rubrik 1.11,
<
f a) som er godkendt i henhold til de krav og betingelser, der er fastsat i bilag VI, del 3 og 4, til forordning (EU) nr. 206/2010
[}
=]

b) som ikke er underlagt nogen restriktioner i forbindelse med et nationalt program for kontrol med smitsomme sygdomme, som
de i rubrik 1.28 anforte dyr er modtagelige for

¢) hvor der ikke har veeret nogen Kliniske tilfelde af folgende sygdomme, som de i rubrik .28 anforte dyr er modtagelige for:
— miltbrand i de sidste 30 dage

— mund- og klovesyge, bluetongue, Rift valley fever, vesikuleer stomatitis, rabies, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin
disease, pest hos sma drovtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged i de sidste 6 maneder

d) hvor der ikke har veeret nogen kliniske eller ikke-kliniske tilfeelde af tuberkulose og brucellose i de sidste 6 maneder

e) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 10 km i de sidste 30 dage ikke har veeret noget tilfeelde af folgende
sygdomme, som de i rubrik .28. anferte dyr er modtagelige for: mund- og klovesyge, vesikuleer stomatitis, oksens ondartede
lungesyge, pest hos sma drovtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged

f) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 150 km i de sidste 30 dage ikke har veeret noget tilfeelde af
folgende sygdomme, som de i rubrik 1.28. anferte dyr er modtagelige for: bluetongue, epizootisk heemorrhagi, Rift valley
fever, lumpy skin disease

g) hvor de har veeret holdt siden fedslen eller i de sidste 6 maneder inden afsendelsen til EU.
1.1.3. De:

a) har ikke veeret i kontakt med andre dyr, der ikke opfylder mindst de samme sundhedsbetingelser som beskrevet i
dette certifikat, i de sidste 30 dage og under transporten fra det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (') til
afsendelsesstedet

b) er blevet undersogt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom og er egnet til at blive transporteret som planlagt

¢) er ikke dyr, som skal slagtes ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse.
1.1.4. Mund- og klovesyge

enten (') [(a) De kommer fra det/den land, omréade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 méneder har veeret
fri(t) for mund- og klovesyge med eller uden vaccination, og]

eller (') [(a) De er blevet underkastet felgende prover:

— en serologisk prove for mund- og klovesygevirus med negativt resultat, som er udfert i overensstemmelse med en af de
preveformer for internationalt handel, som er foreskrevet i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals (OIE-manualen), og som er foretaget inden for de sidste 10 dage forud for afsendelsen til EU

— ("®)len probang-preve for mund- og klovesygevirus med negativt resultat, som er udfert i overensstemmelse med den
procedure, der er beskrevet i OlE-manualen, (1)(3)log som er foretaget 10 dage forud for afsendelsen til EU] (')(4)[og
som er blevet foretaget to gange med 15 dages mellemrum, og den anden prove er foretaget 10 dage forud for
afsendelsen til EU, og]

0] b) de er ikke blevet vaccineret mod mund- og klovesyge.
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LAND Standardcertifikat RUM-A

II. Sundhedsoplyshinger ILa. Certifikatets referencenummer | Il.b.

1.1.5. Bluetongue and Epizootic haemorrhagic disease (EHD)

enten () [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i 24 méaneder har veeret fri(t) for
bluetongue/EHD i henhold til OIE's zoosaniteere kodeks vedrerende landdyr (OIE's kodeks vedrerende landdyr).]

eller (')  [De har veeret holdt i en vektorbeskyttet facilitet hos det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift () i mindst 30 dage
forud for afsendelsen, og de har med negativt resultat veeret underkastet en serologisk preve i henhold til OlE-manualen, som er
foretaget mindst 28 dage efter dyrenes ankomst til det godkendte organ, institut eller center.]

eller (') [De har veeret holdt i en vektorbeskyttet facilitet hos det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (') i mindst 30 dage
forud for afsendelsen, og de har med negativt resultat veeret underkastet en PCR-test i henhold til OIE-manualen, som er
foretaget mindst 14 dage efter dyrenes ankomst til det godkendte organ, institut eller center.]

eller (') [De kommer fra et omréde, der pa en bestemt arstid er bluetongue- og EHD-frit, og som pa denne &rstid med negativt resultat
er blevet underkastet en serologisk prgve i henhold til OIE-manualen, som er foretaget mindst 28 dage efter dyrenes ankomst til
det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift ().]

eller (')  [De kommer fra et omréde, der pa en bestemt arstid er bluetongue- og EHD-frit, og som pa denne &rstid med negativt resultat
er blevet underkastet en PCR-test i henhold til OlE-manualen, som er foretaget mindst 14 dage efter dyrenes ankomst til
det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (1).]

1.1.6. Rift Valley fever

enten (') [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i 48 maneder har veeret fri(t) for Rift
valley fever, og de er ikke blevet vaccineret mod denne sygdom.]

eller (')  [De har veeret holdt i en vektorbeskyttet facilitet hos det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (') i mindst 30 dage
forud for afsendelsen, og dyrene viste ingen kliniske tegn pa Rift valley fever i denne periode, og de var beskyttet mod vektorer
mellem den vektorbeskyttede facilitet og afsendelsesstedet samt pa selve afsendelsesstedet.]

eller (')  [De har med negativt resultat veeret underkastet en virusneutralisationstest (%) for Rift valley fever som fastlagt og foreskrevet for
international handel i OIE-manualen, som er foretaget ved begyndelsen af isolations-/karanteeneperioden og tidligst 42 dage
senere, og den anden prove er foretaget inden for de sidste 10 dage forud for afsendelsen til EU.]

1.1.7. Brucellose

enten (') [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 méaneder har veeret fri(t) for
brucellose, og de er ikke blevet vaccineret mod denne sygdom.]

eller (') [De har veeret underkastet en preve som fastlagt og foreskrevet for international handel i OIE-manualen inden for de sidste 30
dage forud for afsendelsen til EU.]

eller (')  [De er kastrerede handyr (uanset alder).]
11.1.8. Andre vaccinationer
a) De er ikke blevet vaccineret mod vesikuleer stomatitis.

(%) b) De er blevet vaccineret mod:

(") [miltbrand den .............. ((dd/mm/aaaa)(dato(er)) med felgende vaccine(r) ............... (navnet pa de(n) anvendte vaccine(r))]
(") [rabies den .....o.ceirenrinns (dd/mm/aaaa)(dato(er)) med folgende vaccine(r) ... (navnet pa de(n) anvendte
vaccine(r)) og en blodpreve, der er taget den ............occveeee (dd/mm/aaaa)(dato(er)), viste et beskyttende immunrespons].

11.1.9. Behandling af parasitter

De er mindst to gange inden for de sidste 40 dage forud for afsendelsen til EU blevet behandlet mod indre og ydre parasitter
med folgende praeparat(er) ... Angiv de aktive ingredienser i og dosis af de anvendte preeparater ...........cce..

1.1.10.  Palaesning péa transportmiddel

De er den ... (dd/mm/aaaa) (°) blevet leesset pa et transportmiddel som anfert i rubrik 1.15 med henblik pa
afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og
er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretojet eller containeren under
transporten.
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Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes for de levende dyr, der er anfort i rubrik 1.28, og som kommer fra et godkendt organ, institut eller center i et/en tredjeland,

tredjelandsomrade eller del heraf, og som er bestemt til et godkendt organ, institut eller center i en medlemsstat. Der anvendes ét certifikat pr. art.

Del I:

— Rubrik 1.15: Angiv registreringsnummer (togvogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpalses-
ning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 010613 eller 010619.

— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. gremzerke, tatovering, breendemaerke,
chip eller transponder). Identifikatoren skal indeholde eksportlandets 1ISO-kode og muliggere sporing tilbage til oprindelses-
stedet.

Alder. maneder.
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).
Art: Angiv arten blandt de nedenfor anforte:

Orden Familie Slaegt/art

Artiodactyla Antilocapridae Antilocapra
Bovidae Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas ssp., Ammotragus ssp., Antidorcas ssp.,

Antilope ssp., Bison ssp., Bos ssp. (including Bibos, Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp., Bubalus
ssp. (including anoa), Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus ssp., Connochaetes ssp., Damaliscus
ssp. (including Beatragus), Dorcatragus ssp., Gazella ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus
ssp., Litocranius ssp., Madoqua ssp., Naemorhedus ssp. (including Nemorhaedus and Capricornis),
Neotragus ssp., Oreamnos ssp., Oreotragus ssp., Oryx ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp.,
Patholops ssp., Pelea ssp., Procapra ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx ssp., Raphicerus ssp., Redunca
ssp., Rupicapra ssp., Saiga ssp., Sigmoceros-Alecelaphus ssp., Sylvicapra ssp., Syncerus ssp., Tauro-
tragus ssp., Tetracerus ssp., Tragelaphus ssp. (inkl. Boocerus).

Camelidae Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

Cervidae Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus ssp., Cervus-Rucervus ssp., Dama ssp.,
Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp., Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus
ssp., Odocoileus ssp., Ozotoceros ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.

Giraffidae Giraffa ssp., Okapia ssp.

Moschidae Moschus ssp.

Tragulidae Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

Del II:

() Det ikke relevante overstreges.

(3 Denne erkleering geelder kun for Bovidae og Cervidae.

(3) Denne erkleering geelder kun for Bovidae og Cervidae bortset fra afrikansk beffel (Syncerus caffer).

(4) Denne erkleering geelder kun for afrikansk beffel (Syncerus caffer).

(%) Vaccination er ikke obligatorisk, men hvis dyrene er blevet vaccineret, anfares de(n) anvendte vaccine(r) og vaccinationstidspunktet.

(8) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lessset enten fer den dato, hvor det/den tredjeland, tredjelandsomrade eller del

heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den pageeldende land, omrade eller del heraf.
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Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat SUI-A
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. -
< 1.4, Lokal kompetent myndighed
=]
H
T | I1.5. Modtager 1.6.
3 Navn
13
g Adresse
“E’., Postnr.
g TIf.
2
‘a |1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
: gion sesland sesregion
b3
E
@ [1.11. Oprindelsessted l.12.
=z
% Navn Godkendelsesnr.
a Adresse
1.18. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted | EU
Fiy (1 skib [ Togvogn [
Keretej [ Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.06.19
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Godkendt organ []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indforsel til EU |
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Kon
(videnskabeligt navn)
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—1 1.1, Dyresundhedserkleering
Undertegnede embedsdyrlaege, der ferer tilsyn med det/den godkendte oprindelsesorgan, -institut eller -center/-bedrift (1), bekreefter, at de i
del | beskrevne dyr opfylder folgende betingelser:
11.1.1. De kommer fra et/en land, omrade eller del heraf som anfert i rubrik 1.7,
- a) hvor de i dette certifikat omhandlede sygdomme er anmeldelsespligtige
0
@
E b) som i de sidste 12 maneder forud for certifikatets udstedelsesdato har veeret fri(t) for kvaegpest.
E 1.2 De kommer fra et/en organ, institut eller center/bedrift (') som anfert i rubrik 1.11,

a) som er godkendt i henhold til de krav og betingelser, der er fastsat i bilag VI, del 3 og 4, til forordning (EU) nr. 206/2010

b) som ikke er underlagt nogen restriktioner i forbindelse med et nationalt program for kontrol af smitsomme sygdomme, som de
i rubrik 1.28 anferte dyr er modtagelige for

¢) hvor der ikke har vaeret nogen Kliniske tilfeelde af folgende sygdomme, som de i rubrik 1.28 anferte dyr er modtagelige for:
— miltbrand i de seneste 30 dage

— mund- og klovesyge, vesikuleer stomatitis, rabies, afrikansk svinepest, klassisk svinepest og smitsomt blesreudslest hos
svin i de sidste 6 maneder

d) hvor der ikke har veeret nogen kliniske eller ikke-kliniske tilfelde af tuberkulose og brucellose i de sidste 6 maneder

e) omkring hvilkethvilken der i et omrade med en radius pa 10 km i de sidste 12 maneder ikke har veeret noget tilfzelde/udbrud
af afrikansk svinepest, klassisk svinepest og smitsomt bleereudsleet hos svin

f) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 10 km i de sidste 30 dage ikke har veeret noget tilfeslde/udbrud af
mund- og klovesyge eller vesikuleer stomatitis

g) hvor de har veeret holdt siden fedslen eller i de sidste 6 maneder inden afsendelsen til EU.
1.1.3. De:

a) har ikke veeret i kontakt med andre dyr, der ikke opfylder mindst de samme sundhedsbetingelser som beskrevet i dette
certifikat, fra fodslen eller i de sidste 30 dage og under transporten fra det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (1)
til afsendelsesstedet

b) er blevet undersogt af en embedsdyrlaege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom og er egnet til at blive transporteret som planlagt

c) er ikke dyr, som skal slagtes ifolge et nationalt program for sygdomsudryddelse.
1.1.4. Mund- og klovesyge

enten (') [a) De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 méneder forud for
certifikatets udstedelsesdato har veeret fri(t) for mund- og klovesyge, og]

eller (') [a) De har veeret underkastet en virologisk og serologisk prove med negativt resultat for mund- og klovesygevirus, som er
udfert i overensstemmelse med en af de preveformer for international handel, som er foreskrevet i OIE's Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals (OIE-manualen), og som er foretaget inden for de 10 dage forud
for afsendelsen til EU, og]

b) de er ikke blevet vaccineret mod mund- og klovesyge.
1.1.5. Brucellose

("Yenten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret fri(t) for
brucellose, og de er ikke blevet vaccineret mod denne sygdom.]

(")) eller [De har reageret negativt pa en brucella-stedpudeantigentest for svinebrucellose inden for de sidste 30 dage forud for afsen-
delsen til EU.]
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11.1.6. Smitsomt blaereudslaet hos svin

(") enten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret fri(t) for
smitsomt bleereudsleet hos svin.]

() eller [De har reageret negativt pa en virologisk og serologisk preve for smitsomt bleereudsleet hos svin som fastlagt og foreskrevet for
international handel i OIE-manualen, som er foretaget inden for de sidste 30 dage forud for afsendelsen til EU.]

1.1.7. Vesikulaer stomatitis

(") enten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik .7, og som i de sidste 6 maneder har veeret fri(t) for
vesikuleer stomatitis.]

(") eller [De har reageret negativt pa en virologisk og serologisk prove for vesikuleer stomatitis som fastlagt og foreskrevet for inter-
national handel i OIE-manualen, som er foretaget inden for de sidste 30 dage forud for afsendelsen til EU.]

11.1.8. Klassisk svinepest

(") enten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret fri(t) for
klassisk svinepest.]

(") eller [De har reageret negativt pa en virologisk og serologisk preve for klassisk svinepest, som er udfert | overensstemmelse med en
af de proveformer, som er foreskrevet for international handel i OIE-manualen, og som er foretaget inden for de sidste 30 dage
forud for afsendelsen til EU.]

1.1.9. Afrikansk svinepest

(") enten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret fri(t) for
afrikansk svinepest.]

(") eller [De har reageret negativt pa en virologisk og serologisk preve for afrikansk svinepest som fastlagt og foreskrevet for international
handel i OIE-manualen, som er foretaget inden for de sidste 30 dage forud for afsendelsen til EU.]

I.1.10.  Aujeszkys sygdom

Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske symptomer pa Aujeszkys
sygdom i de sidste 12 maneder pa det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (') eller i et omrade med en radius pa 5
km omkring det godkendte organ, institut eller center, og

de har reageret negativt pa en virologisk og serologisk preve for Aujeszkys sygdom som fastlagt og foreskrevet for international
handel i OIE-manualen, som er foretaget inden for de sidste 30 dage forud for afsendelsen til EU, og

de er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom, og de har ikke vesret i kontakt med vaccinerede dyr.
I.1.11.  Andre vaccinationer
a) De er ikke blevet vaccineret mod kveegpest, vesikuleer stomatitis, klassisk svinepest eller smitsomt bleereudsleet hos svin.
(®b) De er blevet vaccineret mod:

() [miltbrand den .......cooevvveviverenrens (dd/mm/aaaa)(dato(er)) med felgende vaccine(r) ......cccovinvieinnienes (navnet pa de(n)
anvendte vaccine(r))]

(") [rabies den (navnet pa de(n)

anvendte vaccine(r))].

.. (dd/mm/aaaa)(dato(er)) med felgende vaccine(r) ...

I.1.12. Behandling af parasitter

De er mindst to gange inden for de sidste 40 dage forud for afsendelsen til EU blevet behandlet mod indre og ydre parasitter
med folgende praeparat(er) .. Angiv de aktive ingredienser i og dosis af de anvendte preeparater
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1.1.13.  Palzesning pa transportmidlet
De erden ..., (dd/mm/&aaa) (4) blevet leesset pa et transportmiddel som anfort i rubrik 1.15 med henblik

pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel
og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet eller containeren

under transporten.

Bemeerkninger

Dette certifikat anvendes for de levende dyr, der er anfert i rubrik 1.28, og som kommer fra et godkendt organ, institut eller center i et/en tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf, og som er bestemt til et godkendt organ, institut eller center i en mediemsstat.

Del I:

— Rubrik 1.15: Angiv registreringsnummer (togvogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpalaesning
skal afsenderen informere EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Det anfores, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. aremaerke, tatovering, breendemeerke, chip
eller transponder). Identifikatoren skal indeholde eksportiandets 1SO-kode og muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.

Alder: maneder.
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

Art Angiv arten blandt de nedenfor anforte:

Orden Familie Slaegt/art
Artiodactyla Suidae Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Potamochoerus ssp., Sus ssp.
Tayassuidae Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.

Hippopotamidae Hexaprotodon-Choeropsis, Hippopotamus ssp.

Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

(® Vaccination er ikke obligatorisk, men hvis dyrene er blevet vaccineret, anfores de(n) anvendte vaccine(r) og vaccinationstidspunktet.
(3 Prover, der er foretaget i henhold til de protokoller for den pageeldende sygdom, der er beskrevet i del 6 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010.
(4 Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet laesset enten fer den dato, hvor det/den land, omrade eller del heraf, som er

naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af disse
dyr fra det/den pageeldende land, omrade eller del heraf.

Embedsdyrlesge

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. -
< 1.4, Lokal kompetent myndighed
=]
£
T |15, Modtager 1.6.
3 Navn
13
g Adresse
°g’., Postnr.
g TIf.
2
‘& |1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
: gion sesland sesregion
b3
E
@ | 1.11. Oprindelsessted 112,
=z
% Navn Godkendelsesnr.
a Adresse
1.18. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted | EU
Fiy (1 skib [ Togvogn [
Keretej [ Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.06.19
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Godkendt organ []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indforsel til EU |
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Kon
(videnskabeligt navn)
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— 111, Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege, der forer tilsyn med det/den godkendte oprindelsesorgan, -institut eller -center/-bedrift ('), bekrasfter, at de i
del | beskrevne dyr opfylder felgende betingelser:
11.1.1. De kommer fra et/en tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf som anfert i rubrik 1.7,
7 (@) hvor de i dette certifikat omhandlede sygdomme er anmeldelsespligtige
@
5 (b) som i de sidste 12 maneder forud for certifikatets udstedelsesdato har veeret fri(t) for kveegpest.
g .1.2. De kommer fra et/en organ, institut eller center/bedrift () som anfert i rubrik I.11,

(a) som er godkendt i henhold til de krav og betingelser, der er fastsat i bilag VI, del 3 og 4, til forordning (EU) nr. 206/2010

(b) som ikke er underlangt nogen restriktioner i forbindelse med et nationalt program for kontrol af smitsomme sygdomme, som
de i rubrik 1.28 beskrevne dyr er modtagelige for

| (¢) hvor der ikke har vaeret nogen kliniske tilfselde af felgende sygdomme, som de i rubrik 1.28 beskrevne dyr er modtagelige for:
— miltbrand i de sidste 30 dage
— mund- og klovesyge, rabies, (')(?) [afrikansk hestepest] i de sidste 6 maneder

(d) hvor der ikke har veeret nogen kliniske eller ikke-kliniske tilfeelde af tuberkulose i de sidste 6 maneder

(e) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 10 km i de sidste 30 dage ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af
mund- og klovesyge

(f) hvor de har veeret holdt siden fodslen eller i de sidste 6 maneder inden afsendelsen til EU

"ME [(g) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 150 km i de sidste 60 dage ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af
afrikansk hestepest].

1.1.3. De:

(@) har ikke veeret i kontakt med andre dyr, der ikke opfylder mindst de samme sundhedsbetingelser som beskrevet i dette
certifikat, fra fodslen eller i de sidste 30 dage og under transporten fra det/den godkendte organ, institut eller
center/bedrift () til afsendelsesstedet

(b) er blevet undersogt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom og er egnet til at blive transporteret som planlagt

(c) er ikke dyr, som skal slagtes ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse.
ME) M.A.4.  Mund- og klovesyge

either () [(a) De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret
fri(t) for mund- og klovesyge med eller uden vaccination, og]

or (") [(a) De er blevet underkastet felgende prover:

— en serologisk preve for mund- og klovesygevirus med negativt resultat, som er udfert i overensstemmelse med en af de
preveformer for international handel, som er foreskrevet i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals (OIE-manualen), og som er foretaget inden for de 10 dage forud for afsendelsen til EU, og

»® — [en probang-prave for mund- og klovesygevirus med negativt resultat, som er udfert i overensstemmelse med den
procedure, der er beskrevet i OIE-manualen, og som er foretaget 10 dage forud for afsendelsen til EU, og] 4

(b) de er ikke blevet vaccineret mod mund- og klovesyge.
1.1.5. Andre vaccinationer

(a) De er ikke blevet vaccineret mod kveegpest.

>0 C3
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(%) (b) De er blevet vaccineret mod:

(") [miltbrand den .....cccoveeeereerrreerrinns dd/mm/aaaa)(dato(er)) med folgende vaceine(r) .....cccoooevivviiinens (navnet pa de(n)
anvendte vaccine(r))]

(") [rabies den .......ceneininnnins (dd/mm/aaaa)(dato(er)) med felgende vaccine(r) .......coeovviivivciiiinenns (navnet pa de(n)
anvendte vaccine(r))].

1.1.6. Behandling af parasitter

De er mindst to gange inden for de sidste 40 dage forud for afsendelsen til EU blevet behandlet mod indre og ydre parasitter
med folgende prasparat(er) ......ccocooevveene Angiv de aktive ingredienser i og dosis af de anvendte preeparater ...

1.7 Péalaesning pa transportmidlet

De er den . .. (dd/mm/aaaa) (5) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik .15 med henblik pa
afsendelse ti , og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og
er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet eller containeren under

transporten.

Bemeerkninger

Dette certifikat anvendes for de levende dyr, der er anfart i rubrik .28, og som kommer fra et godkendt organ, institut eller center i et/en tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf, og som er bestemt til et godkendt organ, institut eller center i en medlemsstat. Der anvendes ét certifikat pr. art.

Del I

— Rubrik 1.15: Angiv registreringsnummer (togvogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpalees-
ning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks sremeerke, tatovering, breendemeerke,
gpeizeet;lller transponder). Identifikatoren skal indeholde eksportlandets 1ISO-kode og muliggere sporing tilbage til oprindelses-
Alder: maneder.
Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).
Art. Angiv arten blandt de nedenfor anferte:

Orden Familie Slaegt/art

Perissodactyla Tapiridae Tapiru ssp.
Rhinocerotidae Ceratotherium ssp., Dicerorhinus ssp., Diceros ssp., Rhinoceros ssp

Proboscidea Elephantidae Elephas ssp., Loxodonta ssp.

Del II:

(1) Det ikke relevante overstreges.

(3) Denne erkleering geelder kun for Rhinocerotidae.

(3) Denne erkleering geelder kun for Elephas. ssp.

(% Vaccination er ikke obligatorisk, men hvis dyrene er blevet vaccineret, anferes de(n) anvendte vaccine(r) og vaccinationstidspunktet.

(5) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lessset enten fer den dato, hvor det/den tredjeland, tredjelandsomrade eller del
heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den pageeldende tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.
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Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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DEL 3

Krav til organer, institutter eller centre i tredjelande

Organet, instituttet eller centret i et tredjeland skal opfylde folgende betingelser:
a) Det skal veere klart afgreenset og adskilt fra sine omgivelser.

b) Det skal have passende midler til at indfange, indesparre og isolere dyr og
passende karantanefaciliteter og godkendte operative standardprocedurer for
dyr af ukendt oprindelse.

c) Det skal have en vektorbeskyttet struktur, som opfylder felgende krav:
i) Den skal have passende fysiske barrierer pa ind- og udgangssteder.

ii) For at holde vektorer ude skal den vektorbeskyttede struktur for alle
abninger have trddnet med passende maskesterrelse, der skal impragneres
regelmassigt med et godkendt insekticid efter fabrikantens anvisninger.

iii) Der skal foretages vektorovervagning og -bekempelse i og omkring den
vektorbeskyttede struktur.

iv) Der skal treeffes foranstaltninger for at begranse eller fjerne reproduk-
tionssteder for vektorer i nerheden af den vektorbeskyttede struktur.

v) Der skal foreligge operative standardprocedurer, herunder beskrivelser af
backup- og alarmsystemer, for driften af den vektorbeskyttede struktur og
transport af dyr fra denne struktur til palesningsstedet.

d) Det skal i et register anfore folgende ajourferte oplysninger, der opbevares i
mindst ti ar:

i) antallet af dyr af hver art i deres anleg og dyrenes identitet (alder, ken, art
og individuel identifikation, hvor det er relevant)

ii) antallet af dyr, som ankommer til eller forlader deres anleg, og dyrenes
identitet (alder, keon, art og individuel identifikation, hvor det er relevant),
samt oplysninger om dyrenes oprindelsessted eller bestemmelsessted,
transportmiddel og sundhedsstatus

iii) resultater af blodprever og alle andre diagnosticeringsprocedurer, som
dyrene har veret underkastet i deres anleg

iv) sygdomstilfelde og den eventuelle behandling deraf

v) resultater af post mortem-undersegelser af dyr, som er dede i deres anlag,
herunder dedfedte dyr

vi) de iagttagelser, der er gjort i lobet af en eventuel isolations- eller karan-
teeneperiode.

e) Det skal i mindst de sidste tre &r have vearet frit for de sygdomme, der er
anfort i bilag A til direktiv 92/65/EQF eller nevnt i veterinarcertifikatet for
de relevante arter, som er fastlagt i bilag VI, del 2, til denne forordning,
hvilket skal vere dokumenteret i de i litra d) omhandlede registre og ved
resultaterne af de kliniske undersegelser og laboratorieundersegelser, der er
foretaget pd dyrene i deres anleg

f) Det skal enten have en ordning med et laboratorium, som er godkendt af den
kompetente myndighed, om udferelse af post mortem-undersogelser eller have
et eller flere egnede lokaler, hvor disse undersegelser kan udferes under tilsyn
af den godkendte dyrlage.

Det skal sikre bortskaffelse af kadavere af dyr, som er dede af en sygdom
eller aflivet.

~

g
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h) Det skal kontraktligt eller ved en retsakt sikre, at der tilknyttes en dyrlege,
som er godkendt og kontrolleres af den kompetente myndighed, og som:

i) serger for, at den fornedne sygdomsovervigning og de fornedne kontrol-
foranstaltninger gennemfores i organet, pa instituttet eller centret. Disse
foranstaltninger skal under hensyntagen til sygdomssituationen godkendes
af den kompetente myndighed i det/den tredjeland, tredjelandsomrade
eller del heraf, hvor organet, instituttet eller centret har hjemsted, og
skal mindst omfatte folgende:

— en arlig sygdomsovervigningsplan, herunder passende kontrolfor-
anstaltninger vedrerende zoonoser hos dyrene i anlaegget

— klinisk undersegelse, laboratorieundersegelse og post mortem-under-
sogelse af dyr, der mistenkes for at vere ramt af overforbare
sygdomme og zoonoser

— vaccinationer af modtagelige dyr mod smitsomme sygdomme og
zoonoser

ii) sikrer, at misteenkelige dedsfald eller tilstedevarelse af et symptom, der
tyder pa, at dyr har padraget sig en eller flere af de sygdomme, der er
anfort i bilag A til direktiv 92/65/EQF, eller nevnt i veterinarcertifikatet
for de relevante arter, som er fastlagt i bilag VI, del 2, til denne forord-
ning, omgéende anmeldes til den kompetente myndighed, nar den pagel-
dende sygdom er anmeldelsespligtig i det/den pégaldende tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf

iii) sikrer, at tilkomne dyr om nedvendigt er blevet holdt i karantene i over-
ensstemmelse med instrukserne fra den kompetente myndighed

iv) sikrer overensstemmelse med de dyresundhedsmassige betingelser, som
dyrene skal opfylde for at blive indfert til Unionen.

DEL 4

Betingelser for godkendelse af organer, institutter eller centre i tredjelande

1. Kun organer, institutter eller centre, som opfylder kravene i del 3, godkendes.

2. Hvis der stilles krav om beskyttelse mod vektorer, godkendes strukturen
udelukkende som vektorbeskyttet, hvis kravene i del 3, litra c), er opfyldt.
Det er en forudsetning for udstedelse af godkendelsen, at den kompetente
myndighed mindst tre gange i lebet af den pakravede beskyttelsesperiode (i
begyndelsen, i lebet af og i slutningen af denne periode) kontrollerer effek-
tiviteten af de vektorbeskyttende foranstaltninger ved hjelp af en vektorfelde
inde i den vektorbeskyttede struktur.

3. De godkendte organer, institutter og centre far tildelt et individuelt godken-
delsesnummer.

4. Godkendelsen er kun gyldig, safremt folgende betingelser er opfyldt:
En embedsdyrlege forer tilsyn med anlaegget og varetager folgende opgaver:
i) inspicerer organets, instituttets eller centrets anleeg mindst én gang om éaret

ii) foretager audit af den i del 3, litra h), omhandlede dyrlege og gennem-
forelsen af den arlige sygdomsovervagningsplan, der er navnt i litra h),
nr. i), forste led

iii) sikrer, at bestemmelserne i del 3 og 4 er opfyldt
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iv) kontrollerer:

— overensstemmelse med de dyresundhedsmaessige betingelser, som
dyrene skal opfylde for at blive indfert til Unionen

— at der ved de kliniske undersogelser, post mortem-undersogelser og
laboratorieundersogelser, der er foretaget pa dyrene, ikke er pavist
nogen af de sygdomme, der er anfort i bilag A til direktiv
92/65/EQF eller naevnt i veterinarcertifikatet for de relevante arter,
som er fastlagt i bilag VI, del 2, til denne forordning.

5. Godkendelsen traekkes tilbage, hvis den kompetente myndighed finder, at
kravene i del 3 ikke laengere er opfyldt.

6. Ved anmeldelse af mistanke om forekomsten af en af de sygdomme, der er
anfort i bilag A til direktiv 92/65/EQF eller naevnt i veterinarcertifikatet for
de relevante arter, som er fastlagt i bilag VI, del 2, til denne forordning,
suspenderer den kompetente myndighed godkendelsen af organet, instituttet
eller centret, indtil mistanken er officielt afkraeftet. Afthengigt af, hvilken
sygdom det drejer sig om, og risikoen for overfersel af sygdommen, kan
suspensionen vedrere hele organet, instituttet eller centret eller kun visse
dyrekategorier, der er modtagelige for den pagzldende sygdom. Den kompe-
tente myndighed sikrer, at der traeffes de nedvendige foranstaltninger til at
bekraefte eller afkraefte mistanken og til at undgd spredning af sygdommen.

7. Nar den sygdom, der er mistanke om, jf. punkt 6, bekreftes, tilbagetrakkes
godkendelsen af organet, instituttet eller centret.

8. Hvis godkendelsen af et organ, institut eller center traekkes tilbage, kan det
forst godkendes igen, safremt folgende betingelser er opfyldt:

a) sygdommen er udryddet og smittekilden er fjernet i det pégaldende
organs, instituts eller centers anleg

b) det pagzldende organs, instituts eller centers anleg er blevet rengjort og
desinficeret pa passende vis

c) det pageeldende organ, institut eller center opfylder kravene i del 3, litra a)-
d) og )-h).

9. Den kompetente myndighed, som har godkendt organet, instituttet eller
centret, underretter de medlemsstater, der har optaget det pagaldende organ,
institut eller center pad deres lister over godkendte organer, institutter og
centre, om suspensionen, tilbagetrakningen eller fornyelsen af godkendelsen.
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